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Brigitte esta pasando unos dias en Villa Tartaruga, cuando son atacados por
dos hombres que intentan matarlos. Pero matar Baby y NiUmero Uno es muy
dificil, y los que acaba muertos son los atacantes. Pero cuando los ve
muertos, a Brigitte se queda petrificada: Son dos compafieros suyos, dos
Simones que ella conocia porque habia trabajado con ellos en una mision

para la CIA.
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Cita en el mar

El helicoptero volaba muy bajo, y por una de las puertas, corrida hacia dentro, se
asomaban dos hombres, pistola en mano, disparando contra la velocisima sombra que
se deslizaba por tierra, a menos de ocho yardas del aparato. No se oian los disparos
de las silenciosas pistolas, pero si se veian los rojizos fogonazos en la oscuridad. Mas
alla, el brillo de la luna sobre el mar, que lanzaba sus olas contra la costa rocosa.

Parecia imposible, pero ni uno solo de los disparos alcanzaba a la fugitiva
sombra. Una sombra fina, esbelta... Una negra sombra agilisima, que corria, saltaba,
se tiraba al suelo, rodaba... Como un asombroso gato inalcanzable, que
efectivamente tuviera siete vidas, la sombra efectuaba en todo momento el
movimiento exacto que la ponia fuera del alcance de las balas. No porque corriese
mas que las balas, sino porque variaba la direccion de su marcha de tal modo que el
piloto del helicoptero tenia que ir cambiando continuamente de direccion. Tan
continuamente, que ya no sabia si volaba hacia la costa, tierra adentro, alto o bajo, al
Este o al Oeste.

Crispado el sudoroso rostro, desorbitados los ojos brillantes de furia, no cesaba de
maldecir, en francés. Sobre todo, cuando el hombre gordo tocado con un rojo fez, le
hacia indicaciones agrias, que reflejaban su descontento hacia la pericia del piloto:

—iA la derecha ahora...! jA la derecha digo! jNo! jSe va hacia la izquierda...!
iRetrocede! jMaldita puerca! jSigue adelante...!

Abajo, la gatita de siete vidas seguia corriendo, siempre cambiando de direccion,
saltando, rodando por el suelo... De cuando en cuando volvia y alzaba la cabeza
hacia el helicoptero, y entonces, los ocupantes de éste podian ver el brillo de los
grandes ojos, y el del sudor, que empapaba el bello rostro femenino. Mas atras, el
cochecito deportivo que la gatita habia utilizado en principio para huir, estaba
aplastado de morro contra un pino, fuera del camino. Lo 16gico habria sido que, al
recibir el coche el impacto de unas cuantas balas que reventaron las dos ruedas del
lado derecho, la gatita se hubiera roto la cabeza cuando el vehiculo se estrell6 contra
el arbol. Pero no. Ni siquiera eso. La gatita habia saltado antes del impacto del coche
contra el pino, y habia continuado su fuga, siempre sin soltar el maletin que llevaba
en la mano izquierda, y del cual se habia apresurado a sacar una pequefia pistolita.

—iAhora vuelve a retroceder! jCambia de direccion, Borud, estupido, cambia...!

El piloto obedecio, cambiando una vez mas la direccion de la marcha del
helicoptero. Y justo cuando regresaba, la gatita enderez6 de nuevo la marcha hacia la
costa rocosa, llena de hermosos, altisimos pinos de frondosa copa.

Los dos que disparaban con las pistolas lanzaron una maldiciéon cuando, una vez
mas, la gatita vari6 su camino, reanudando la marcha, y, por fin, uno de ellos dijo:

—iQuiere llegar al mar! Si llega alli quiza no la encontremos! Con toda
seguridad sabe nadar bajo el agua y podra ir escondiéndose de nosotros...

—Baja... —ordeno el gordo que llevaba el rojo fez en la cabezota—. jBaja!
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Toma tierra en la misma costa. Ese es su tnico camino, y vamos a cortarselo... jYa
veremos si se escapa cuando todos vayamos a pie a por ella!

Borud maniobr6é de modo que el helicéptero fue directo hacia un claro en los
pinos, sobre el mar, que rugia a quince o veinte pies mas abajo, lanzando nubes de
blanca espuma hacia lo alto.

—Es una maldita zorra... —jadeo el otro con pistola—. jNunca habia visto nada
igual, Omar Jarfa!

El gordo lanz6 un grufiido que estremecio su poderoso vientre.

—Por zorra que sea, no va a escapar. Si le cortamos el camino hacia el mar,
tendra que volver tierra adentro. Y la cazaremos en cuanto llegue a la zona donde no
hay pinos, ni arbustos... jPara ya esta maldita maquina, Borud!

El helicéptero habia tocado tierra ya, y el piloto detuvo las poderosas aspas,
mientras los dos hombres armados saltaban a tierra. En seguida, a una sefia de Omar
Jarfa, lo hizo también Borud, sacando una pistola.

—iBuscadla bien los tres! ;Yo vigilaré el helicoptero! —dijo Omar Jarfa.

—Cuidado con ella —musito Borud—. Es capaz de llegar hasta aqui y matarte.

—No pienso salir del aparato. jQue venga si quiere! Lo haga como lo haga, la
veré. Y entonces...

Los tres hombres echaron a correr hacia donde los pinos estaban mas juntos, mas
espesos, y habia mas matorrales. Omar Jarfa se qued6 dentro del helicéptero, pistola
en mano, vigilante, muy atento... Era cierto que tenia que ver a cualquiera que se
acercase al helicoptero, ya que éste habia quedado en aquel pequefio claro rodeado de
pinos. Cualquiera que apareciese en direccion al helicoptero, quedaria
inmediatamente bafiado en la luz de la luna, perfectamente visible para el gordo
Omar Jarfa...

Por entre los pinos, mas alla, Jarfa vio de pronto un par de fogonazos, que
tuvieron inmediata réplica unas yardas mas a la derecha Luego, gritos de rabia, mas
fogonazos... Al parecer, la gatita seguia jugando al escondite.

—~Qjala se las quiera dar de lista y venga aqui... —pens6 sombriamente Omar
Jarfa—. Si... jOjala!

Durante un par de minutos mads, todo fue silencio, a excepcién del eterno sonido
del mar lanzdndose contra las rocas. De cuando en cuando, una columna de blanca
agua pulverizada subia mas que las anteriores, formando un bello dibujo plateado en
el aire...

De pronto, Omar Jarfa alzé la pistola, clavando su mirada en la sombra que
aparecia por entre los pinos mas cercanos. Una sombra extrafia, deforme,
inquietante... Omar alz6 la pistola, apuntandola, pero, antes de que se decidiese a
apretar el gatillo, la sombra adelanté, quedando, efectivamente, bafiada en luz lunar.

—iOmar! —Se oye la voz de Borud—. jSoy yo! jLa he cazado viva!

Efectivamente, alld estaba Borud, con la mujer cargada en un hombro, doblada
por la cintura, corriendo hacia el helicoptero. Omar Jarfa sonrid siniestramente, y se
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ape6 del aparato, no sin esfuerzo. En pocos segundos, Borud lleg6 ante él,
deteniéndose, jadeando; el torso de la mujer colgaba hacia su espalda, y las piernas,
completamente enfundadas en malla negra, estaban ante los ojos de Omar, que
desliz6 una mano por la parte mas carnosa y alta.

—Mejor que la hayas atrapado viva, Borud... —murmur6—. Es demasiado
hermosa para matarla sin hacerle conocer la felicidad. Ella supo engafiarme,
prometiendo cosas que no pensaba cumplir... jAhora tendra que cumplirlas, a la
fuerza! Esta va a ser una noche muy agradable para mi... ;Qué haces? Al suelo no...
i Vamos a ponerla en el helic...!

Borud se habia inclinado, de modo que los pies de la mujer llegaron al suelo.
Logicamente, y una vez hubo soltado a la mujer, ésta debi6 caer, desvanecida, pero
no fue asi. La gatita completamente vestida de negro se enderezé velozmente, y su
pistolita se clavo en un costado de Omar Jarfa, mientras ella se colocaba a su lado, y
Borud permanecia inmovil.

—Agradezco mucho tus elogios, Omar, querido... —dijo la dulce voz, en francés
impecable—. En efecto, soy demasiado hermosa para morir, pero no seras ti quién
me haga conocer la felicidad. Tengo otros planes bien diferentes. Borud, mi maletin:
déjelo en el suelo.

Borud obedeci6, y Omar Jarfa le dirigi6 una mirada feroz, llameante.

—Cerdo traidor... —mascullo—. Maldito seas...

—Fl no ha tenido la culpa, querido. Simplemente, yo le sorprendi, le golpeé en la
mano, le quité la pistola, y le hice comprender que el tinico modo de conservar la
vida era obedecer mis instrucciones... Y fue tan amable de traerme aqui. ;No ha sido
un truco inteligente, querido, amadisimo Omar, gordo entre los mas gordos cerdos?

—Ajustaremos cuentas... jTodos ajustaremos cuentas después de esto...!

—Temo que tu sélo vas a poder ajustar cuentas con quien mejor sabe tus pecados.
Supongo que es Ala. De modo que... jve a reunirte con él!

Omar Jarfa recibid la primera balita en el higado y lanzé un chillido espeluznante.
Quiso volverse hacia la gatita, pero ésta lo aparté con un sencillo movimiento de judo
que parecio segar las piernas de Omar, derribandolo de espaldas ante ella. Mas alla,
por entre los pinos, se oyeron las voces de los otros dos hombres, llamando
alarmados a Omar Jarfa y a Borud.

—iAqui! —jadeo Jarfa—. {Aqui esta la...!

Plop.

La segunda bala se clavé en el voluminoso vientre de Jarfa, que lanz6 otro
chillido de terror, de dolor... Un chillido que qued6 bruscamente cortado cuando la
tercera bala se clavo en el centro de su frente, empujando su cabezota hacia atras
cuando intentaba incorporarse. Es decir, que, definitivamente, el alma de Omar Jarfa
Mohamed fue en busca de Al4, mientras su gordisimo cuerpo quedaba en aquel
infierno llamado Tierra.

En seguida, la pistolita estaba apuntando a Borud, que retrocediéo un paso,
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desorbitados los ojos.

—No... —jade6—. {Me dijo que no me mataria si la ayudaba...!

—Tiene so6lo un segundo para volverse de espaldas, Borud. Si no lo hace, lo
matare. ..

Borud se habia vuelto ya cuando la gatita termind de hablar. El rumor del
acercamiento de los otros hombres se oia cada vez mas cercano... La mujer alz6 su
pistolita y la descargd con terrible fuerza contra la cabeza de Borud, que cay6 de
bruces, como muerto. Inmediatamente, la gatita recogié su maletin y se encaramo al
helicoptero, que puso en marcha inmediatamente, sin mirar siquiera los mandos,
siempre fija la mirada hacia los pinos... Cuando los otros dos hombres aparecieron en
el claro, el helicoptero se elevaba ya, con suave balanceo de arrancada,
estabilizandose... Durante una fraccion de segundo, la sombra del aparato ocult6 los
cuerpos yacentes de Omar y Borud, pero en seguida los dejo a plena luz lunar, de
modo que fueron vistos por los dos hombres, que alzaron sus pistolas, desaparecido
ya su desconcierto, dispuestos a disparar contra la nueva usuaria del helicoptero.

Pero mas veloz que ellos, la mujer movio su mano derecha, soltando aquel
pequefio y esférico objeto que habia sacado de su maletin... Y mientras las balas de
los dos hombres rebotaban contra el helicéptero, ante los pies de ellos aparecié una
vivisima luz livida, como el fogonazo de un gigantesco flash, formando una bola
brillantisima, casi blanca, que comenzo a arder inmediatamente por su base,
quemando en el acto la gruesa alfombra de pinocha.

Lanzando alaridos de espanto, ciegos para un par de horas por lo menos, los dos
hombres retrocedieron, a trompicones..., mientras el helicoptero, gobernado por
pequefias, bellisimas, elegantisimas... y fortisimas manos que podian partir la cabeza
de un hombre con un solo golpe, se ocupaban va exclusivamente de los mandos.

Segundos después, mientras un ligero incendio comenzaba a extenderse por toda
la pinocha de aquella parte de la costa, el aparato se alejaba hacia el Este, elevandose
cada vez mas.

Y alla abajo, hacia el Oeste, quedaba Ttunez, con su brillante iluminacion de la
Avenida Burguiba, en la cual refulgian las luces de la hermosa catedral cat6lica.
También estaba La Goleta, en la orilla meridional del canal, y, en la parte
septentrional, las famosas ruinas de la antigua Cartago...

Pero todo esto ya no tenia importancia. Lo tnico que le importaba ahora a la
gatita era volar lejos de Tunez, hacia aquel punto del mar donde tenia una cita. Un
vuelo de casi dos horas y media, pero que no parecia preocupar en absoluto a la
dama, cuyos bonitos, dulces labios, se estiraban suavemente en una dulce sonrisa.

Porque, a fin de cuentas, no sélo acudia a una cita maravillosa, sino que, una vez
mas, habia ganado.

www.lectulandia.com - Pagina 10



Abajo se veian las luces del pequefio yate de recreo, que destacaba, blanco a la luz de
la luna, sobre las aguas del mar. No era muy grande, como se podia adivinar
calculando la distancia que habia entre la luz roja y la luz verde, pero si parecia muy
veloz. Y cuando volé muy bajo por encima de él, la damita volvio a sonreir, pues de
un solo vistazo comprendié que, si bien pequefio, el yatecillo era delicioso... Un
mundo aparte, un mundo flotante en el que ella, le constaba, iba a ser recibida
maravillosamente.

Pero, aun sabiendo esto, tomo las debidas precauciones. Al pasar, se asegurd de
que s6lo un hombre habia en el yate, de pie en la cubierta de proa, con la cabeza
alzada, mirando hacia el helicoptero. Cuando pas6 por segunda vez, la dama hizo
sefiales con las luces del helicoptero, utilizando el sistema morse. Fueron solamente
cuatro las letras que envi6 por medio de la luz: «B-A-B-Y».

Pasé de largo y, cuando regresaba otra vez hacia el yate, vio claramente las
sefiales que brotaban de la linterna que sostenia el hombre; también en morse, €l
enviaba su mensaje: «U-N-O».

Luego, el hombre detuvo los motores del yate, que quedo meciéndose, al pairo, a
la espera. El helicoptero se poso en las aguas, junto al yate, y la mujer tir6 su maletin
a las manos del hombre, que se asomaba a la borda. Unas manos grandes, poderosas,
de largos dedos elegantes. El maletin quedd sobre la cubierta del yate, mientras la
mujer se encaramaba a la cabina del helicoptero, que se iba llenando rapidamente de
agua, hundiéndose. Desde la cabina transparente, la mujer salto hacia aquellas manos
poderosas, y hubo una doble sujecion de mufiecas: las manos de ella atenazaron con
fuerza las muiiecas del hombre, mientras las manos de éste se cerraban con fuerte
suavidad en las mufiecas de la mujer. Y tras un breve balanceo, la gatita se encontro
sentada en la borda, de cara al hombre. Un hombre también vestido completamente
de negro, de mas de seis pies de estatura, atlético pero delgado, finos sus anchisimos
hombros, de rostro hermoso, viril, intensamente tostado por el sol, muy oscuro a
aquella livida luz lunar.

Las manos del hombre abarcaron el rostro de la mujer, para acercarlo al suyo.
Muy lentamente, las bocas de ambos se fueron aproximando, hasta unirse en un beso.

Cuando se separaron, ella suspir0, y se quedo mirando aquellos negrisimos 0jos.
Era una mujer muy segura de si misma, invencible, valiente hasta lo sobrecogedor,
capaz de salir por si sola de cualquier apurada situacion... Pero nunca, nunca, se
sentia tan protegida, tan a salvo, como cuando veia aquellos ojos fijos en los de ella.

—:Champafia con guinda? —propuso él, sonriendo apenas.

—Lo que tu quieras —musito ella.

Salto de la borda a la cubierta, y ambos miraron hacia el helicoptero... Es decir,
hacia donde habia estado el helicéptero.

—:No tenias que venir en lancha? —pregunto él.

—Hubo dificultades al final... Dificultades para otras personas, quiero decir. Y
decidi olvidar la lancha y utilizar su helicéptero.
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—NMe parece razonable.

Se volvieron a besar. Luego, €l rode¢ la cintura de ella, y fueron hacia la portilla.
Descendieron al interior del yatecillo, y él dio la luz. Sefial6 el pequefio y alegre
divan corrido bajo el ventanal del living-yacht.

—Traeré el champafia. ;Algo para comer?

—No, no... Oh, el maletin... Subiré a buscarlo para...

—Yo iré. Descansa.

Numero Uno volvié a cubierta, regresé con el maletin, y lo dejo sobre las rodillas
de Baby. Luego se qued6 mirandola fijamente, hasta que ella, sosteniendo sonriente
aquella intensa mirada, musito:

—¢No me habias invitado a champafia?

Uno dio la vuelta y se alej6 hacia el fondo del estrecho pasillo. Regresé un par de
minutos mas tarde, con una botella, dos copas, y un tarrito de cristal, lleno de rojas y
hermosas guindas. Coloco el servicio sobre una pequefia mesita, sirvio una guinda en
cada copa, escanci6 champafia y mir6 a Brigitte Montfort, que se dedicaba a
examinar un microfilm colocado en su pequefio visor especial que siempre llevaba en
su maletin rojo con florecillas azules.

—:Es lo que buscabas? —pregunt6 Uno.

Ella alzo la cabeza y sonrio.

—Desde luego. ¢Quieres verlo?

—No. ¢Para qué? Supongo que es importante, pero eso no me interesa. He visto
ya demasiados microfilms en mi vida. Lo Gnico que me importa en todo este asunto
es que me enviases el mensaje para recogerte.

—Todavia me amas? —susurro ella.

Numero Uno sonrio, de pronto, de un modo completo. En sus negros ojos
aparecio una chispa nueva, llena de luz, y sus blancos dientes destacaron en el
atezado rostro recio, varonil... Asombrosamente varonil y recio.

—Me he detenido a pensarlo ultimamente.

—Ah... ;Y a qué conclusion has llegado?

—Todavia a ninguna. Sigo pensando. ¢{No quieres tu eterno «Perignon Cincuenta
y Cinco»? Y con guinda. Dime una cosa —le tendio una copa, y ella bebio en seguida
un sorbito, sonriendo luego deliciosamente—: ;para quién has hecho este trabajo?
Porque, a menos que no te hayas dignado informarme de un cambio de situacion,
continuas siendo una agente expulsada de la CIA.

—Todo sigue igual. Pero el trabajo lo he hecho para la CIA precisamente.

Ntimero Uno frunci6 simpaticamente el cefio.

—¢:Soy tonto por no entenderlo, mi amor? —musito.

—Supongo que no. El trabajo lo he hecho para la CIA, pero la CIA todavia no lo
sabe. Saberlo le costara... quinientos mil dolares. Eso, si quieren el microfilm, claro.
Si no lo quieren, espero que alguien lo querra. Le he puesto un precio muy razonable.

—Yo les cobraria mas —aseguré Numero Uno—. ;No te expulsaron? jPues que
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paguen ahora tus servicios!

—Medio millon esta bien —encogio ella los hombros—. Medio millon y tres dias
de diversion es un buen precio para mi. Ademas, la CIA s6lo me expulso, no me
vendi6 al enemigo, como hizo contigo... No les guardo demasiado rencor.

—Yo les cobraria un millon —insistié Uno.

—¢Necesitas dinero? —ri6 Brigitte.

—:Dinero? Jamas en mi vida habia tenido tanto. Los que nos dedicamos al
espionaje privado ganamos los cientos de dolares como la demas gente ganan los
centavos.

—Supongo que te refieres a los espias como nosotros, exclusivamente. Nada
menos que la agente Baby y el todopoderoso Numero Uno. No hay muchos espias
como nosotros, querido.

—Ya hemos comentado eso en otras ocasiones. Brigitte, quiero decirte algo.

—Lo sé.

—:Lo sabes?

—Mi amor, esos negros ojos que aterran y engaflan a cualquier persona, son
incapaces de ocultarme nada a mi... —sonrié ella dulcemente—. ;Qué quieres
decirme?

—Crei que también adivinarias eso.

—~Casi, casi... La verdad es que temo adivinarlo. ; Qué es?

—ILa CIA te ha expulsado... ;Por qué seguir en el espionaje? Estoy seguro de que
tienes tanto dinero que jamas podrias terminarlo. Yo también tengo demasiado
dinero... Ninguno de los dos necesitamos ya jugarnos la vida...

—¢ A qué nos dedicariamos?

—A vivir tranquilamente. Quédate conmigo en «Villa Tartaruga»... para siempre.

Ella dejo la copa de champafia y tomd entre sus manitas una del espia mas
peligroso de todos los tiempos.

—Uno... —susurr6—. Me has pedido esto otras veces. Y siempre te he dado la
misma respuesta: no. Tenemos que admitir los dos la realidad: necesitamos el
espionaje como un complemento de nuestras vidas. Si yo me quedase para siempre en
tu villa maravillosa, seriamos felices, desde luego. Pero también somos felices asi. Tu
sabes donde encontrarme siempre que quieras, y yo te he visitado ya muchas veces en
«Villa Tartaruga»... No soportariamos la inactividad para siempre. Y tu lo sabes. Sé
muy bien cudl es tu intencion al pedirme eso: quieres que de una vez por todas, tu
Brigitte deje de correr peligros. Yo... te agradezco lo que esto significa, pero...

—¢Quieres mas champafia? —murmuro €l, roncamente.

—Oh, si. Estd muy frio, como a mi me gusta. Uno: ;cuando te convenceras de
que Baby no es solamente una dulce nifia muy bonita? Yo comprendo tus temores de
que un dia me maten..., pero no creo que sean mayores que los mios con respecto a
ti. Y jamas te he pedido que dejes el espionaje.

—¢Me estas llamando egoista?
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—En efecto, mi amor —ella pas6 una mano por el rostro de él—. Te estoy
llamando egoista.

—Esta bien... Lo soy. Con respecto a tu vida, lo soy.

—No temas ya mas. Nadie puede matarme. Pero ya te dije una vez que si alguna
vez me matan, no debes llorar. Tampoco yo lloraré cuando te maten... Ya te dije en
una ocasion que las personas que realmente aman, jamas mueren para el ser amado...
[1': Lo recuerdas?

—No siempre puede salirte bien la jugada. Pero no hablemos mas de esto. Es sélo
una circunstancia de nuestro amor.

—Cierto... —sonri6 ella—. Y lo que interesa de ese amor es que exista, no el
como ni el porqué. ;Me sirves mas champaiia o no?

Numero Uno le sirvi6 mas champafia, y otra guinda. Estuvieron mirandose
mientras bebian. Luego, Brigitte dejé su copa y se acercé mas a Uno, acurrucandose
contra él.

—ILo que si es seguro —musito—, es que, estés muerto o estés vivo, Uno, yo
jamas podria olvidarte. ; Me olvidarias tui a mi?

Numero Uno no contestd. Con un brazo rode6 completamente a Brigitte,
apretandola con suavidad contra él. No se oia nada... Sdlo, afuera, el rumor del mar
contra el casco del yatecillo. Ella sabia que estaban muy cerca de la isla de Malta, y
que al dia siguiente estaria con Numero Uno en su «Villa Tartaruga». Pensaba pasar
alli una semana... La venta del microfilm a la CIA podia esperar. No era cosa
urgente. Sonri6 al pensar en la conversacion que acababa de sostener con Uno: la
verdad era la que ella habia dicho. Los dos necesitaban vivir de aquel modo intenso, y
ambos lo sabian. Numero Uno habia sido traicionado por la CIA afios antes, pero €l
seguia siendo espia, que vendia su trabajo al mejor postor. Y ella, que alguna vez se
lo habia reprochado dulcemente, estaba haciendo lo mismo ahora que ya no trabajaba
para la CIA Con ciertas limitaciones, desde luego, ya que ella jamas venderia secretos
importantes a enemigos de su patria, o a gente que pudiera alterar la paz mundial.
Cosa que, por fortuna, también hacia Numero Uno. Los dos, en definitiva, eran
personajes raros, con un extraflo corazon y un gran cerebro que funcionaba fuera de
todos los convencionalismos...

—No... —musité al fin Nimero Uno—. Muerta o viva, Brigitte, jamas podré
olvidarte... Jamas.

Esperé a que ella dijera algo, y como no fue asi, la aparté6 un poco y alz6 el
delicioso rostro de la mejor espia del mundo; los hermosos ojos azules estaban
cerrados, y la boquita sonrosada se abria en una muequecita encantadora. Uno sonrio
y besé los labios de ella, ligeramente.

—Gracias, mi amor —susurro.

Tenla muchos motivos para decir «gracias». Porque, sin lugar a dudas, la agente
Baby jamas se habria quedado dormida como una nifia en brazos de ningun hombre.
La agente capaz de pasar tres dias sin dormir, sin comer ni beber, capaz de resistir
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cualquier cosa humanamente soportable, le estaba diciendo, con aquel dulce
abandono, que él, Numero Uno, era lo mejor que habia en su vida.
Felices suefios, Baby.
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Capitulo primero

Abrio los ojos cuando un rayo de sol dio en ellos. Parpade6 varias veces, aparto la
cabeza de aquel rayo de sol, y se qued6 mirando el blanco techo. Luego mir6 el
pequefio ventanal redondo por donde entraba el rayo de sol, lleno de diminutos
corpusculos dorados.

Por fin, sonriendo, se sent6 en la litera, dejando resbalar la sabana por su cuerpo.
Ante ella, en una silla, estaba su maletin rojo con florecillas azules, y su indumentaria
de malla negra de una sola pieza, con la que habia llegado al yate. Encima de esa
prenda, habia unos shorts blancos, y una blusita azul. Y encima de ésta, un diminuto
bikini de color rojo.

Todavia sonriendo, la espia internacional se puso en pie y fue a mirar por el ojo
de buey. Alla delante tenia la costa. Vio una playa de arenas finas, enrojecidas por el
sol naciente, y unas hermosas palmeras inmoviles junto al mar. Era, ciertamente, el
paisaje preferido por ella... Un paisaje que se completé cuando, al alzar la mirada,
vio unas cuantas gaviotas, como blancas manchas en el cielo intensamente azul. El
mar, una playa, unas palmeras, unas gaviotas... Y todo, en un silencio solo
perturbado por el rumor de diminutas olas que se deslizaban hacia la playa.

Se puso el bikini y sali6 del camarote. Poco después, aparecia en cubierta, y se
quedaba mirando a Numero Uno, que estaba en slip, sentado en la borda, con la
mirada fija en el mar, un cigarrillo entre los labios... A pesar del sigilo empleado por
la espia, ésta no se sorprendio cuando Uno volvio la cabeza, exactamente igual que si
la hubiera visto u oido, cosas ambas del todo imposible. La divina sonrié y el
bronceado atleta se limité a tender una mano hacia ella. La ayudo a sentarse junto a
él, en la borda, y le puso el cigarrillo en los labios.

—Hermoso amanecer —comento Brigitte.

—¢Te ha gustado mi despertador?

—Un rayo de sol muy hermoso... —suspir0 ella, expeliendo el humo y
colocando el cigarrillo en la boca de él—. Tuviste que maniobrar bastante para
conseguir situar el yate en la posicion conveniente. Me quedé dormida, claro...

—Claro.

—:Sabes qué pienso?

—Pues no... Puedo adivinar cualquier cosa que pretendas, cualquier actitud
basica en tu personalidad, pero no lo que pienses en determinado momento... Pero
tampoco tu sabes lo que pienso yo.

—¢Qué piensas?

—1Las damas primero... —EI le puso de nuevo el cigarrillo entre los labios y la
besé en un hombro—. Es cortesia elemental, mi amor.

—Pero yo quiero que tu lo digas primero.

—Bien... Estaba pensando que quiza esta vez consiga que te quedes no menos de
tres dias en «Villa Tartaruga»... Estamos a menos de cinco millas de alli, pero quise
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que despertaras en este lugar. ;Estaras tres dias?

Se quedd mirandola fijamente, de un modo inexpresivo, casi seco. Pero Brigitte
Montfort sabia muy bien el anhelo que habia en el corazén de Numero Uno.

—Habia pensado quedarme una semana... —musito—. Pero si tienes cosas que
hacer...

—~Oh, me las arreglaré —dijo él, impasible—. Siempre tengo cosas que hacer,
pero no estaria bien limitar la estancia de una invitada.

—Ya... Eres tan apuesto, querido... Seguramente, no soy la tnica chica que
invitas... Dime: ;de dénde has sacado este bikini?

—Es tuyo.
Brigitte frunci6 hoscamente el cefio.
—No es mio... —rechaz6—. Conozco muy bien todas mis cosas. Es posible que

me haya dejado muchas prendas de ropa en tu villa, pero no este bikini.

—Ah... Bueno, no sé... Quiza sea de otra chica, entonces...

—Me parece que no voy a estar en tu villa ni una hora.

—¢:Como? iUn momento...! jAcabas de decir...!

—Ni un minuto... ;Te enteras?

—Esta bien, esta bien... El bikini no es tuyo... No era tuyo hasta que te lo has
puesto. Es nuevo. Mamma Maria fue a comprarte media docena a La Valetta hace un
par de semanas, usando como medida uno de los que te dejaste en casa... ;| Me crees?

—No sé... Los espias somos tan embusteros...

—Te quedaras una semana?

—Es posible... Lo pensaré.

—Emmm... ;Qué estabas pensando antes?

—AM, si... Pues pensaba... Pensaba... jque eres un sinvergiienza!

Lo empujo de pronto, y Numero Uno, «pillado de sorpresa», lanzé un cémico
grito mientras se precipitaba al agua, alzando los brazos como en demanda de
ayuda..., que no necesitaba en absoluto. Todavia no habia desaparecido bajo las
transparentes aguas, cuando la divina saltaba tras él, hundiéndose también, muy
cerca. Y con los ojos abiertos, los dos se vieron perfectamente, se acercaron y
aparecieron juntos en la superficie, abrazados, y comenzaron a reir, hasta que de
pronto, Brigitte dejo de hacerlo. Acerco su boca a la de Numero Uno y lo beso,
lentamente, cerrando los ojos, notando en su boca el gusto de la sal...

—Buenos dias, espia —musito luego.

Casi cuatro horas mas tarde, ya avanzada la mafiana, Mamma Maria lanzé una
exclamacion al mirar por milésima vez por la ventana de la cocina. Inmediatamente
lo dej6 todo y sali6 al jardin, echando a correr hacia la parte de la villa que daba al
mar, agitando sus abundantisimas y blanquisimas carnes, brillando de alegria sus
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grandes 0jos negros.

—Signorina, signorina...! — jadeaba—. jBenvenutta...!

Ante la sonriente mirada de Numero Uno, las dos mujeres se abrazaron, en el
camino lleno de flores de «Villa Tartaruga». Dos mujeres bien diferentes en todo,
empezando por el peso, que en Mamma Maria, la unica y fiel sirvienta de Numero
Uno, era casi el doble que el de la divina espia.

—i Yo contenta aqui de verla, signorina, yo contenta...!

—Capisca! —ri6 Brigitte—. Hablemos en italiano, Mamma Maria, o0 no nos
entenderemos... Si parla italiano... Va bene?

—iEstoy tan contenta! ;Y el signore Angelo también esta muy contento! —Miro
a Uno—. Non é vero, signore?

—Si... Desde luego...

—iEl la quiere tanto, signorina...! Muchas veces lo veo, tan sélo en esta villa tan
grande, sentado en la pérgola, pensando... jPensando en usted, si, lo sé! jLa quiere
tanto el signore...!

—Esta bien, Mamma Maria... —refunfufi6 Numero Uno—. La signorina ya sabe
eso... —Oh, pero no sé lo suficiente... —ri6 Brigitte—. Vamos a mi habitacion,
Mamma Maria, y por el camino me va contando cuanto me quiere el signore Angelo
Tomasini... Yo creo que no demasiado... ; Vienen aqui otras chicas?

Mamma Maria quedo aterrada, sus ojos se desorbitaron...

—iSantissima Madona, claro que no! El signore sélo quiere a una mujer en este
mundo, signorina...! Vera... Hace pocas semanas, en la playa, una artista de cine
francesa que...

—¢:Como esta ese almuerzo? —Gruiido Numero Uno.

Brigitte volvio a reir.

—Fl almuerzo tendra que esperar... Vamos, Mamma Maria: quiero saber qué
paso con esa francesa.

—Oh, nada, signorina... Pero fue porque el signore no quiso. Esa artista llevaba
un bikini mas pequefio que el de usted, y llegdo a nuestra playa en una lancha,
diciendo que se habia quedado sin combustible... jSanta Madona, qué mentira...! La
artista francesa, lo que queria, era...

La conversacién de las dos mujeres se fue perdiendo hacia la casa, por entre las
flores, los naranjos y las palmeras que adornaban la hermosa villa del espia, mientras
éste, sonriendo resignado, se dirigio hacia la cocina, dispuesto a acelerar la
preparacion del almuerzo.

Cuando las mujeres se ponen a hablar, hay que tomarselo con paciencia.

El cielo estaba lleno de estrellas, que rodeaban la luna llena. Todo se veia por entre
las copas de los pinos, formando un techo espléndido, rutilante. El ambiente estaba
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impregnado de olor a flores, y a naranjos. El mar estaba tan calmado que su rumor ni
siquiera llegaba hasta la pérgola, hasta el sofa-columpio donde estaban los dos, en
completo silencio, muy juntos... S6lo se oia el chirrido de algunos insectos. Detras,
la casa, donde Mamma Maria se dedicaba a retirar el servicio de la cena, a ordenarlo
y limpiarlo todo. Delante, se veia el tono de plata en las aguas de la piscina...

Brigitte suspird, y Uno volvio la cabeza hacia ella, dejando de contemplar las
estrellas.

—¢Feliz? —musité.

—No demasiado.

—Oh.

—Llevo aqui ya cinco dias... Y estaba pensando que quiza te hayas cansado ya
de mi compaiiia.

—Ah, si... Desde luego, todo es posible. Sin embargo, puedo hacerte una
apuesta.

Brigitte volvié la cabeza hacia €l, y Numero Uno se sobrecogio, casi se
estremeci6 al ver fijos en los suyos aquellos grandes ojos brillantes, maravillosos,
llenos de luz, de vida, de amor...

—¢Qué apuesta, mi amor? —sonrio ella.

—Quédate aqui indefinidamente... Y el que antes se canse del otro, se retirara del
espionaje para siempre, hara lo que el otro le diga.

—Te las quieres dar de astuto conmigo? —ri0 ella quedamente.

—Astuto? ;Por qué?

—Estas suponiendo que yo me cansaria antes de ti que tu de mi. Por tanto, seria
yo quien perderia la apuesta, de modo que tendria que retirarme del espionaje,
obedecerte en todo.

—Bueno... —sonrié él—. Quiza fuese yo quien se cansara de ti.

Se quedaron quietos, mirandose intensamente, durante unos segundos. Luego,
Brigitte alargo los labios en un delicioso gesto, y Numero Uno los beso, largamente,
notando, como siempre que lo hacia, aquel calido palpitar de toda su sangre.

—¢Quieres que nos vayamos a dormir? —susurro luego.

—Lo estoy deseando... Pero la noche es tan hermosa... Creo que los dos somos
muy tontos, mi vida.

—Tu eres la tonta... —ri0 él—. Yo estoy dispuesto a dejarlo todo en cuanto tu
quieras. O sea, que soy mas listo que tu. Si quisieras, podrias... jAaafff...!

Con esta exclamacién de sorpresa y dolor, Numero Uno salté del sofa-columpio,
casi derribando a Brigitte, que estaba abrazada a él. El espia cayo de rodillas al suelo
y, en seguida, de bruces. Volvio la cabeza hacia Brigitte, angustiada la expresion,
abierta la boca en el grito de aviso..., pero Baby habia saltado también del sofa-
columpio, cayendo tendida de bruces junto a él, tendiendo sus manitas.

— iUno, dime...!
— i Vete! {Vete de aqui! {No es nada!

www.lectulandia.com - Pagina 19



— Plop... Plop... Plop...

Esta vez los apagados disparos efectuados con silenciador se oyeron mejor, y por
delante de ellos, desde unos arbustos del jardin, brillaron los fogonazos cardenos...
Por detras, en el sofa-columpio, se oy6 el impacto de las balas al clavarse.

Y por encima de ellos habian restallado secamente, al pasar muy cerca de sus
cabezas.

—Déjame ayudarte a ponerte en...

—iQue te vayas! jNo te quedes aq...! Plop...

Plop...

Un pufiado de verde césped saltd al rostro de Brigitte, que lanz6 una ahogada
exclamacion; ante ella se habian hundido dos balas, a menos de diez pulgadas.
Numero Uno fue quien primero se puso en pie, tirando de un bracito de ella. Y
cuando también Brigitte estuvo en pie, el espia la empujo rudamente, tirandola hacia
el sofa-columpio, con tal fuerza que Brigitte salté al revés por encima del respaldo,
cayendo de rodillas al otro lado...

iPlop-boiiiiiinnnggg...!

Otro disparo, seguido del rebote de la bala contra la armazon metalica que
sostenia el sofa-columpio. El agudo tafiido de la bala se perdié inmediatamente en el
aire.

—iUno! —Illamo Brigitte—. {Vamos a la casa a buscar las pistolas!

—i Ve td!

Varios disparos mas partieron de las sombras. Brigitte vio los fogonazos y oy el
gemido de Numero Uno, al tiempo que lo veia pasar corriendo hacia el grupito mas
espeso de pinos, para, en seguida, saltar, en prodigiosa acrobacia. Brigitte se apart6
del sofa-columpio, deslizandose, dando un pequefio rodeo también hacia aquellos
pinos... Ya no se oian los suaves «plop», ni se veian fogonazos. Los insectos habian
enmudecido, pero desde la casa, de pronto, llego la voz gruesa y destemplada de
Mamma Maria, cantando «Cuando me enamoro»...

La paz, el sosiego, la dulce felicidad, habia sido rota en un instante, convertida en
afiicos por unos disparos, por unos gritos de dolor. Inmdvil ya entre unos arbustos, la
agente Baby, desarmada, con sd6lo un diminuto baby-doll por toda indumentaria,
permanecio unos segundos escuchando, mirando a todos lados, alerta, desconfiada
como una gatita... Mamma Maria dej6 de cantar, y la luz de la cocina se apago... Ya
no se oia nada.

Un minuto mas tarde si se oia: un insecto consider6 que todo habia terminado,
después era contestado por otro insecto; y luego por otro, y por otro... Chirriii-chiriii-
chirriii. ..

Con todo sigilo, Brigitte comenz6 a deslizarse hacia el grupito de pinos, para
reunirse con Numero Uno. Llegd hasta alli y mir6 desconcertada a su alrededor.
Numero Uno no estaba... Y, de pronto, una mano aparecio ante su rostro, empufiando
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una pistola provista de silenciador. Alz6 vivamente la cabeza, pero, realmente, ya
habia reconocido aquella mano; y reconocio en el acto el rostro de Uno, que tenia un
dedo ante los labios, en gesto de silencio. En su brazo izquierdo, la reverberacion de
la luz lunar destacaba sobre una mancha himeda, muy brillante...

Uno coloco la pistola en la mano de Brigitte, y luego sefial6 hacia el lugar de
donde habian disparado contra ellos, haciendo por fin el gesto de ir a dar la vuelta
para llegar alla por otro lado, por detras. Brigitte movié negativamente la cabeza, se
sefial6 a si misma, y quiso ponerse en pie, pero Niumero Uno la sujet6 férreamente
contra el suelo, se acercé mas a ella y la besé en la frente.

En seguida se puso en pie y echd a correr, cojeando, fuera de la proteccion del
grupito de gruesos pinos. Brigitte le imit6, de ninguna manera dispuesta a permitir
que Uno corriese con la parte mas peligrosa de la defensa...

Hizo muy bien en ponerse en pie, porque asi pudo dominar mejor el terreno..., y
ocasionar la primera victima. Era lo malo de querer matarla a ella: o se conseguia a la
primera, o ya no habia modo de conseguirlo... El hombre aparecié por entre unos
arbustos apenas lo hubo hecho Numero Uno, que corria hacia la derecha. La luz de la
luna se reflej6 en la pistola que empufiaba el atacante, pero Brigitte Montfort fue mas
rapida. Plop... Plop...

El hombre lanz6 un alarido, levanté ambos brazos y cay6é de espaldas en los
arbustos donde habia estado escondido dltimamente, ya muy cerca del sofa-columpio.
Las flores quedaron agitandose unos segundos, desprendiendo algunos pétalos...

Numero Uno se habia zambullido ya en la oscuridad, a salvo, por el momento.
Durante unos segundos, el silencio volvio a ser completo. Brigitte continuaba
mirando a su alrededor, tensa, lista para disparar en una fraccion de segundo, con su
mortal punteria.

De pronto, con expresion de sobresalto, volvié a mirar a los arbustos donde habia
derribado al unico enemigo que habia visto... Las ramas se estaban apartando, y el
hombre volvio a aparecer, pistola en mano, caminando torpemente, a trompicones...
Estaba malherido, eso era evidente, pero queria seguir luchando. Muy bien, si estaba
loco, peor para él.

Friamente, Baby dispar6 de nuevo contra el hombre, ahora en pleno corazon. No
podia fallar, lo sabia perfectamente. El hombre lanz6 un alarido henchido de angustia,
cayo de rodillas cerca de la piscina y, por fin, de bruces. Ya no podria volver a
levantarse...

Casi en seguida, a la derecha de Brigitte, pero hacia la entrada de la villa, por
detras del hombre muerto, soné un tenue silbidito, y en el acto, sin vacilar, la espia
internacional se incorpor6 completamente, y sali6 de entre los pinos y arbustos,
caminando hacia la piscina.

Aun no habia llegado alli cuando Numero Uno aparecié por el otro lado,
cojeando, llevando a rastras a un hombre al que asia por el cuello de la chaqueta.
Brigitte lo esper6 de pie junto al cadaver del primero, mientras Uno rodeaba la
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piscina. Llego, dej6 al otro hombre de bruces sobre el césped, y mir6 a Brigitte,
tenso.

—¢Estas bien?

—Yo si. jOh, Uno, eres un loco que...!

—Soy mas rapido que tu... —sonrio—. Eso es todo. No hay mas. Seguro. ;Qué
te ha parecido mi pistola? Es rusa.

—¢De dénde la sacaste?

—Tengo algunos escondites con armas en el jardin... Nuestra vida no es facil,
querida. Ya ves: en cualquier momento se me puede localizar. Lamento que por mi
culpa...

—iNo digas ya mas tonterias! Me alegro mucho de haber estado aqui... Veamos
si reconoces a tus enemigos... Y si es asi, vas a permitirme que colabore contigo en
una acciéon de represalia. No les va a gustar que Numero Uno y Baby se hayan
molestado por esta agresion.

Numero Uno encogio los hombros, y se arrodillo, cuidadosamente. Estaba
solamente en shorts y, ademas de la herida del brazo, se vela otra mancha de sangre
en su pierna derecha, por debajo de la rodilla.

—Supongo que mataste al tuyo, pero el mio no esta muerto... Nos podra decir
qué significa todo esto, aunque no creo que nada de lo que pueda decir nos
sorprenda... —Le dio la vuelta al hombre que habia llevado él, desvanecido, y de
pronto sonrié—. ;Te gusto la cancion de Mamma Maria?

—Lo que me pregunto —sonrio también Brigitte—, es si ella ha estado
enamorada alguna vez. Es una mujer... jDios mio!

Uno mir6 rapidamente a Baby, y vio su rostro demudado, sus ojos desorbitados
fijos en el hombre que todavia estaba vivo, y que habia sido cazado por él. El espia
capto todo el espanto en el gesto de su compafiera, el aturdimiento, la incredulidad
incluso...

—Le conoces? —susurro.

—FEs Simon...

—¢Simon? ;Cual de ellos?

De pronto, Brigitte le dio la vuelta al otro hombre, al que ella habia matado; al
darle la vuelta, aquel rostro recibio de lleno la luz de la luna; y los ojos, muy abiertos,
parecieron quedar fijos en los de la espia internacional, que lanz6 una exclamacion
ahogada, y se tapo el rostro con las manos.

—Santo Dios... —gimio, estremeciéndose—. jSanto Dios, lo que hemos hecho,
Uno...!

—:También le conoces?

—Es... es otro Simon... jEs un compafiero mio! jSon dos compafieros mios de la
CIA, luchamos juntos en una ocasion...! jLos conozco bien, sabes que no puedo
equivocarme, jamas confundo ninguin rostro, y menos confundiria el de mis
compaifieros...! jLo he matado yo!
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—Brigitte, querida...

—¢No lo entiendes? —FElla alz6 el rostro, completamente livido, en el que
destacaban los ojos muy abiertos, llenos de estrellas—. Uno, ¢no lo entiendes? jHe
matado a uno de mis compafieros!

—Tranquilizate...

—iHe matado a un Simo6n! Me he... me he pasado la vida protegiéndolos,
vengandolos a todos, de todo corazon... ;Y he matado a un Simo6n yo mismal! Le... le
he disparado dos veces primero y luego... luego lo he rematado como... como si
fuese una... bestia inmunda que... que...

Se quedé mirando el rostro de Simoén. Cierto. Indiscutible: la agente Baby
acababa de matar a un Simon, a uno de aquellos muchachos de la CIA que la
adoraban, y a los cuales queria ella con toda su alma. Por un instante, dese6 estar
equivocada, confundir aquel rostro con otro... Pero no. Recordaba perfectamente a
aquellos dos hombres. No mucho tiempo atras la habian ayudado a resolver un
complicado y peligroso asunto, en Taormina...[?) ;Cémo podia olvidarlos? Jamas
olvidaba a ningtin Simon que hubiera colaborado con ella una sola vez, por breve que
hubiera sido esa colaboracion, por insignificante que hubiera sido el trabajo realizado
por el Simon de turno para apoyarla en su mision. Jamas habia olvidado a un solo
Simoén. Ni los olvidaria. Y ahora, ante ella, estaba, muerto, uno de ellos... Y lo habia
matado ella.

—ILo conoci... en Taormina... Era un muchacho simpatico, divertido... Por el
amor de Dios, esto tiene... tiene que ser una pesadilla...

Numero Uno puso una mano sobre un hombro de Baby.

—Calmate... No podemos permitirnos el lujo de perder ahora el control de los
nervios. Si son de la CIA, no estan trabajando solos. Habra que pensar algo para
protegernos.

—¢ Protegernos?

—Brigitte, querida: tus Simones han querido matarnos... ;No estas de acuerdo?
Quiza a ti, quiza a mi, quiza a los dos... ;No ha sido eso lo que pretendian?

Baby parpadeo, lentamente, como atonita.

—Es cierto... —musit6—. Han querido matarte a ti, a mi... o a los dos... Santo
Dios...

—Bien, tranquilizate. Es lamentable que hayas matado a uno de tus «nifios», pero
seria mucho peor que ellos te hubieran matado a ti. ¢Crees que la CIA ha podido dar
esa orden?

Se quedaron mirandose. Por fin, a la vez, los dos movieron negativamente la
cabeza.

—No... —susurr6 Baby—. La CIA tiene mil oportunidades mejores para
terminar conmigo, Uno.

—En ese caso, quiza querian matarme a mi. ¢ Te parece mas razonable?

De nuevo movieron los dos negativamente la cabeza. No se dieron mas
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explicaciones, pero todo estaba bien claro. Si la CIA hubiera querido asesinar a Baby,
podria haberlo hecho de mil modos mas cémodos y efectivos. Si hubiera querido
asesinar a Numero Uno (en el supuesto de que lo hubiera localizado), también podria
haberlo hecho mucho mejor. Pero, lo que posiblemente no haria nunca la CIA era
enviar solamente dos de sus hombres para matar nada menos que a la agente Baby y a
Numero Uno, el espia una vez vendido, pero jamas vencido. No... No habia sido la
CIA ¢La MVD rusa, quiza? ;O cualquier otro servicio de espionaje?

—Veamos si puedo despertar a éste... De un modo u otro, le convenceremos para
que nos diga qué significa esto.

Lo acerco mas al borde de la piscina y luego, sujetandole por un pie, dejo que
colgara de cabeza hacia el agua, remojandolo un par de veces antes de que el
desvanecido Simén empezara a manotear, revolviéndose en busca de un asidero, de
una situacion mas estable... Numero Uno tiré con fuerza del pie y dej6 tendido al
agente norteamericano de nuevo en el césped, mojado desde los hombros para arriba.
Y no solo de agua, sino de la sangre que brotaba de una enorme brecha que el golpe
de Numero Uno habia abierto en un lado de la cabeza. Simon intento incorporarse,
pero Uno le puso la rodilla izquierda en el pecho y coloco la pistola ante sus ojos.

—Le aconsejo prudencia y modales reposados, muchacho —dijo—. No lo olvide.

Simo6n lanz6 un alarido, de pronto. Aparté la pistola de Numero Uno de un
manotazo y quiso atacarle, con una furia inaudita, chillando... Uno se limit6 a
ponerle la mano izquierda en la cara, empujarlo hacia abajo y, con la pistola, que
empuiaba en la diestra, le golpe6 en un lado del cuello, mas bien moderadamente.
Pero Simoén continu6 gritando, lanzando manotazos hacia el rostro del mejor espia
masculino de todos los tiempos... Una de sus manos, crispada como una garra, llego
a un ojo de Uno, y seguramente le habria reventado un ojo si Uno no se la hubiera
quitado de un gesto ya un poco mas furioso. Alz6 la pistola, volvio a golpear a
Simoén, ahora en la cabeza...

—iUno! jNo le pegues mas! jNo le pegues mas! {Déjame a mi!

Se interpuso entre ambos, acercando su rostro al del excitadisimo Simon, que
continuaba lanzando agudos gritos, rugidos...

—Simon... {Simoén, soy Baby, y él es amigo mio, amigo nuestro! jSimon, estese
quieto...!

Pero Simén ya habia quedado inmdvil, apenas ver el rostro de la espia. Y de
pronto, toda furia desapareci6 de aquel rostro crispado, ensangrentado... Una sonrisa
aparecio en el rostro de Simon. La sonrisa simpatica, divertida y jovial de un buen
muchacho.

—Baby... —dijo alegremente—. ;Es usted?

—Si... —Ella se sento6 a su lado, acariciando el rostro golpeado y sangrante—.
Soy yo, Simon. Ya sabe que no puede haber dos como la agente Baby.

—Es verdad... —continu6 sonriendo el muchacho—. jEs verdad, no puede haber
dos mujeres tan hermosas en el mundo! ¢Como le va?
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Brigitte y Uno cambiaron una rapida mirada de desconcierto.

—Muy bien, Simoén. ¢Y usted?

—¢ A mi? Pues...

Se quedd como estupefacto, de pronto. Mir6 a Brigitte, a Numero Uno, de nuevo
a Brigitte... En su rostro aparecio una mueca de terror tan intenso que hasta Numero
Uno se sobrecogid, por un instante.

—Simon... —exclamo Brigitte—, {Simén, ;qué le ocurre?! Por el amor de Dios,
estese quieto... {Uno, ayddame...!

Angelo Tomasini, alias Numero Uno, y no menos alias en lo de Tomasini, se
apresur6 a ayudar a Brigitte a sujetar al espia yanqui, que se debatia como una fiera
que se hubiera vuelto loca, lanzando zarpazos, chillando y llorando a la vez,
crispando su cuerpo con tal fuerza, que Nimero Uno comprendi6 en seguida que ni
siquiera él podria dominarlo... Por eso, y a riesgo de disgustar a Brigitte, recurrié de
nuevo a la pistola, golpeando repetidamente a Simon en la cabeza... Fue una lucha
corta, pero terrible, espantosa, como la de tres fieras enloquecidas. Normalmente,
Uno habria podido dominar con toda tranquilidad a Simén, pero ni siquiera lo
conseguia golpeandole... Brigitte habia salido despedida hasta el borde de la piscina
de un ferocisimo, brutal manotazo en el pecho, que la dejé sin aliento, transida de
dolor... Y Numero Uno, como ultimo recurso antes de verse obligado a matar al
aullante espia americano, se coloco tras €l y lo atrap6 en la séptima estrangulacion de
judo, por detras, pasandole el brazo derecho por la garganta, cerrando su mano de ese
brazo por encima del codo del izquierdo, y colocando la mano izquierda en la nuca de
Simo6n, de modo que, al mismo tiempo que lo estrangulaba, podia romperle el cuello
con su presion hacia delante. Al mismo tiempo, sus piernas se cruzaron por delante
de Simon, inmovilizandolo casi completamente, recurriendo a toda su fuerza.

Jadeante, demudado el rostro por el tremendo golpe recibido en los senos, Brigitte
gateo hasta delante del enloquecido espia.

—Simo6n... ;Simon, soy Baby! jPor Dios, digame qué le ocurre, quiero
ayudarle...!
—Baby, tengo... tengo que matarla... —jade6 Simon—. Me lo han ordenado...

—¢Quién? ¢Quién, Simon? ;La CIA?

—No... La CIA, no... jHa sido... AAAAaaa-AAAaaa...!

Gritando horriblemente, como si estuviera sintiendo el mayor dolor del mundo,
Simon intentd nuevamente soltarse, para pasar al ataque, pero no pudo romper la
llave que efectuaba Numero Uno, y su alarido de dolor creci6 creci6 crecié...

—iUno! {No le hagas mas dafio! jYa basta!

—iNo soy yo! —grit6 Uno—. jNo le hago nada, solo le sujeto!

El grito de dolor de Simoén se cortd, de pronto, y el espia quedo jadeante, inerte,
blando, como desarticulado...

—Simoén —insistio Brigitte, temblorosa la voz—. Muchacho, compafiero... No
queremos hacerle dafio...
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—Baby... —jade6 Sim6n—. Tenga cuidado... Todo... el espionaje debe...
iAAAAaaAAAAaaaa! En Lis... Lisboa, doctor... doctor Co... doctor Co...
iAAAAAaaaAAAAA...! iEn Estoril, «Lta Vermelha», es un AAAAAAA...!

El grito de Simén se cortd de nuevo, de golpe. Su cabeza quedo6 tan floja, que
Numero Uno lo solt6. Se aparté de él, lo examino rapidamente, y mir6 a Brigitte.

—Ha muerto —susurro.

—Uno... Uno, no has debido...

—Te digo que no he sido yo... No le he hecho nada en ningtin momento... Si lo
hubiese matado yo, tendria el cuello roto, o estaria estrangulado... Examinalo, si
quieres.

Brigitte lo examind, en efecto. Simon habia muerto, pero no a manos de Numero
Uno, eso era evidente. Se quedé mirando unos segundos el rostro del espia que habia
trabajado con ella en Taormina, meses antes. Estaba completamente descompuesto
por el dolor. Un dolor que debié haber sido atrozmente intenso, increible,
inimaginable.

—Dos Simones... Hemos matado a dos Simones, Uno...

—A uno solamente. Este otro no ha muerto por culpa nuestra. Quiza estuviera
drogado, o envenenado... Seria conveniente examinarlo bien, hacerle la autopsia.
Conozco a un médico, aqui, en Malta, que no dudaria en complacerme...

Mamma Maria llegaba corriendo desde la casa, brincando sus carnes,
desorbitados los ojos.

—jSignorina, signore...!

Cuando, jadeando, llegd junto a los espias, Brigitte y Uno continuaban
arrodillados junto al recién fallecido Simoén, absortos. La gordisima y blanquisima
Maria comenz6 a agitar temblorosamente las manos, mirando al cielo.

—Santa Madona... Santissima Madona...!

—Vuelve a la casa, Maria —musit6 Uno.

—NMa. .. Dio mio, che cosa...?

—Vuelve a la casa —repitio secamente Uno—. Eso es todo.

—Si... Si signore, si...

No de muy buena gana, Maria obedecié al signore Tomasini, de modo que los
espias volvieron a quedar solos, en la misma postura. Por fin, Brigitte suspird
profundamente.

—Mafiana salgo para Lisboa y Estoril —dijo.

—Salimos —rectific6 Numero Uno.

—No. Iré sola.

—No seas terca, Brigitte —refunfufi6 Uno—. Tengo un amigo en Estoril,
precisamente. Se llama...

—No me importa como se llame tu amigo. No iré a verlo. Uno. ;Quieres
comprenderlo? Estos dos hombres que acaban de morir han sido compafieros mios, y
venian a matarme a mi. A mi. Querian matarme, y al mismo tiempo, me avisan de
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que tenga cuidado, y me sonrien... No entiendo nada. ;| Realmente quieres hacer algo
por mi?

—~Cualquier cosa menos dejarte ir sola. Recuerda que la CIA ya no te respalda.

—Te diré lo que vamos a hacer... Yo partiré mafiana, sola, hacia Portugal... ;Qué
ruta me aconsejas? Naturalmente, avion, y la linea que tenga el primer vuelo.

—Emmm... Vuelo trescientos cuarenta y dos, B. E. A., que sale a las nueve de la
maiana: La Valetta, Roma, Lisboa.

—Magnifico. Mientras tanto, ta te encargaras de llevar a mis dos Simones a ese
médico amigo tuyo que supongo hara las autopsias en secreto, sélo para nosotros...
Puedes enviarme noticias a Lisboa o a Estoril dentro de tres dias, supongo.

—Sabré el resultado de las autopsias mafiana mismo —protesté Uno.

—Pero quiero que descanses por lo menos tres dias atendiendo ese par de
heridas... jYa sé que no son nada para ti, pero quiero que no hagas nada hasta dentro
de tres dias! Te estaré esperando en Estoril, si quieres, efectuando unas sencillas
investigaciones preliminares antes de entrar en accion final. ; De acuerdo?

—De acuerdo —inclin6 la cabeza Nimero Uno—. Para que no haya confusiones,
quiero que te alojes en el «Hotel Da Praia», en Estoril. Te gustara. Dentro de tres
dias, nos veremos alli... Pero quiero recibir mafiana mismo un telegrama tuyo
diciéndome que has llegado bien. Si no lo recibo, saldré inmediatamente hacia
Portugal... ;Esta claro?

—Desde luego —sonrié desganadamente Brigitte.

Se pusieron en pie, y Uno sefial6 hacia la casa.

—Ve a dormir. Yo me ocuparé de todo... Incluso de mis heridas. Mi amigo me las
curard mejor que lo hariamos nosotros. Sélo tengo que llamarlo por teléfono, y
vendra.

—FEs agradable tener amigos de toda confianza —musit6 la divina espia,
dirigiendo una mirada de soslayo a los cadaveres de sus Simones—. Uno, lamento
que mi estancia en tu villa termine asi, pero esta noche no podria...

—Lo comprendo... —murmur6 €l, tensa la voz—. Espero que no tardando
mucho... volveras a visitarme. A fin de cuentas, me debes atin dos dias de estancia en
«Villa Tartaruga».

—Lo tendré en cuenta —ella lo beso6 en la boca, brevemente—. Iré a preparar mis
cosas. {Me llevaras mafiana al aeropuerto?

—NMe gustaria saber quién puede impedirmelo. Y no olvides, al llegar a Lisboa o
Estoril, que espero tu telegrama indicandome que todo va bien. De lo contrario...

—Tendras tu telegrama. Hasta mafiana, Uno... Me espera una noche de triste
insomnio y remordimientos... Verdaderamente, no creo que fuese una agradable
compaiiera esta vez...
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Capitulo I1

Para llegar a Lisboa en avién, procedente del Este, es preciso cruzar por encima del
gran estuario del rio Tajo, o Tejo, que se ensancha formidablemente formando el mar
de Phala. Luego, el Tejo vuelve a estrecharse, deslizandose por debajo del magnifico
Puente del General Salazar, y recorriendo aun mas de diez kilémetros hasta el mar...
Hasta esa bellisima parte de la costa portuguesa llamada Costa do Sol, que es
justamente llamada la Riviera de Portugal, y donde estan las mas hermosas
residencias, palacios, y, mas atras, haciendas que parecen envueltas, rodeadas,
sumergidas en la verde campifia portuguesa.

Lisboa llega hasta la misma orilla del Tejo, y luego, tierra adentro, se va alzando
en hermosas colinas donde las casas ofrecen un fantastico espectaculo de colorido y
variedad. También se puede contemplar Lisboa al revés... Esto es: mirar hacia el mar
de Phala desde los hermosos miradouros, con la ciudad entre éstos y el rio.

Pero no importa desde donde se la mire. Cualquiera que sea el punto elegido,
Lisboa, con todo su antiguo sefiorio, es un espectaculo que, una vez visto, ya jamas se
olvida. Parece envuelta en el verde de la campifia y en el azul del mar, sobre el cual,
los transbordadores dejan sus blancas estelas de espuma; es una ciudad luminosa,
blanca y ocre, azul y verde, quizad dorada... Resulta dificil definirla, de momento,
vista desde un avion procedente de Roma, por ejemplo. De lo que si se tiene la
absoluta seguridad es de que Lisboa gusta al viajero apenas verla, aunque sea desde el
cielo, algo lejos, pero brillando intensamente al sol.

Poco después de ser vista, en el avion aparece el rojo letrero luminoso con la
indicacion de no fumar, y se aconseja a los sefiores pasajeros que se abrochen los
cinturones. Finalmente, las formidables pistas del Aeroporto Pértela de Saeavém
ponen punto final al viaje aéreo, y el viajero tiene la certidumbre, un tanto inquieta y
emocionada, de que a partir de ese momento sus 0jos podran llenarse, de verdad, con
la belleza de la capital portuguesa.

Una modernisima autopista, bien servida por autocares, unen Portela de Sacavém
con Lisboa. Pero antes, hay que pasar por la aduana, cruzar las magnificas y amplias
salas de espera, cumplir los tramites... Esto es cosa facil en Lisboa, en todo Portugal.
Los portugueses son tan amables y corteses que incluso, a veces, llegan a sorprender.
Se interesan por el viaje, sonrien, desean una feliz estancia... Y todo ello con una
dignidad absoluta.

Agradecen la visita, pero con el convencimiento de que, muy pronto, el viajero
agradecera también que le hayan dejado visitar Portugal.

—Ah, norteamericana... Procedente de Roma... —sonrié el empleado de la
alfandega a la hermosa mujer—. Roma es una hermosa ciudad...

—Lisboa serda melhor —sonrid la viajera.

—Ah... La senhorita fala portugués?

—Com dfeito.
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—Seia doupramente bienvenida, tudo esta bien.

—Obrigada.

Tramite terminado. No habia el menor reparo que oponer al pasaporte de la
viajera que tan dulcemente hablaba portugués: Brigitte B. Montfort, norteamericana,
periodista, procedente de Roma. Por todo equipaje, una pequefia maleta con un par de
vestidos y algunas prendas intimas, y un simpatico maletin rojo con florecillas azules,
donde la hermosa y poliglota joven llevaba gran cantidad de articulos de tocador y
belleza. Cosas éstas que no parecia necesitar, pues su belleza natural le sobraba para
destacar inmediatamente.

Lo cual no siempre es conveniente, sobre todo para quien, ademas de ser
periodista, es espia... Dos hombres, sentados en los confortables sillones de la sala de
espera para vuelos internacionales, alzaron la cabeza cuando Brigitte Montfort hubo
pasado, hacia la salida... Se miraron, se pusieron en pie, y se fueron tras ella, con la
mano derecha dentro del bolsillo de la chaqueta.

—Tiene que ser ella... —musité uno—. Este es el vuelo que nos avisaron, y no
cabe duda de que es la mas hermosa de todas las mujeres.
—Debieron matarla en Malta. O en Roma... —Grufio el otro—. Pero aquel

maldito individuo no ha debido desampararla ni un instante. Aunque si no partio con
ella para Roma, pudieron matarla en Fiumicino.

—Si ella es realmente Baby, no es tan facil todo... ;Quién debe ser su amigo de
La Valetta?

—No sé. Espero que lo maten ahora que esta solo.

—No... Lo dejaran tranquilo. Ella es la que interesa. Aunque me pregunto por
qué matarla... Seria mucho mas ttil en la organizacion.

—Lo seria si no hubiera sido expulsada de la CIA Pero, ya sin acceso a los altos
mandos del espionaje norteamericano, hay que matarla... Se asegura que ella mete
sus lindas naricitas en todas partes donde se esté guisando algo importante.

—AQuiza sea cierto. De todos modos, no hay que exagerar el... olfato de esa chica.

—¢No? Pues en Tunez consigui6 el microfilm que andaban buscando una docena
de agentes internacionales. Ya sabes lo que costo dar con ella en Malta... jCuidado!
iSe ha detenido!

Segundos antes, la perseguida habia aceptado los servicios de un mozo del
aeropuerto, que se hizo cargo de la maleta, y, con toda seguridad, ofrecié un taxi, que
fue aceptado. Pero, apenas hubieron dado ambos unos pasos, la damita de los ojos
color cielo se habia detenido, hablando al mozo. Este sonrid, asintié con la cabeza y
sefialé hacia los servicios sanitarios del aeropuerto. Luego, sefial6 hacia fuera, y los
dos hombres también comprendieron esto: mientras ella iba a los lavabos, él la
esperaba afuera, ya con el taxi.

—Vaya —mascull6 uno de los perseguidores—. Ahora va a los lavabos.

—No te impacientes. Vamos a esperarla sentados ahi... Cuando salga, seguimos
tras ella. Creo que el momento de matarla sera cuando vaya a entrar en el taxi. Caera
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muerta dentro, y antes de que nadie sea capaz de salir de la confusion, nosotros
estaremos camino de Lisboa.

—Esta bien.

La damita acababa de entrar en los lavabos. Los dos hombres se sentaron, y uno
de ellos encendio6 un cigarrillo. El otro desdobl6 el periodico, por encima del cual no
perdié de vista la puerta de los lavabos para sefioras. En menos de cinco minutos
salieron y entraron algunas damas, a las que no prestaban la menor atencién: dos
chicas jévenes que reian mucho, una dama ya mayor y excesivamente obesa, un
grupo de chicas muy jévenes... Una rubia de grandes lentes de sol y asperos cabellos
rubios, con un horrible vestido rojo, salid, pero no la habian visto entrar. Ya debia
estar dentro cuando empezaron a vigilar. Luego, llegd un matrimonio de edad
mediana, y el hombre esper6 fuera. Cuando sali6 la mujer, y se alejaron ambos, los
dos asesinos comenzaban a impacientarse. El cigarrillo de uno de ellos ya estaba
consumido.

El que lo habia fumado, buscé con la mirada dénde tirar la colilla; y, entonces,
vio acercarse, con paso hombruno, a la rubia de los grandes lentes de sol y cabellos
asperos y mal peinados. Llevaba una bonita boquilla de marfil entre los dientes, y sus
labios se estiraban en una extrafia sonrisa. A través de los cristales de los lentes, no
demasiado oscuros, el asesino vio el brillo de unos grandes ojos.

Abrié mucho los suyos, dejo caer el cigarrillo, y llevé rapidamente la mano al
bolsillo de la chaqueta. Lo ultimo que vio en esta vida, fue la subita hinchazén
brevisima en las mejillas de la hombruna rubia... Lo udltimo que sintié, fue el
ligerisimo pinchazo en una mejilla.

Luego, ya no vio ni sintié nada. A menos que los muertos tengan esta facultad,
cosa que nadie ha podido comprobar todavia... Con un ligero gemido, se desplomo
en el sillon, la cabeza caida sobre el pecho, colgantes los brazos.

El otro lo habia mirado al oir el leve gemido, y se puso en pie rapidamente,
acercandose, sobresaltado. Le puso una mano bajo la barbilla y alzé el rostro de su
compaiiero.

—Bardos... —musit6—. Bardos, ¢qué te pasa?

—Esta muerto, sefior —dijo una dulce voz femenina a su espalda—. Y usted
también, practicamente.

El otro se habia vuelto, respingando. Vio a la rubia ante él, vislumbré los grandes
ojos, la dura sonrisa en los labios y la boquilla entre los blanquisimos dientes
menudos, perfectos. Las mejillas de la rubia se hincharon entonces, y el hombre not6
el pinchazo en un pomulo. Abrio la boca, bajé la mano hacia el bolsillo de la
chaqueta... y se desplomo a los pies de la rubia, que lanz6 un grito de espanto, y
retrocedio un paso.

Varias personas volvieron la cabeza, y corrieron hacia alli. La rubia tenia entonces
un cigarrillo en sus deditos, y la boquilla todavia en la boca. Comenz0 a tartamudear
una explicacion, en francés, mostrando el cigarrillo y la boquilla... No hacia falta
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saber francés para comprenderla: se habia acercado a aquellos caballeros para pedir
fuego, y uno de ellos se habia desmayado... En pocos segundos, los dos hombres
estuvieron rodeados de curiosos que esperaban, expectantes, a que el hombre que
estaba examinando al que estaba en el suelo dijera algo. Le oyeron lanzar una
exclamacion, y precipitarse hacia el que continuaba en el sillén, como dormido...

—iEstan muertos! —grité—. jLos dos estan muertos!

Un policia de uniforme estaba ya alli apartando a los curiosos amablemente, y
otro llegaba a toda prisa. Alguien mencion6 a la muchacha rubia, francesa, que era la
que habia estado cerca cuando ocurrié el suceso... Quisieron sefialarla, pero la
muchacha rubia ya no estaba alli. Otra voz indicé que la habian visto entrar en los
servicios para damas...

Y dentro de una de las cabinas, la rubia ya no era rubia, sino morena. Lo que si
era rubia era la yanca que estaba guardando en el maletin, debajo de otros objetos;
también guardd la boquilla, los grandes lentes de sol... Se quito el vestido, le dio la
vuelta, y en lugar de ser rojo, el vestido fue ahora azul, mas bonito y elegante...
Tomo el maletin, salio de la cabina de inodoro, cruzo los lavabos y salio a la sala de
espera, casi chocando con un policia que llegaba acompafnado de varias personas,
todas ellas hablando excitadamente. Mas alla, el otro policia, ya ayudado por otros
dos compafieros de servicio, alejaban a los demas curiosos de la escena de muerte
fulminante.

—Perdon —musito el policia, alargando el cuello hacia el interior del lavabo.

La hermosa morena de ojos azules sonrid, acabé de salir, y, con expresion de
curiosidad, se dirigioé hacia el grupo en cuyo centro estaban los dos cadaveres. No
pudo romper el cerco policial, pero tampoco parecia importarle mucho. Todo lo que
hizo fue dirigir una mirada a los dos hombres, exhibir una brevisima... y durisima
sonrisa, y dirigirse hacia la salida.

Segundos después, entraba en el taxi, tras obsequiar al mozo del aeropuerto con
una magnifica propina. El taxi partid, y la mas implacable espia del mundo suspird,
desalentada. Era una lastima haber tenido que matar a aquellos dos hombres... sin
haber podido hacerles preguntas, claro.

El taxista le estaba preguntando algo, en pésimo inglés, y ella sonrid, divertida.

—En efecto, quiero un buen hotel —dijo en portugués—. No el mejor, pero algo
parecido.

—¢:Le parece bien el «Vista do Tejo»?

—Desde luego.

Dedic6 su atencion a la autopista, que muy pronto, tras una plaza circular, se
convertia en la Avenida Almirante Gago Coutinho. Poco después, en otro
ensanchamiento, sonrio al ver el nombre de la otra avenida que desembocaba alli:
Avenida dos Estados Unidos. Pasaron por encima del tren, por Arreiro, y cruzaron la
Alameda D. Alfonso de Enriques. A partir de alli hacia el centro de Lisboa, la
avenida llevaba el nombre del Almirante Reis. Cientos de coches y docenas de
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autocares se habian cruzado con el taxi, pero ninguno de ellos merecia ya la atencién
de la agente Baby. Solamente Lisboa, con sus acacias, sus arriates de flores, sus
exoéticas casas de tejados curvos, recordando las pagodas chinas... Portugal fue la
primera nacién que comercio con China, y...

—:Le gusta Lisboa? —sonrio el taxista, que la habia estado mirando
continuamente por el retrovisor.

—Mucho.

—¢Quiere que demos un paseo por la Plaza de Don Pedro Cuarto...? Por O
Rossio, como se le llama. Es muy hermosa. Lo mas bonito de Cidade Baixa... Pero
nada mejor, seguramente, que Rua Augusta. Podemos...

—Se lo agradezco, pero quisiera llegar pronto al hotel, pues estoy muy cansada.
Y espero estar en Lisboa muchos dias.

Media hora mas tarde, la sefiorita Montfort se hallaba instalada en una magnifica
suite, en el sexto piso del formidable hotel «Vista do Tejo». Un nombre justificado,
pues desde la pequena terraza de la suite se divisaba, en una vista impresionante, todo
mar de Phala, el gran estuario del rio Tajo. O Tejo. El hotel estaba en Rua Alecrim,
que precisamente desembocaba en O Rossio, como se llama a la magnifica plaza de
D. Pedro IV.

Lo primero que hizo la divina espia fue ducharse, directamente con agua fria.
Lisboa disfruta de uno de los mejores climas que puedan buscarse..., a pesar de la
lluvia en su estacion correspondiente.

Lo segundo que hizo, ya fresca y solamente envuelta en una gran toalla desde los
sobacos para abajo, fue recurrir al listin telefénico de Lisboa, buscando los hombres
que empezasen en Co... Habia demasiados, y, a pesar de que sabia que aquel hombre
llamado Co... era médico, no adelanté nada. Habia nombres espafioles, ingleses,
franceses, que comenzaban asi. Dejo los listines, y se dedic6 a reflexionar unos
minutos, al cabo de los cuales redacto rapidamente un telegrama:

«Me esperaban en Portela pero todo bien Stop
Seguramente te visitaran también a ti Stop Espero que
los recibas como merecen Stop Besos mil

Brigitte»

Anot6 la direccion del destinatario: Angelo Tomasini, «Villa Tartaruga», La
Valetta, Malta. Luego, pidi6 un botones por teléfono y mientras lo esperaba, encendio
un cigarrillo y de nuevo se dedico a pensar. No sélo en la horrible muerte de Simon, y
en el hecho de que ella personalmente hubiera matado a otro, sino en el detalle de que
la hubiesen estado esperando en el aeropuerto lisboeta, que sé6lo podia significar que
tanto ella como Numero Uno estaban localizados en todo momento, bien
rastreados... Por lo menos, hasta entonces. Ella creia haber escapado de la vigilancia.
En cuanto a Uno, quien quisiera atacarlo solo tendria que atenerse a las
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consecuencias.

El botones enviado por conserjeria se hizo cargo del telegrama poco después,
asintiendo con la cabeza bajo las indicaciones que le hizo Brigitte de imponerlo con
pago de maxima urgencia especial. Luego, la espia internacional almorzé en el
restaurante del hotel, se retiré dispuesta a hacer una siesta, y, dos horas mas tarde, sin
haberlo conseguido, igual que no habia podido dormir la noche anterior, pensando en
el Simén que habia matado, habia tomado ya su decision definitiva. Una decision
comprometida, incluso descarada por su parte, y, quiza, peligrosa. Pero no se le
ocurria ninguna mas.

Saco la radio de bolsillo de su maletin, colocé las placas en la onda para Lisboa, y
apreto el boton de llamada.

Supo en seguida que la llamada habia sido admitida, pero no oy6 ninguna voz.
Nada. Ni el menor sonido.

—Baby llamando a Simon en Lisboa... —musito—. Acabo de llegar, y solicito
ayuda informativa. Aceptaré cualquier condicién para entrevista o comunicaciones.
Asunto: Simon y Simén quisieron matarme lejos de aqui. Murieron ellos, pero antes
mencionaron Lisboa.

—Dentro de una hora esté esperando en la entrada del «Jardim Botanico». Esta
detras de la Facultad de Ciencias... ;Conoce el lugar?

—ILo encontraré. Pero, Simon, antes de que se comprometa conmigo quiero que
sepa que la CIA me...

—ILa expulso6. Lo sabemos muy bien todos los agentes del mundo. Sin embargo,
contara usted con mi agradecimiento si acude al lugar que le he indicado. Hacia
tiempo que no recibia tan gratas noticias.

—¢ A qué noticias se refiere?

—A las de su intervencion en esto. No sé qué opinara la CIA, pero personalmente
estoy contentisimo. Y le suplico que no me falle, Baby.

—Simon..., ;qué esta ocurriendo?

—Que me maten si lo sé. Pero parece que un montén de espias se han vuelto
locos. Se le pondran los pelos de punta cuando le explique cual es la actual situacion
de los servicios secretos en Lisboa. Y no se asombre demasiado por el hecho de que
dos compafieros nuestros hayan querido matarla: han ocurrido cosas peores todavia.
Menos mal que esta usted aqui...

—Son muy halagadoras sus palabras, Simoén. ¢Le dira a la CIA que intervengo en
esto?

—Primero, reunamonos en el «Jardim Botanico». Luego tomaremos decisiones,
¢ Okay, Baby?

—Okay, Simon. Hasta dentro de una hora. Para que usted pueda identificarme...

—Hijita, la identificaré en seguida. Antes de desaparecer, uno de nuestros
compafieros me estuvo hablando de usted, y describiéndola. Le apuesto un cigarrillo
a que, en cuanto la vea, voy directo a usted como una bala.
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—Apuesta aceptada —sonrio6 Brigitte—. Hasta ahora, Simon.
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Capitulo II1

Hora y cuarto mas tarde, completamente desconcertado, el agente de la CIA estaba
pensando ya en marcharse cuando aquella chica rubia, de pelo aspero, feo vestido
rojo y grandes lentes de cristales oscuros, que también parecia estar esperando a
alguien, se acerco a él, sonrio, y dijo:

—¢Seria tan amable de invitarme a un cigarrillo, sefior? Me lo he ganado.

Por un instante, Simén quedo estupefacto.

—Baby —exclamo luego—. jNo es posible!

—¢Va a negarse a pagar la apuesta? —continu6 sonriendo ella.

—No... No, claro... Un cigarrillo... jPero hace un cuarto de hora que me tiene
aqui hecho un tonto, esperandola, y estaba usted en todo momento cerca de mi...!

—Y quiza de otras personas —musit0 ella—. Tiene que entenderlo, Simon: si dos
compafieros quisieron matarme..., ;por qué no usted? ;Por qué no podia ser una
trampa al darme tantas facilidades, aceptar en seguida prestarme ayuda, acudir a una
entrevista personal...?

—Tiene razon —admiti6 Simon—. ;Esta ya tranquila?

—Relativamente. Parece que ha venido solo, pero nunca se puede estar seguro.

—Le sugiero que entremos en mi coche. Alli podremos hablar con toda
tranquilidad... Y todavia sera mejor si nos vamos a dar un paseo por Monsanto...
¢Conoce Lisboa?

—No demasiado.

—Monsanto es un hermoso parque forestal, por encima del barrio de Belém. Creo
que una conversacion bajo unos eucaliptos templara nuestros nervios.

—FEsta bien —acepto Brigitte.

Fueron al coche de Simon, quien antes de arrancar, ofrecié un cigarrillo a la espia,
sonriendo.

—Lo ha ganado, desde luego. Pero supongo que va disfrazada.

—Solo peluca, lentes, y un astuto arreglo en el vestido... Tengo la pistola al
alcance de mi mano, Simon.

—FEntiendo... —Parpade6 él—. Puede disparar contra mi si hay algo que no le
guste.

—No dude de que lo haré. Con gran dolor para mi corazon ya entristecido, pero
lo haré si lo considero necesario.

Simon asintié con la cabeza y se dedico a conducir el auto en silencio hacia Rua
das Amoreiras, que siguio hasta llegar a la amplia Avenida Engenheiro Duarte
Pacheco; salio de ésta al llegar al principio de la autopista, desviandose hacia la
derecha, pasé bajo las autopistas, y poco después detenia el coche a un lado del
camino, ya en Monsanto. Par6 el motor, ofrecié otro cigarrillo a Brigitte, que lo
rechazo, y encendié uno para é€l, bajo la atenta mirada de la espia internacional, que,
al fin, inquirio:
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—Bien... ¢Cual es la situacion?

—En un par de meses han desaparecido catorce agentes nuestros en Europa. Y
sabemos que un nimero parecido ha desaparecido también de las filas rusas, inglesas,
alemanas, italianas, francesas... La primera semana se armé un gran alboroto en
nuestro mundillo particular de espionaje. Tenemos, generalmente, un espionaje...
pacifico, una especie de entente cordiale en lo posible, de modo que, por los
conductos de agentes dobles y demas convencionales, comenzamos a intercambiar
agrios reproches unos contra otros, amenazando incluso con represalias mortales...
S6lo durante una semana. Pronto comprendimos que ninguno de los servicios
habituales tenia nada que ver con esto.

—¢Con toda seguridad?

—Bueno... Evidentemente, cualquier servicio importante de espionaje podria
organizar una... subagencia que estuviese dispuesta a realizar un gran trabajo mas
sucio de lo corriente que por el momento no podemos imaginar. Los ingleses y los
rusos estan tan desconcertados Como nosotros.

—Esta bien. Ya sea un servicio de ramificacion de la MVD, por ejemplo, o
cualquier otra clase de organizacion, el hecho cierto es que docenas de espias estan
desapareciendo... ;No ha sido encontrado ninguno?

—Hasta la fecha, no. Emmm... Seguramente, la CIA va a cortarme la cabeza por
lo que estoy haciendo, pero me he permitido traerle las fotos de nuestros catorce
agentes desaparecidos, por si logra identificar a alguno de ellos...

—¢Estan locos? —reproché Brigitte—. ;Como se les ocurre tener las fotografias
de tantos de nuestros hombres?

—La CIA esta trabajando intensamente en la recuperacion de esos agentes. Si los
encuentran, seran enviados inmediatamente a Estados Unidos, via Lisboa. Digamos
que Lisboa es el trampolin de donde deben saltar esos agentes hacia la patria. Hasta
hace un par de meses y usted debe saberlo, Lisboa era utilizada en ese sentido, pero
con mas sosiego. Aqui, las cosas se toman con calma, en lo posible. Se podia decir
que el agente que llegaba a Lisboa pasaba el «charco» sin dificultades. Una especie
de... pacto tacito. Ahora, en cambio, sabemos que no menos de cinco de esos
agentes, todos ellos portadores de valiosa informacion, han desaparecido
precisamente en Lisboa.

—¢Y no son los rusos quienes los han detenido? ¢Ni los franceses, ni..."?

—No. Ninguno de esos servicios. Estamos ejerciendo todos una especie de
control expectante, vigilandonos mutuamente. Ya sabe lo que pasa —sonri6 Simon
—: llega un momento en que los espias de diversos servicios poco menos que se
saludan por la calle. No hace mucho, lel un chiste en una revista inglesa. Era sobre
espias... Un espia norteamericano, del brazo de una rubia estupenda, se volvia hacia
un espia ruso, y le decia: «<Hombre, Boris, no me sigas hoy, que vas a fastidiarme el
flirt».

—Muy divertido —sonrié secamente Brigitte—. Pero esa actitud de algunos
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espias es lo que les cuesta a veces la vida. Mientras no sucede nada importante, van
bien las bromas. En cuanto ocurre algo, la primera cabeza que rueda por el suelo es la
del espia simpatico.

—No en Lisboa... hasta ahora.

—Bien... Han desaparecido catorce agentes. ;Qué tiene eso de horrible? Sigue
pareciéndome peor el hecho de que dos Simones quisieran matarme a mi.

—Digamos que a raiz de esas desapariciones, nuestra red en FEuropa y
Sudamérica ha sufrido rudos golpes. Ha habido demasiadas traiciones.

—¢Creen que los traidores son los agentes desaparecidos?

—No se nos ocurre otra cosa.

—Eso seria terrible —susurré Brigitte—. ;Les esta ocurriendo lo mismo a los
demas servicios de espionaje?

—Aproximadamente.

—FEs muy extrafio todo esto. Desaparecen agentes rusos, ingleses, franceses,
norteamericanos... Y, poco después, ocurren las traiciones. Imagino que hay un
estado de alarma general.

—Imaginese. La tension es cada dia mayor. Y lo mas malo es que nadie se fia de
nadie. Lisboa, que era un paraiso, se esta convirtiendo en un infierno... Para los
espias, se entiende. Tengo la certidumbre de que la Central esta pensando en
abandonar Lisboa y buscar otro punto en Extremo Occidente europeo como trampolin
para nuestros agentes que lleguen de toda Europa. Eso significaria un gasto terrible,
un gran desconcierto, y la desarticulacion de todo un sistema que hasta ahora ha
funcionado maravillosamente. Aparte, cuando nuestros agentes supieran eso, no las
tendrian todas consigo, temerian a cada momento ser ellos los traicionados...

—Es un asunto inquietante, en efecto. Déjeme ver esas fotografias de los catorce
desaparecidos. Parece que se resiste usted a ensefiarmelas, Simon.

—No, no... Bueno, la verdad es que si... Lo cierto es que me estoy jugando el
puesto y algo mas. No me gustaria que la CIA...

—No sea infantil —refunfufi6 Brigitte—. ;Cree que voy a ir por ahi diciendo que
usted me ha dejado ver esas fotografias?

—Pues me temo que soy muy infantil —refunfufi6 Simén—. De otro modo no se
las ensefaria. Parecemos precisamente dos nifios intercambiando secretos...

—Simon, yo he sido expulsada de la CIA, es cierto —dijo secamente Brigitte—.
Pero usted ha tenido muy buen sentido en comprender que ello no significa que vaya
a traicionarla, y menos a mis comparfieros. Si esta temiendo ahora que yo haga eso,
solo tenemos que separarnos como buenos amigos. Intentaré arreglarmelas sola. ¢En
beneficio de quién?

—Escuche, quiero que sepa esto: he matado a un Simon. Puedo hacer cualquier
cosa en esta vida, menos eso, sin sentir dolor o remordimientos. ;No lo comprende?
iHe matado a uno de mis muchachos, precisamente a uno que estuvo conmigo no
hace mucho en una mision...! Era alegre, simpatico, divertido... Quiero saber por
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qué lo maté yo a él. ;Era un traidor? ;Consider6 €l que yo era la traidora a Estados
Unidos porque consegui cierta cosa en Tunez? ;Estaba loco? Simon: ¢usted quiere
que yo siga sin poder dormir durante semanas enteras?

El agente norteamericano se quedé mirando a su compatriota, fijamente, al fondo
de los hermosos ojos. Por fin, tragé saliva, saco un sobre del bolsillo y se lo entrego,
en silencio. Brigitte sac6 las fotografias, y las pas6 rapidamente, separando dos sobre
la marcha. Y a pesar de aquella rapidez, igual que una camara cinematografica, su
cerebro asimilé ya para siempre los restantes doce rostros de agente de la CIA Alz6
las dos fotografias separadas.

—Estos son los que quisieron matarme y estan ellos muertos ahora. ¢Se le ocurre
algo que lo explique? ;Tienen los agentes de Europa o Africa orden de eliminar a
Baby?

—No. Y dudo que ninguno aceptase esa orden.

—Pues hay que buscar una solucion a esto.

—Yo... contaba con su ayuda, Baby.

—¢Sin que lo sepa la Central?

—Mi postura es muy delicada aqui. Soy el jefe del Sector de Lisboa. He perdido a
varios hombres de mi grupo, y a tres que querian saltar a Estados Unidos... Me
pregunto qué pasaria si comunicaba a la Central que, casualmente, habia entrado en
contacto con usted, y que... aceptaba su ayuda.

—No diga nada.

—Es una situacion extrafia, ;verdad? —sonrié Simon.

—Mucho.

—Bien... Quiza valga la pena intentarlo. Qué demonios, no sé por qué vacilo
tanto! jTengo a Baby dispuesta a ayudarme y me preocupo por lo extrafio de la
situacion! ;Qué quiere que hagamos?

—Buena pregunta. No le diré donde murieron mis dos Simones, pero si le diré
que uno de ellos, antes de morir, mencion6 un lugar o una cosa llamada «Lua
Vermelha», en Estoril. ;Le suena el nombre?

—No... No, lo siento.

—c:Conoce a alguien en Lisboa, entonces, que se llame doctor Co...?

:Co?

—Es el principio de un nombre. O de un apellido... No sé. He buscado en el
listin, pero... ;Qué le ocurre?

—iCollins! ;Puede ser Collins?

—Naturalmente. .. —Brigitte entorno los ojos—. ;Conoce a algun doctor llamado
Collins, aqui, en Lisboa?

—iClaro que lo conozco! jEs nuestro médico de remiendos!

—:De veras? —musité Brigitte—. Vaya... ;De manera que hay un médico
llamado Collins que se dedica a atender a los agentes que llegan heridos a Lisboa,
antes de ser enviados a casa...?
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—iExactamente!

—:Podemos encontrarlo?

—Por supuesto. Vive en English Town... Bueno, ya sabe... Se llama English
Town a la zona residencial de Lisboa, porque en ese barrio viven muchos ingleses...
Naturalmente, Meredith Collins es norteamericano, pero reside ahi, con el ntcleo
inglés de Lisboa... Tiene su domicilio en la Avenida Infante Santo, cerca de Iglesia
da Estrela.

—Me ha dado usted noticias muy desagradables, Simén —musit6 la divina espia
—. Y ahora que tenemos algo para empezar, pregunto: ;qué estamos esperando?
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Capitulo IV

El doctor Collins vivia en una bonita quinta, muy pequefia, casi delante mismo de la
Iglesia da Estrela, y con una formidable vista sobre los jardines del mismo nombre.
Como muchisimas de las casas lisboetas, la de Collins tenia un discreto pero
bellisimo jardin, cuyas flores y acacias parecian superpuestas a la casa, como si fuese
un exotico dibujo; pero la quinta era moderna, perfectamente dentro del estilo
moderno de la elegante zona residencial.

Antes de apearse del coche de Simodn, Brigitte estuvo un par de minutos
contemplandola especulativamente. Era una maravilla al sol dorado-rojizo de la tarde.

Por fin, dirigi6 la mirada a Simon.

—¢Qué opina del doctor Collins, Simon?

—Pues... No entiendo... —AIlz0 las cejas el espia—. ;Qué clase de opinion me
esta pidiendo? ;Como médico?

—No. Si la CIA lo tiene aqui como médico de emergencia, para que nuestros
comparieros sean... reparados antes del gran salto, es que es un buen médico. Le
pregunto si hay alguna posibilidad de que sea un traidor.

Simon se quedé mirando estupefacto a Brigitte.

—¢Esta bromeando? —exclamo al fin.

—Mi sentido del humor es muy diferente, Simén.

—iOh, vamos...! ;Le parece factible esa posibilidad? El doctor Collins fue
enviado aqui directamente desde Washington, Baby... Es un médico eficiente, y
siempre ha cumplido a la perfeccién, y con la discrecion absoluta que requieren sus
intervenciones los trabajos que se ha visto obligado a realizar. En una ocasion...

—Simon, ignoro si se ha dado cuenta de una cosa.

—:Qué cosa?

—La existencia evidente de la traicion. No solo en lo que respecta a la CIA, sino
a los demas servicios de espionaje. Siempre se parte de un punto podrido, de un
traidor. De ahi, es facil relativamente, tener acceso a diversos conocimientos sobre la
CIA, sus dispositivos, sus agentes... S6lo es necesario encontrar al primer traidor.
Luego, se va tirando del hilo, y se descubren los demas traidores que han sido...
contaminados.

—Si, comprendo eso, claro... Pero no me parece amable hablar asi del doctor
Collins.

—Pues, segun mis calculos, nadie mejor que é€l..., o usted, para traicionar a la
CIA en un punto tan importante como es Lisboa.

Simon se quedé mirando ahora sonriente a la divina espia.

—Bueno... —bufé comicamente, al fin—. jLo que faltaba! ;Me esta acusando a
mi de estar traicionando a la CIA y a un montén de mis compafieros?

—~Cualquiera puede ser el traidor. Incluso yo misma. S6lo que yo sé muy bien
que jamas he traicionado a un solo compafiero. En cuanto a usted, no quiero ni
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pensarlo. Pero sigamos con Collins: stiene él conocimiento de la presencia o
personalidad de compafieros nuestros?

—Evidentemente. Bastantes de ellos han pasado por sus manos de médico. La
mayoria, procedentes del centro de Europa. Demonios... La verdad es que...
resultaria la persona mas adecuada en Lisboa, después de mi mismo, para ser el
traidor perfecto, bien informado... Pero sigo resintiéndome a admitir esa idea, Baby.

—Bien... Quiza el doctor Collins pueda aclararnosla. Vamos alla.

—:Se lo va a preguntar a él? —Casi ri6 Simon—. ;Va a preguntarle si €l es el
traidor?

—Podria ser un buen sistema —sonrié secamente la espia.

Sali6 del coche, y Simon se apresur6 a imitarla. Fueron los dos hacia la quinta, y
Simon tiré de la cadenita de la pequefia verja de hierro forjado, con flores trepando
por entre los barrotes laterales... Un hombre sali6 de la casa segundos después, y
Simon musito:

—Ese es Joao. Un portugués bastante altivo y de escaso sentido del humor, que
centraliza en su persona todo el servicio de que dispone el doctor Collins.

Joao se acercaba lentamente. No tenia prisa alguna, estaba bien claro. Brigitte lo
estudié durante aquellos pocos segundos, para llegar a la conclusién de que aquel
hombre carecia de la astucia necesaria para engafiar a nadie. Alto, delgado, de
grandes 0jos negros, boca ancha y firme barbilla, producia la impresién de que jamas
sabria decir o hacer nada que no fuese lo que sentia exactamente. Austero, serio, con
un orgullo bien medido, seguramente a él mismo se le revolverian las tripas tan sélo
con pensar en una mentira. Llevaba su chaleco de un tono azulino como si fuese el
mas elegante y sefiorial chaqué.

Abrio la puerta, y se quedo mirando a Simon, que sefialo a Brigitte, sonriendo.

—No es una paciente, Joao. ;| Podemos ver al doctor?

—Le anunciaré su visita, sefior Clarke. Tenga la bondad de seguirme.

Les precedio hacia la casa, y ya dentro, los acompafio hasta un pequefio saloncito.
Les rogd que se sentaran, y se fue. Brigitte miraba a todas partes con el cefio
fruncido. Lo unico que no podia dudarse respecto al doctor Collins, era que tenia un
gusto exquisito para la elecciéon de cuadros, muebles, alfombras... Desde la ventana
del saloncito se veia el pequefio jardin y la Avenida Infante Santo, con sus hermosas
acacias que daban sombra a grandes coches brillantes, formidables...

No fue Joao quien regreso6 a por ellos. Un hombre de mediana estatura, como de
cuarenta afios, elegante, atlético, de mirada directa y sonriente, muy atractivo y viril,
de largos cabellos rubios, aparecio en el saloncito, y se fue directo hacia Simo6n, con
la mano derecha tendida.

—Clarke... —salud6—, ¢como esta?

—Muy bien —sonri6 el espia; sefialo a Brigitte—. Doctor, ella es la agente Baby.

Meredith Collins lanzé un respingo, y sus claros ojos de una intensa tonalidad
gris se abrieron mas, fijos en Brigitte. Parecié que fuese a quedar inmovil, incapaz de
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reaccionar, pero de pronto tendié su mano grande y hermosa a la espia.

—La agente Baby —musito, en tono francamente admirativo—. jTenia grandes
deseos de conocerla!

—Lo mismo digo respecto a usted, doctor Collins —sonri¢ Brigitte, gratamente
impresionada por el atractivo de aquel hombre—. S6lo que no sabia que existiera
hace poco menos de veinticuatro horas. Y ni aun asi conocia su nombre completo.

Se estrecharon la mano mientras Collins parpadeaba, evidentemente
desconcertado.

—No comprendo... ;Esta tratando de decirme algo?

Brigitte mir6 a Simon.

—¢Quiere ensefarle al doctor las dos fotografias que aparté, Simon?

Este saco el sobre, de él dos fotografias, correspondientes a los compafieros que
en «Villa Tartaruga» habian querido matar a Baby, y las entregd al médico, que las
miro, y asintio en el acto, con un gesto de cabeza.

—¢Queé pasa con ellos?

—c:L.os conoce?

—Desde luego. Sus nombres...

—No me interesan sus nombres, doctor. No quiero saberlos... Ya sé demasiado
ahora respecto a Simon: se apellida Clarke. Espero que no me digan nada mas sobre
él. Y ahora, volvamos a estos hombres... ;De qué los conoce?

—:De qué? —se asombré Collins—. Pues trabajé en ellos, naturalmente. Este
paso por aqui, herido, no hara ni... dos meses, camino de Washington. El otro iba con
él. Lo venia acompafando desde no sé qué punto de Europa, como medida de
seguridad, y no se separo de €l hasta que el herido estuvo en el avion. Luego, regresé
hacia el centro de Europa.

—:Adonde?

—No tengo ni idea. Curé la herida de éste —alz6 de nuevo la foto—, avisé al
sefior Clarke, y eso fue todo. Entiendo que de lo demas se encarg6 Clarke, segin me
cont6 él mismo mas adelante... ;No fue asi, Clarke?

—En efecto —asinti6 Simon.

—Bien... ¢Por qué viene a preguntarme por estos hombres, sefiorita? —Fruncio
el cefio Collins.

—FEstan muertos ahora.

—Ah... Lo siento. Lo siento de veras. Pero no comprendo...

—Uno de ellos, antes de morir, le mencion6 a usted, doctor.

—Bueno... No sé qué decirle. Ya le digo que hace como un par de meses atendi a
éste de una pequefia herida de bala, pero no sé nada mas.

—F] estaba agonizando, muriendo entre terribles dolores, y le mencioné a usted.

—De verdad que no comprendo. A menos...

—¢S1? —se intereso Brigitte.

—Bien... Si el muchacho estaba herido, agonizando, quiza me recordo,
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subconscientemente, como el ultimo médico que le habia atendido, y deseaba mi
presencia alli para aliviarle... Es la tnica explicacion que se me ocurre.

—Y muy razonable, por cierto —admiti6 Brigitte, decepcionada de pronto—.
Vaya... Me pareci6 que tenia una buena pista, y ahora me encuentro desorientada.

—1Igual que yo —sonri6 un tanto adustamente Collins—. Todavia me pregunto
qué esperaba conseguir de mi.

—Solo saber por qué lo mencion6 mi compafiero antes de morir.

—Pues ya le he dicho lo tnico que se me ocurre. Estoy recordando, Clarke, que la
agente Baby fue expulsada de la...

—Bien, bien... —carraspeé Simoén, un poco palido—. Eso es una cuestion aparte,
doctor, de mi exclusiva competencia.

—Dudo mucho eso de la exclusividad, Clarke. Dentro de la CIA nadie puede
decir qué es lo que le corresponde en exclusiva. Y si quiere un ejemplo, aqui tiene a
la sefiorita... Entiendo que fue expulsada precisamente por tener exceso de
iniciativas, y que...

—No he venido a discutir el caso con usted, doctor Collins —cort6 asperamente
Brigitte—. Y por si le interesa, le diré que todo lo que estoy haciendo es interesarme
por muchachos que hasta hace poco fueron mis compafieros. Si eso no le gusta, creo
que la entrevista esta ya en su fin.

Meredith Collins fruncié hoscamente el cefio, mirando con fijeza a Brigitte. De
pronto, sonrio, y alzé las manos, como pidiendo tregua.

—De acuerdo... Me he dejado dominar por cierto sentimiento de autodefensa. La
verdad es que usted parecia sospechar algo de mi, y eso no me ha gustado. En el
fondo, usted y yo sentimos algo parecido hacia estos muchachos... Le aseguro que no
hay nada que me entristezca mas que tener que curarles sus heridas. Siempre pienso
que quiza la préxima vez no podré hacer nada.

—FEntiendo... Esta bien, doctor, no vamos a discutir entre nosotros. Simén ha
aceptado mi ayuda, y esta dispuesto a facilitarme toda clase de ayuda o informacion
con tal de llegar al fondo del asunto que nos ocupa. ;Podemos contar también con
usted?

—¢:Contar conmigo? Bueno, me temo que como espia seria un completo fracaso,
Baby.

—Nunca se sabe. ;Ha oido hablar de algo llamado «Lua Vermelha»?

—¢«Lua Vermelha»...? No... No recuerdo...

—Sea lo que sea esa cosa, esta en Estoril.

—En Estoril... Pues no sé... Espere... Un momento... «Lua Vermelha»... Si...

—:Qué es? —Se tenso Brigitte.

—No sé... No recuerdo ahora... Me suena el nombre, se lo aseguro... Estoy
convencido de haberlo oido antes de ahora... |Y quiza fue precisamente en Estoril, si!

—AQuiza alguna sala de fiestas de alli —sugiri6 Simon.

—No... No, no... Veamos... Vaya, he estado demasiadas veces en Estoril
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ultimamente, y no consigo situar ahora el momento en que oi ese nombre, ni con
quién estaba...

—Tiene cigarrillos? —musito Brigitte.

—Oh, si...

Le tendi6 su paquete. Brigitte encendié uno, lo colocé en los labios de Collins y
sefial6 una de las butaquitas, sonriendo.

—Primera leccion para convertirlo en un buen espia, doctor Collins: nunca tenga
prisa cuando esta pensando. La rapidez se reserva para mejores ocasiones. Siéntese y
olvidese de nosotros.

Collins se sento, con el cefio fruncido, el cigarrillo colgando de los labios... Era
evidente su concentracion, su esfuerzo por recordar. Brigitte encendié otros dos
cigarrillos, entregd uno a Simon, y ambos se sentaron también, mirando expectantes
al médico.

—Es... es un lugar que me sugiere algo agradable —musit6 éste—. Pero no
consigo recordar.

—Tome su tiempo.

—Es indtil, no puedo... jLo tengo! jSe lo oi mencionar a un colega, en Estoril,
exactamente...! jEra... era... el doctor Sousa!

—¢Es amigo suyo? —salto Brigitte.

—:Amigo? Bueno, si... Por supuesto. Es un gran médico portugués, que tiene su
residencia en Estoril... Vive alla todo el afio, pero siempre esta viajando,
especialmente a Lisboa. Le llaman de todas partes...

—:Conoce su domicilio aqui, en Lisboa?

—No... No lo tiene. Viene a hacer algunas visitas, o cuando es llamado a
consulta de médicos... Se aloja en un hotel, cuando viene a Lisboa. Pero su domicilio
en Estoril, desde luego.

—Okay —Brigitte se puso en pie—: nos vamos a Estoril, caballeros.

—¢Ahora? —exclamo6 Simon.

—¢:Conoce algin momento mejor? —Fruncio el cefio Brigitte.

—Pero... no puedo dejar sola Lisboa...

—¢Qué quiere decir «sola»? ;No dispone de compafieros que se encarguen de
cualquier posible emergencia?

—Buen chiste... —Gruiid6 Simon—. Le dije antes que he perdido cinco
compafieros. Actualmente, estoy solo con otros dos; uno de ellos, se encarga de la
emisora central. El otro esta de enlace, para realizar pequenios trabajos o acudir al
aeropuerto o al muelle a recibir algin agente que puede llegar en cualquier momento
con intenciones de saltar a Estados Unidos.

—Bien... No seré yo quien deje sin conexion a esos posibles compafieros que
lleguen heridos. Ni podemos abandonar la emisora, desde luego... ¢Cuando le
llegaran relevos desde Estados Unidos?

—¢Cuando? Quiza nunca. (Olvida que se esta estudiando la conveniencia de
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abandonar Lisboa como trampolin? Lo que si estoy esperando es una orden en ese
sentido, precisamente. Puede llegar de un momento a otro.

Brigitte quedé pensativa. Desde luego, no podia estar mas claro que Lisboa, o
quiza Estoril, con aquella cosa o lugar llamado «Lta Vermelha», tenia que ser un
centro importante relacionado con todo lo que estaba ocurriendo: docenas de agentes
desaparecidos de sus respectivos servicios, dos agentes de la CIA que van a Malta a
matar a Baby, desarticulacion del punto Lisboa... Era una imprudencia innecesaria
afrontar todo eso sin contar con ayuda, con respaldo sélido. Podia llamar
inmediatamente a Numero Uno, desde luego. Entre Nuimero Uno y ella podian hacer
poco menos que milagros. Si lo llamaba, él acudiria inmediatamente, en lugar de
esperar tres dias...

Y, de pronto, Brigitte se qued6 mirando, casi asustada, a Simoén. ;Cémo no se le
habia ocurrido antes? Si los dos Simones de Malta habian querido matarla, como
enloquecidos, quiza drogados, dominados de algun modo por algo desconocido...,
¢por qué no podia intentar Simon lo mismo en cualquier momento? Habia quedado
bien claro que el pobre Simon que habia muerto aullando espantosamente de dolor,
en el fondo, no queria matar a Baby. Pero se lo habian ordenado... No importaba en
aquel momento quién se lo habia ordenado, ni como. Pero... jacaso no podia ocurrir
lo mismo con Simén-Lisboa en cualquier momento? Si... De pronto, la magnitud de
aquel sorprendente asunto dejo aturdida a la espia internacional...

—¢Qué pasa? —Gruié Simon, inquieto—. ¢ Por qué me mira asi?

—Por nada... Por nada, Simon. Estaba pensando en lo conveniente que seria
recibir ayuda.

—Ayuda? ;De quién?

—De la CIA.

—¢Eso piensa? Ya le he dicho que seguramente retiraran todo el servicio
montado en Lisboa. Eso aparte, si pedimos ayuda a la CIA, sera inevitable que sepan
en la Central que usted esta metida en esto. ;Eso es lo que quiere?

—Puedo pedir ayuda a la CIA sin que sepan nada en la Central respecto a mi
intervencion.

—¢COmo conseguiria eso?

—Tengo... un amigo especial que puede tomar cartas en el asunto. Aceptaria mi
ayuda sin comunicarlo a la Central, y s6lo cuando fuese necesario, en el ultimo
momento, enviaria informes a la Central, siempre sin mencionarme.

—Eso es imposible...

—Es completamente posible. Podemos llamar a esa persona. Sé que vendria en el
primer avion, o conseguiria un vuelo especial. Estaria aqui mafiana al mediodia, lo
mas tarde. Fl escucharia el asunto, le pondriamos al corriente de lo que hubiéramos
averiguado sobre «Liia Vermelha», y €l tomaria las decisiones. Le garantizo que si él
pide ayuda a la Central, tendremos esa ayuda. Y no me mencionara para nada.

—Parece un personaje importante, entonces.
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—Depende. Es solamente el jefe del Sector de Nueva York de la CIA.

Simon se atragant6 con el humo del cigarrillo, y comenz6 a toser. Por fin, se
quedo6 mirando a Brigitte con los ojos llenos de lagrimas.

—iUn jefe del Sector Nacional! —exclam6—. ;Esta loca? jNinguno de ellos
aceptaria semejante situacion!

—EI que yo le digo, si. Puede proporcionarnos ayuda, reorganizar Lisboa, llamar
directamente a la Central a una docena de agentes...

—i¢Quién es ese hombre?!

—¢:Lo llamo? —sonri6 Brigitte.

—iPero...!

—Seria formidable —musit6 Collins—. La verdad es que yo mismo estoy
pensando en la conveniencia de levantar el vuelo, Baby... En cualquier momento
podrian meterse conmigo. Lisboa estd que arde, se lo aseguro... Con un jefe de
Sector Nacional, la cosa cambiaria mucho. So6lo que si la Central se entera de que ese
jefe de Sector ha venido a Lisboa por su cuenta...

—Puede hacerlo. Le daré un motivo para venir —rio Brigitte.

—¢;Qué motivo?

—La compra de un microfilm. Y no es ninguna ficcion, se lo aseguro, doctor
Collins. Consegui un microfilm muy interesante, en Tunez, hace unos dias. Pensaba
venderlo a la CIA por quinientos mil dodlares. Exigiré que el... negocio se realice en
Lisboa, y pediré a ese jefe de Sector que tiene que venir él personalmente. Y algin
compaiiero, desde luego.

Collins y Sim6n cambiaron una mirada.

—EFEs fantastico... —musité el médico—. No... La fantastica es usted... Increible.
¢De veras tiene ese microfilm y puede...?

—Vamos a poner ese telegrama urgente. Luego, nos iremos a Estoril. Quiero
saber cuanto antes qué es eso de «Lua Vermelha».

Casi una hora mas tarde, en el coche de Simon, los tres partian hacia Estoril,
saliendo de Lisboa por Avenida da India, para tomar en seguida la carretera de la
Costa do Sol. Un viaje que valia la pena, sobre todo a aquella hora; roja de sol la
tarde, como encendido el cielo, las aguas del Tajo, y luego las del mar, se iban
ofreciendo a sus ojos en toda su belleza. Belleza que no era adecuadamente admirada
por los tres ocupantes del auto.

—Esta decidido... —dijo Brigitte—. Me alojaré en el hotel que les he dicho, y
alla, esperaré la llegada de ese hombre. Mientras tanto, ustedes van a dedicarse a
enterarse, por medio del doctor Sousa, o como sea, de la situacion de ese lugar o cosa
llamada «Lia Vermelha».

—AQuiza lo sepamos esta misma noche —dijo Collins—. Si consigo localizar al
doctor Sousa en cuanto lleguemos a Estoril, €] no tendra inconveniente en decirmelo.

—Esperemos que sea asi. De todos modos, ya les digo que el jefe del Sector
llegara mafiana, no después del mediodia. Y quiza seria conveniente esperarlo antes
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de actuar.

—En mi opinién, no deberiamos perder ni un segundo —musit6 Simon—.
Porque cada segundo que pasa, puede ser peligroso para otro agente nuestro, o para
nosotros mismos. Me estremezco cuando pienso en el modo en que usted nos ha
explicado que muri6 el compafiero que quiso matarla... Debia sufrir horriblemente...

—Puede que haya mas en esas condiciones —admitié Brigitte—. Y quiza tenga
razon, Simon. Ya veremos... Ustedes localicen esa «Lua Vermelha», y tomaremos
decisiones entonces.

El camino no era muy largo: Oeiras, Carcavelos... y Estoril. Unos veinticinco
kilometros. Y mientras tanto, el telegrama impuesto por Brigitte era cursado, con
destino a cierta floristeria de Nueva York, en el 1044 de la Segunda Avenida,
Manhattan.

El telegrama decia asi:

«Maxima urgencia presencia tio Charlie vy primo
Simén en Estoril hotel Da Praia Stop Importantisimo
negocio factible de 1inmediato Stop Terminantemente
prohibido comunicar viaje a Central Stop Mas prohibido
todavia mencionar mi intervencidén en negocio Stop Os
espera con abrazos

Brigitte»
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Capitulo V

Llegar a Estoril de noche puede ser todo un espectaculo de luz, colores, olor a mar vy,
sobre todo, de gente que pasea su alegria y su felicidad por la hermosa avenida de la
playa. Casi en un extremo de ésta, el «Hotel da Praia», con su gran fachada de
terrazas que parecen colgadas sobre el mismo mar, todas ellas con grandes tiestos de
flores. Delante del hotel, una pequefia explanada con parking, arriates de flores y
parterres... En el centro de la explanada, un hermoso surtidor, que lanza aguas de
color como si tuvieran que llegar al cielo. En lo alto, el nombre del hotel, luminoso,
colocado con tal acierto que las personas del exterior quedan cegadas por €él, de modo
que no pueden ver a las personas que descansan en las terrazas.

Alli, en la puerta de cristales del moderno edificio, la espia se despidi6 de sus
acompafantes, que se alejaron inmediatamente, con la promesa de llamarla o visitarla
en cuanto supieran algo concreto. Mientras tanto, el alto conserje de chaqueta azul y
blanca abria la puerta a la bella viajera, y el joven botones la seguia con la unica
maleta, admirando las bellisimas piernas, sin hacer caso al rojo maletin que tan
despampanante criatura llevaba en la manita izquierda.

El conserje de recepcion tenia una noticia relativamente mala para la viajera: no
disponian de habitaciones en el hotel. Pero podia proporcionarle una mas modesta en
un anexo que habian construido detras... Y como no era momento de andarse con
tonterias, y tanto tio Charlie como Numero Uno la buscarian en el hotel da Praia,
Brigitte acepto.

Firm¢ la tarjeta de registro, dejo su pasaporte, y, cuando se disponia a salir del
edificio acompafiada por el mismo avispado botones de mirada codiciosa, el conserje
llamo su atencion.

—Ah... Sefiorita Montfort... Por favor.

—¢Si? —Se volvio Brigitte.

—Parece que ha habido un pequefio error: tiene usted una suite aqui mismo, en el
edificio. Disctulpeme por no haber tenido en cuenta que pudo haber reservado una
suite, pero como usted no ha dicho nada al respecto...

Brigitte volvio al comptoir, y se qued6 mirando al hombre.

—¢ Yo reserveé una suite? —murmuro.

—Desde luego. Bien... Al menos, tengo aqui una reserva a su nombre. Fue hecha
esta mafiana... Y le aseguro que no es facil conseguir una suite pidiéndola el mismo
dia.

—c:Desde donde hice esa reserva? —sonrio la espia—. Es que... no recuerdo
haberla hecho.

—Ah... —FEl conserje mir6 la tarjeta—. Parece que fue hecha personalmente
aqui, en el hotel. ;No la hizo usted?

—Tengo una memoria pésima —volvio a sonreir Brigitte—. Olvidé que le pedi a
un amigo que lo hiciera. Estoy tan feliz y contenta en Portugal, que ni sé ni donde
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estoy ni qué dia es hoy... Ocuparé la suite, entonces, si no hay inconveniente.
—Ninguno. Llego un telegrama para usted, también.
Se lo entregod, tras recogerlo del casillero. Inmediatamente, Brigitte lo abrio.
Llegaba de La Valetta, y decia:

«No hagas nada hasta que yO llegue Stop
Absolutamente nada Stop Por favor Stop Besos

Angelo»

—Gracias —musito la espia—. ¢Recuerda usted a qué hora lleg6?

—Alrededor de las cinco de la tarde.

—Muchas gracias. Ocuparé mi suite ahora.

Subié en el ascensor hasta el cuarto piso, sin sonreir siquiera al botones, cosa que
no era normal en ella. Pero estaba muy preocupada. Numero Uno, o Angelo
Tomasini, no era de los que insistian en los telegramas. Generalmente, no insistia en
nada. Si acaso, en pedirle que se quedara para siempre con €l. En lo demas, Numero
Uno jamas repetia las cosas. Su telegrama, entonces, reflejaba clarisimamente una
gran inquietud. Mas aun: estaba asustado por ella. Pensar que Numero Uno estuviese
asustado por algo, tenia gracia. Casi divertido... a menos que se tratase de ella,
ciertamente.

Salieron del ascensor, y poco después entraban en la suite. Como recompensa por
no haberle sonreido siquiera, Brigitte dio al muchacho una propina descomunal,
desorbitada, que dejo al portuguesifio viendo visiones, Cuando salio, todavia debia
estar bajo los efectos del shock de sentirse poco menos que millonario.

Una suite reservada para ella por alguien, alli mismo, en Estoril... ;Quiza el
amigo de Numero Uno? Vaya, debio aceptar la sugerencia de Uno para ser recibida
por su amigo de Estoril, pero eso ya no tenia remedio. Lo que si podia tener remedio
era dejar de aceptar las cosas tal como se las presentaban los demas. Porque si aquella
suite no habia sido reservada por el amigo de Uno, entonces era una trampa... De un
modo u otro, era una trampa.

Quince minutos mas tarde, habia llegado a la conclusion de que no era ninguna
trampa: ni bombas, ni micr6fonos, ninguna clase de truco... Todo bien. Pero si habia
sido el amigo de Uno quien se encargd de eso..., ;por qué no la estaba esperando en
el hotel?

Mir6 su relojito. Si Uno habia enviado el telegrama de modo que llego a Estoril a
las cinco de la tarde, queria decir que él habia salido de La Valetta hacia las tres,
después de poner el telegrama... O sea, que no podia tardar en llegar a Estoril. Debia
haber tenido el contratiempo de mala combinacion de lineas aéreas...

Volvio6 vivamente la cabeza hacia la puerta, en la cual habia sonado la llamada.

—¢S1? —respondio.

—Un telegrama, sefiorita. Urgente.
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—Un momento.

Fue al maletin, sac6 la pistolita, y se la coloco bajo el sobaco izquierdo,
sujetandola con el brazo, lista para ser empufiada con toda facilidad. Se dirigi6é hacia
la puerta, pensando que quiza tomaba demasiadas precauciones, y que debian ser
noticias de Uno...

Se quedo6 mirando al camarero, que llevaba una bandeja con el telegrama en ella.

—Tiene que firmar —dijo el hombre.

—Si... Un momento, por favor. ; Tiene usted un bolig...?

El camarero habia ladeado la bandeja, como si fuese a buscar el boligrafo en el
bolsillo de su chaquetilla blanca. Y, de pronto lanz6 mano y bandeja contra el rostro
de Brigitte. Fue un golpe no sélo inesperado, sino violentisimo, en pleno rostro.
Bandeja, telegrama y espia saltaron hacia el interior de la suite, rodaron por el
suelo... La pistolita escap6 del sobaco, y cuando Brigitte, a gatas, lleg6 rapidamente
junto a ella, un pie del camarero cay6 sobre su manita, aplastandola salvajemente
contra el suelo.

—Quieta, tigresa —mascullo—. Ya has matado a demasiados... Y estas
demasiado cerca de la verdad, asi que vamos a terminar con esto.

Brigitte alzo la cabeza. La puerta de la suite habia sido cerrada de un taconazo, y
el hombre la miraba por encima de su gran automatica con silenciador. No le conocia,
no le habia visto jamas. Pero si habia visto aquella mueca en muchas ocasiones...
Incluso ella misma la habia hecho cuando estaba decidida apretar el gatillo, a matar.
Por un instante, los oscuros ojos del hombre, y los azules de la espia, quedaron fijos
unos en otros, antagénicos, feroces, hostiles...

—:Qué? —susurro el hombre—. ;Esta pensando en el modo de escapar también
de ésta? Pues esta perdiendo el tiemp...

jAaaAAaaa...!

Fue algo sorprendente, impresionante. El hombre lanz6 el brevisimo alarido de
intenso dolor, solto la pistola y cay6 de rodillas ante Brigitte, que se apresuro a tomar
el arma, apuntando inmediatamente al desconocido, que la miraba ahora con
expresion desorbitada, como si temiera que de un momento a otro un rayo cayera
sobre su cabeza.

—No se mueva —jadeo Brigitte—. No se mueva o...

El hombre salt6 otra vez, de pronto, retorciéndose como si fuese una tira de piel
sobre fuego, lanzando un nuevo alarido de tan profundo, tan intenso dolor, que de
nuevo quedo sobrecogida la espia... Parecio que el dolor termind también muy
pronto aquella vez, y el hombre, de nuevo de rodillas, se quedé mirando con espanto
a Brigitte. Todo su rostro estaba cubierto ya de sudor.

—¢Qué le ocurre? —murmuro6 la espia—. ;Qué le han hecho a usted?

—Mateme —casi chill6 el hombre—. jPor favor, mateme, se lo suplico, se lo...
AAAaaaAAAaa...!

Brigitte salté hacia el hombre, le golpe6 en la cabeza con la pistola, volvio a
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repetir el golpe, insisti6 de nuevo... Los golpes llegaban a su destino, pero el hombre
seguia retorciéndose, gritando... Gritando tanto, tan destempladamente, con tal dolor,
con tal agonia, que alguien iba a oirlo, forzosamente. Sin vacilar, Baby solto la
pistola, y salt6 a la espalda del hombre, pasandole el brazo derecho por la garganta.
Si conseguia presionar alli, ahogaria los gritos. Estaba segura de que eso era todo lo
que podia hacer. Sélo eso.

El hombre estaba de manos y rodillas en el suelo, estremeciéndose, dando brincos
extrafios, fortisimos, aullando de dolor intensisimo cuando el bracito de Brigitte pasé
por su garganta y apretd. Un «jaaaggg!» de ahogo sustituy6 a los alaridos del
hombre, que alz6 sus manos, no hacia el brazo de Brigitte, sino hacia su propia
cabeza, golpeandola, arafiandola, tirandose de los cabellos. Brigitte habia caido de
lado, y jadeaba ahora bajo el peso y las sacudidas de aquel hombre. Era como tener
apresada una gigantesca alimafa invencible, era como buscar la pelea con un tigre a
manos limpias contra garras y colmillos...

Y de pronto, el hombre, todavia ahogados en su garganta los alaridos, quedo
inmovil.

Completa, absoluta, definitivamente inmovil.

Brigitte se lo quit6 de encima, y quedd de rodillas junto a él, jadeando,
sudorosa... Todavia parecia notar en su rostro el impacto brutal de la bandeja, plana,
pero eso no tenia ninguna importancia.

Dio la vuelta al hombre, y se qued6 mirando, estremecida de horror, los
desorbitados ojos oscuros, expresando un terror sin limites, una agonia tan angustiosa
que se estremecio de nuevo al imaginarla.

Arrodillada, se desplaz6 rapidamente hacia donde tenia el maletin rojo con
florecillas azules, sac6 la radio de bolsillo y apret6 el botén de llamada.

—Simon... ;Simon! —Casi grito.

—iDiga, Baby!

—Tiene que venir aqui... jTiene que venir aqui en seguida, Simon!

—¢Qué le ocurre?

—Simo6n —casi gimi6 la divina espia—. Estoy en la suite cuarenta y siete del
«Hotel da Praia», ya sabe, donde ustedes me dejaron... Quiero que venga en
seguida... {En seguida, Simon!

—Calmese... Por favor, pequefia, tranquilicese: estoy ahi en menos de diez
minutos.

Simon se alzo junto al cadaver, y se volvié hacia Brigitte, que estaba sentada en uno
de los silloncitos, fumando, todavia demudado el rostro.

—FEsta muerto —murmuro.

—Sé muy bien cuando esta muerta una persona, Simon... ;Se le ocurre algo mas?
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—Bien... No sé... No entiendo mucho de estas cosas, pero a juzgar por la
expresion de este hombre, su muerte ha sido... algo horrible.

—Debio verlo usted... jNo le hice nada! {Ni siquiera le disparé, Simon! Ni le
golpeé... {No le hice nada! Y... y cay6 a mis pies, gritando, retorciéndose... Todo lo
que hice fue sujetarlo con una sencilla presa de judo, por la garganta... Es algo que se
aprende cuando se empieza a hacer judo, cuando todavia se es cintur6n blanco, un

novato... jNo le hice nada, y murid, en mis manos...! {No le hice nada!
—Me pregunto —dijo secamente Simon— si usted es realmente la agente Baby,
jovencita.

Brigitte se qued6 mirandolo con expresion aturdida. Parpaded, y, de pronto,
sonrié, de un modo raro, crispado.

—Tiene razén... No es normal este comportamiento en mi. He visto morir a
muchos hombres... He matado a muchisimos. No deberia dejarme dominar por algo
asi... Pero esto es terrible, Simon... No le hice nada, y él murié en mis brazos, por si
solo... Sé muy bien lo que es la muerte... Pero no puedo comprender como ha
muerto este hombre. Ha muerto... igual que Simon, en La Valetta...

—:Dénde?

Brigitte mostro en sus 0jos una expresion de alarma.

—No he dicho nada... jNada!

Simon se apartd del cadaver, encendié un cigarrillo, y durante unos segundos
estuvo mirando pensativamente por el hermoso ventanal de la terraza, hacia el mar.

—Esta bien. No quiero saber nada de lo que usted quiere guardar en secreto. No
me importa L.a Valetta, ni nada parecido... jS6lo quiero que Lisboa vuelva a ser lo
que era! jUn lugar tranquilo, desde donde nuestros agentes en peligro, o heridos, o
portadores de informacion podian saltar hacia Estados Unidos! jEso es lo tnico que
quiero! ¢Se le ocurre algo?

—Hay... hay que sacar el cadaver de aqui, Simon...

—Puedo encargarme de eso muy bien. Y para ello, contaré con el doctor Collins.
Olvide este asunto, al menos en cuanto se refiere al cadaver de este hombre. ; Algo
mas?

—iUsted parece estar acusandome de algo! —protesto Brigitte.

—Es posible.

—iNo tiene derecho a ello! jUsted es un Simon, sabe muy bien quién es Baby, lo
que ella piensa, lo que quiere...! {Me he jugado la vida docenas de veces para ayudar
a mis compafieros, no hay nada que yo no haya hecho en beneficio de mis Simones!
¢Qué quiere, qué esta pensando, de qué me acusa...?

—Baby: usted ha sido expulsada por la CIA No sé exactamente por qué... No
quiero saberlo. Pero voy a decirle qué debe hacer usted para convencerme de que esta
del lado de la CIA Nada de trucos, ni sonrisas, ni bromas... {No quiero nada que
pueda parecer una genialidad de la genial agente Baby! jsEsta bien claro?!

—¢Qué es lo que quiere exactamente?
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—Se lo diré... Hemos localizado «Lua Vermelha» en este poco tiempo de que
hemos dispuesto... El doctor Sousa no tuvo inconveniente en refrescarle la memoria
al doctor Collins. Ahora, escuche con toda atencién: usted va a dejar este cadaver de
mi cuenta, y le aseguro que me las arreglaré bien para sacarlo de aqui sin que nadie se
entere de nada. Mientras tanto, usted saldra del hotel, ird hacia mi coche, donde la
esta esperando el doctor Collins, y se ira con él, a cierto sitio que ambos hemos
convenido. Yo solucionaré este asunto del cadaver, y me reuniré con ustedes para
tomar una decision... definitiva sobre todo el enredo que nos tiene ocupados...
¢Alguna duda?

—Pero yo estoy esperando aqui a...

—iNadie llegara hasta mafiana! Mientras tanto, usted tiene que dejarme bien
demostrado que yo, ni mis pocos compaiieros que quedan vivos, ni la CIA, debemos
desconfiar de la agente Baby... ;Y no tengo la menor intencién de discutir sobre esto!
De manera que hace todo lo que yo le digo, o termina mi colaboracion con usted,
llamo a la Central, explico el asunto... y que decidan nuestros superiores. Por
supuesto, si llamo a la Central, no dejaré de mencionar la intervencion de usted en
este maldito affaire. ;Le parece que se puede hablar mas claro?

—No —susurro Brigitte.

—iEntonces salga del hotel, vaya al parking, y suba en mi auto! jEl doctor
Collins la esta esperando alli! ;Y nada de armas!

—No llevaré armas... ;Puedo llevar mi maletin?

—Mmm... Esta bien. Pero va a dejarme aqui esa pistolita. Y la de este hombre,
Baby, yo... quiza estoy siendo demasiado duro con usted, pero mi posicion...

—La entiendo, Simén. ;Debo despedirme del hotel?

—~Claro que no. Sélo se trata de que la sefiorita recién hospedada en el Hotel da
Praia sale a dar una vuelta esta noche. Dentro de una hora me reuniré con ustedes.

—Bien... Hasta luego, entonces.

Cogio el maletin y salio de la suite. Poco después, cruzaba el vestibulo del hotel,
hacia la salida. El conserje con el uniforme blanco y azul le abrié la puerta,
sonriendo, seguramente porque lo mas facil en la vida era sonreir a una jovencita de
semejante belleza... Brigitte ni siquiera lo mir6. Bajé los escalones blancos, llego6 a la
explanada que giraba en torno al surtidor, y se quedé como clavada en el suelo unos
segundos, mirando, admirando el surtidor de agua de colores... Era tan hermosa...

Reaccion6 bruscamente, continuando su marcha hacia el parking. Conocia muy
bien el coche de Simon, en el cual le esperaba el doctor Collins. Tenia la sensacion
escalofriante de los gritos de aquel hombre en sus oidos. Y los de Simén... Los del
Simon que habia querido matarla en «Villa Tartaruga», junto con otro compaiiero...

Estaba caminando por entre algunos autos cuando el hombre aparecié de pronto
ante ella, provocandole un respingo de sobresalto, casi de espanto. Era un hombre
joven, de cara amistosa, simpatica, con los ojos muy grandes y risuefios, vestido
deportivamente...
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—Senorita, yo soy...

iPlak!

El golpe de la mano derecha de la espia mas mortifera del mundo acert6 de lleno
en el plexo solar del hombre, que retrocedi6 un paso, livido, abierta la boca
angustiosamente. Brigitte se acerco mas a €él, y ahora le golpe6 en el hombro, junto a
la base del cuello... El hombre lanz6 un gemido ahogado, se encogid, llevo la mano
derecha al interior de su ligera camisa de colores... Brigitte movié entonces la mano
izquierda, y el maletin dio en el rostro del desconocido, tumbandolo de espaldas, con
la nariz convertida en un surtidor de sangre... Como una maquina destructiva, Baby
cay6 sobre su pecho, asio6 el brazo derecho del hombre, apoy6 la mano en su hombro,
y presiono, hacia abajo. Se oy6 un chasquido, el hombre lanz6 un grito... y ese fue el
final.

Se puso en pie de un salto, mirando a todos lados, esperando mas agresiones.
Nada ocurrio. Parecia que todo estaba en calma, en paz... Muy cerca de alli estaba la
piscina del «Hotel da Praia», y las risas se olan con toda claridad, asi como las
zambullidas...

Segundos después, Brigitte entraba en el auto de Simon, a cuyo volante estaba el
doctor Collins, tenso, con expresion preocupada.

—¢Qué ocurre? —exclamo6—. ¢No ha visto a...?

—iVamonos! —Casi grito Brigitte—. jSalgamos inmediatamente de este horrible
lugar!

Meredith Collins asintid6 con la cabeza. Puso en marcha el coche y salieron
inmediatamente del parking. Brigitte se sentia demasiado aturdida para fijarse en
detalles, pero en el acto comprendio que esto no podia sino perjudicarla. Respiro
hondo y volvié la cabeza hacia el médico de la CIA en Punto Lisboa.

—Debio ver usted a ese hombre... —murmur6—. Debio verlo como yo le vi,
doctor Collins. Quiza habria podido explicar qué era lo que le ocurria, o por qué
murio en mis brazos, sin hacerle nada...

—¢Qué hombre?

—iEl que entr6 en mi suite! Le aseguro que no suelo ser descuidada, ni torpe, ni
incauta... En realidad, todo parecia estar muy bien pensado, ya que yo esperaba
noticias de una persona...

—¢Del jefe del Sector Nacional?

—Pues... Si... Si, desde luego...

—Olvidelo. No creo que venga a Portugal.

—Vendra... —aseguro la espla—. Sé muy bien lo que digo. Hemos tenido
algunas diferencias, hemos discutido en mil ocasiones. Pero, doctor Collins, cuando
Baby llama a un amigo, ese amigo acude siempre. Siempre.

—~Qjala sea asi. §Qué me decia del hombre que murid en sus brazos?

—No sé... jYa no sé qué pensar! Algo muy horrible esta ocurriendo... Ya son dos
los hombres que he visto morir asi... Y empiezo a comprender las palabras de Simon
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respecto a tener cuidado con todos los servicios de espionaje. Sea lo que sea este
asunto, debe ser tan importante que escapa a toda nuestra capacidad de teorizar.

—Sigo sin saber qué pas6 con ese hombre.

—iNo lo sé! Queria matarme, y de pronto se puso a gritar, cayé a mis pies, lo
inmovilicé... y murié. jAsi ocurrio!

—¢Quiere decir que lo mat6?

—iLe estoy diciendo que no lo maté! jMurié! Meredith Collins volvio
ligeramente la cabeza hacia Baby.

—Vamos a salir muy pronto de Estoril, hacia Cascais... El sefior Clarke y yo
convinimos un lugar de cita, de modo que le esperaremos ahi, si no le importa.
Espero que no me necesite para nada. Quedamos en que si me necesitaba...

—Dijo que podria arreglarselas solo.

—Muy bien. Entonces, todo lo que tendremos que hacer es esperarle.

—Espero que so6lo fuesen dos, pues si eran mas podrian seguirnos.

—¢Dos? ¢ A qué se refiere?

—Aparte del hombre que muri6 en la suite, habia otro, esperando fuera.

Collins quedo estupefacto unos segundos.

—¢Y qué ha pasado con €él? —se intereso en seguida.

—Creo que le he roto la nariz y un brazo. Si no hay mas, podemos viajar
tranquilos. De todos modos, sera mejor que no perdamos de vista nuestra zaga. Yo
me encargaré de eso: usted esté atento al frente.

—De acuerdo. Caramba... —Collins sonrié admirativamente—. De lo que no
cabe duda, Baby, es de que usted podria ser definida como una especie de...
terremoto. Hasta ahora, no se ha visto movimiento en Lisboa. Han pasado cosas, pero
muy sosegadamente. Y llega usted, y... jpum!, todo empieza a vibrar.

Brigitte miré con simpatia al médico.

—Es una lastima que ya tenga mi nombre de guerra, doctor Collins. Si no fuese
asi, ya tendriamos uno muy apropiado, a juzgar por sus palabras: «Terremoto»...
Pero, a decir verdad, prefiero ser Baby. Es mas dulce, ;no cree?
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Capitulo VI

Simon se reunié con ellos casi hora y media mas tarde, en el cruce de la carretera y
un camino mas estrecho, pero bien asfaltado, bajo unos altisimos eucaliptos cuyo
aroma tenia encantada a Brigitte, ya completamente repuesta del espanto que habia
sentido ante el modo de morir de aquel hombre.

Antes de entrar en el coche, que casi no se veia a la sombra de los eucaliptos,
Simon esperd a que se alejase el coche de alquiler que lo habia llevado al cruce. Y
cuando entro en el auto, Collins lo mir6 fijamente.

—Nos tenia inquietos. Dijo una hora, Clarke.

—No es facil sacar un cadaver de un hotel... —Grufi6 Simén—. La gente cree
que por el hecho de ser espia todo puede hacerse con facilidad. Las peliculas de
espionaje son un asco.

—¢Lo arreglo todo? —musit6 Brigitte.

—Bastante bien. Tengo el cadaver en «conserva», en sitio seguro. Me ocuparé de
él mas adelante. ;Quién era el otro hombre?

—:Se refiere al del parking?

—No sé. Lo unico que sé es que hubo un gran revuelo en el hotel. Tuvieron que
llamar una ambulancia, y recogieron a un hombre en pésimo estado... Tenia un brazo
roto, segun entendi. Y pensé que podia ser muy bien cosa de la peligrosa jovencita
llamada Baby.

—Fue cosa mia, en efecto... —sonri6 Brigitte—. ;Se enteré del lugar adonde
llevaron a ese hombre?

—No...

—Pues debio hacerlo. ;Qué tal si mas adelante le hiciésemos una visita para
preguntarle algunas cosas? Aunque seria mejor que yo no apareciese por alli.

—No esta mal pensado... Me ocuparé de ello mas adelante, igual que del cadaver.
Abhora, si le parece, iremos a «L.ia Vermelha».

—No sé... Quiza seria mejor esperar la llegada de mi amigo.

—Quiza... —admitié Simoén, un tanto reticente—. Sin embargo, no creo que
perdamos gran cosa echando un vistazo a esa villa.

—¢Es una villa?

—¢Qué esperaba? ¢Un acorazado?

—He conocido las mas extrafias cosas del mundo, Simén, que tenian nombres tan
bonitos y exoticos como esa villa... Y no eran villas.

—Pues «Lua Vermelha» es una villa... —dijo Collins—. Estuve alli una vez.
—¢Y no lo recordaba? —se sorprendi6 Brigitte.
—Bueno... —sonrio el médico—. Ya sabe lo que pasa con algunas pequefias

juergas nocturnas: empiezan en un sitio, se pasa por muchos lugares siempre
divirtiéndose, y al dia siguiente uno ni se acuerda de donde estuvo exactamente.
—S], entiendo... ;Conoce al propietario?
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—No... No me interesé por él. Podia ser cualquiera de los que estaban alli
divirtiéndose.

—Pero si ha hablado con el doctor Sousa, él le habra dicho el nombre que esa
persona.

—AMh, eso si, desde luego. Pertenece a un hombre llamado Franz Molinari.

—Franz Molinari? Qué extrafio nombre... ;Le suena, Simén?

—En absoluto. Y yo creo que estamos perdiendo el tiempo... ;Qué tal si vamos
hacia «Lua Vermelha» a echar ese vistazo?

—De acuerdo. Pero so6lo un vistazo, por el momento. En marcha, doctor.

—Una de dos... —refunfufi6 Collins—. O me llama usted Simén, ya que se
puede decir que he entrado a formar parte de su... banda, o me llama Meredith a
secas. ;Okay?

Brigitte se qued6 mirandolo, sonriente.

—Okay...— musit6 al fin—. Adelante, Meredith.

Era una hermosa villa. En cuanto al nombre, no cabia duda de que lo merecia. Arriba,
en el negro cielo estrellado, la luna llena parecia roja, con un suave tono anaranjado,
que daba color a la casa... Era sorprendente. Los arboles, las flores, la casa, la tierra,
todo tomaba aquel hermoso tono lunar, tan extrafio... Llamar «L.ua Vermelha» a una
villa que en las noches de luna llena parecia tener aquel color, no era precisamente un
disparate.

—Fantastico —musito Brigitte.

—Es un hermoso lugar, en efecto —admiti6é Collins, en un susurro.

—:Recuerda su distribucion?

—La verdad, no. Tengo una ligera idea... No sé. He estado en varios sitios como
éste, y los confundo. Aunque me pregunto cémo puedo confundir este lugar con
ningun otro.

—Es de suponer que la luna no envia su luz en exclusiva a esta villa... —opind
Simon—. En noches como ésta, todas las villas de estos lugares deben verse igual.
S6lo que ese Franz Molinari fue el que tuvo mas acierto e imaginacion al poner
nombre a la suya. ;Nos acercamos mas?

Brigitte no contestd, de momento. Y al quedar todos silenciosos, se oy0 el canto
de los grillos, como unico sonido en la noche. Por entre las mimosas, veian la casa,
grande, chata, con enormes cristaleras, rodeada de flores. Se veia el trampolin de una
piscina y, mas alld, la fina reja de alambre que circundaba un par de pistas de tenis.
Junto a la casa habia otra construccién, mas pequefia, que debia ser el garaje; delante
de esta construccion, un soberbio automévil, que llevaba un remolque sobre el cual se
vela la inconfundible silueta de una lancha motora. Habia luz en dos de las grandes
puerta-ventanas que daban al jardin.
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—No... —susurro Brigitte, al fin—. Si esto fuese una mision exclusivamente mia
y con riesgos so6lo para mi, ya estaria dentro de esa villa, Simon. Pero tal como estan
las cosas, con una docena de compafieros nuestros desaparecidos, creo que debemos
actuar con mas cautela.

—Sin embargo —dijo Collins—, debemos ir a la casa.

—c¢:Debemos? —Lo mir6 Brigitte sorprendida—. No comprendo.

—Sencillamente: Franz Molinari nos esta esperando.

—¢Qué? ¢ Dice usted que...? jAy!

Fue apenas un quejido de sorpresa, mas que de dolor. Realmente, aquel ligero
pinchazo en un brazo no era suficiente para obligar a gritar a la divina espia, cuyo
bellisimo y aparentemente delicado cuerpo habia soportado torturas brutales... Y tras
el gritito de dolor, mientras miraba a Collins primero, a Simén después, y de nuevo a
Collins, Baby not6, bruscamente, aquella pesadez en la cabeza... Sabia lo que era, lo
que iba a ocurrir: iba a quedar dormida. Todavia pudo ver el brillo de una aguja en la
mano de Collins, la sonrisa de éste, la extrafia mueca casi angustiada de Simon... Y
mientras veia esto, y recordaba que Simon tenia su pistola, y que ella no tenia tiempo
de recurrir a ningun truco de su maletin, todo ello en un segundo, la divina, peligrosa
sensacional y astuta agente Baby tuvo la sensacion de que, de pronto, se hundia en un
profundo negrisimo pozo.

Eso fue todo.
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Capitulo VII

Abrio los ojos, los cerré en seguida, y permanecio asi quiza un par de minutos,
durante los cuales se esforzé en coordinar sus ideas, sus pensamientos... No tenia
necesidad de abrir los ojos para ello y, ademas, sabia que tendria que ir abriéndolos
poco a poco, a fin de acostumbrarse a la luz... Cuando los abriera, queria estar ya en
situacion de ver todo cuanto le rodeaba. Lo mas notable de todo ello era el silencio.
Un silencio completo, denso, total. No se oia absolutamente nada, hasta el punto de
que su propia respiracioén le parecia excesivamente fuerte, ruidosa, casi escandalosa.

Meredith Collins y Simon... Eso era. Habia llegado con los dos a «Lua
Vermelha», la hermosa quinta que parecia tener el tono rojo anaranjado de la luna
tropical. Curioso, porque Lisboa no esta en el Tropico... Y el pinchazo. Collins la
habia pinchado con algo; seguramente una aguja simple, impregnada de narcotico. La
debia llevar preparada... Una vez mas, el cerebro de la espia internacional tenia que
recurrir a las matematicas. Dos y dos, cuatro: Meredith Collins era un traidor a la CIA
Y Simoén. Si..., también Simén. Aunque habia visto en el rostro de éste una extrafia
expresion tensa, angustiada.

Abrio los ojos, por fin. Como siempre, lo primero que vio fue un techo. Paredes,
muebles... Parecia un dormitorio confortable, limpio, casi elegante.

—Esta despertando —dijo una voz.

Volvio la cabeza y vio al hombre junto a la cama. Mas alla, cerca de la puerta del
dormitorio desconocido, habia otro hombre. Los conocia a ambos, por fotografias:
formaban parte del grupo de agentes de la CIA que habian desaparecido. Nunca los
habia tratado personalmente, pero recordaba muy bien sus rostros. No podia haber
error.

—¢Simon? —musito Brigitte.

—¢ A cudl de nosotros se refiere? —susurrd el mas cercano a ella.

—A los dos... {Me conocen?

—Sabemos quién es usted. Algunos de nuestros compafieros la mencionaron en
varias ocasiones... Una vez se la conoce, o se ha obtenido su descripcién, es usted
inconfundible.

Brigitte se sentd en la cama, puso los pies en el suelo y se llevo las manos a la
cabeza.

—Todavia estoy aturdida... ¢Qué estda pasando? ;Los tres nos hallamos
prisioneros?

—Mas o menos.

Ella mir6 de uno a otro. Luego, hacia la puerta.

—¢Adonde da esa puerta?

—A un pasillo. Estamos en un gran sotano.

—c:Hay guardias, hay vigilancia?

—¢Afuera? No... ¢Para qué?
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La divina espia parpadeo.

—Pues la vigilancia siempre sirve para algo, segin entiendo. Pero ya que no nos
han colocado guardias, vamos a ver si podemos salir de aqui cuanto antes. Hay
muchas cosas que aclarar en este... ;Qué estan haciendo?

Su mirada fue de uno a otro hombre. Es decir, de una a otra pistola, que ambos
empuflaban con mano firme, apuntandola a ella.

—La vigilancia no esta afuera, Baby, sino adentro. Nosotros somos sus vigilantes.

—Bien... —Brigitte se pasé la lengua por los labios—. Supongo que no debo
sorprenderme demasiado. Esta claro que hay muchos traidores en este asunto. Es facil
comprender que ustedes no fueron capturados, sino que desertaron, convirtiéndose en
traidores...

—Es usted muy lista... —sonri6 sarcasticamente uno de los agentes—. Muy, muy
lista, Baby. Tan lista que no tiene ni la menor idea de lo que esta ocurriendo.

Sabemos que agentes de la CIA, y varias docenas de otros servicios secretos, se
han vendido, eso es todo. No sé para qué ni a favor de quién, pero lo averiguaré... y
los destruiré a todos.

—Su fe en si misma es conmovedora..., incluso alentadora. Pero insisto en que
no sabe nada de nada. Vamos a salir de aqui: Franz Molinari la esta esperando.
Camine hacia la puerta.

Brigitte obedecio. Cuando estaba ante la puerta, se volvio, clavando su mirada en
uno y otro Simon.

—No han debido hacerlo, Simon... —susurro—. ;Qué estan ganando con ello?
¢Dinero? ;De qué va a servirles? Saben muy bien que la CIA los cazara, tarde o
temprano. Igual ocurrira con los agentes de los demas servicios internacionales...
¢Estan locos, Simon? ;Qué esperan conseguir con esto, qué es lo que quieren
exactamente?

—Salga al pasillo... —dijo roncamente Simon—. Y camine hacia su derecha,
hasta la puerta que hay al fondo del pasillo.
—FEsta bien...

Brigitte abrio la puerta, salio al pasillo y camin6 hacia la puerta que se veia al
fondo. Tras ella iban los dos agentes de la CIA, pistola en mano, sin perderla de vista
ni un instante.

La puerta se abrié cuando Baby estaba a menos de un par de yardas de ella, y la
espia mir6 con fria ironia la célula fotoeléctrica que habia en lo alto del marco. Cruz6
el umbral y, en seguida, qued6 completamente cegada por el foco de intensa luz que
dio de lleno en su rostro.

—Buenas noches, sefiorita Montfort, o agente Baby... Es un placer y un
grandisimo honor poder saludarla personalmente. Reciba, desde el primer momento,
mi mas sincera admiracion. Hace afios que soy un gran entusiasta de la mujer que
lleva en jaque a todos los servicios secretos del mundo.

Era una voz grave, seria, culta. Hablaba en inglés de las Islas Britanicas, sin la
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gangosidad de los norteamericanos. En seguida, la espia comprendié que aquél no era
el idioma natural de quien hablaba, sino que lo habia aprendido. Y muy bien, por
cierto. Su tono, sus palabras, su acento, eran impecables.

—Muy agradecida a sus palabras, Franz Molinari.

—Son las adecuadas, pura justicia, sefiorita Montfort. Por favor, apaguen ese
foco.

Por fin, Baby pudo dejar de protegerse los ojos con las manos. Todavia estuvo
deslumbrada unos segundos. Luego comenzo a ver lo que la rodeaba: un gran saldn,
regiamente amueblado, cuadros enormes en las paredes, lamparas de pie, alfombras,
libreria, bar... Habia varias personas alli, incluyendo a Collins y a Simén-Lisboa.
Pero quien atrajo en el acto la atencién de Brigitte fue el hombre que ocupaba el eran
silléon sobre una tarima de marmol. Un sillon de seda roja, sostenido por una sola
columna metalica, que debia ser un soporte giratorio.

El hombre era en verdad notable. Quiza tendria cincuenta afios, era rollizo, fuerte,
sin llegar a obeso. Llevaba una casaca de color verdoso y cuello alzado, que parecia
inmovilizar su grueso cuello. Sus cabellos eran muy cortos, peinados con raya en
medio, brillantes como un espejo. Pero menos brillantes que el mondculo que se veia
en su ojo derecho. Frente despejada, mandibula recia, orejas grandes, boca menuda,
cruel, hostil. Una sonrisa rezumante de ironia estiraba aquellos labios pequefios,
sonrosados, repulsivos.

—¢Queé opinion le merezco? —pregunto.

—Ninguna... —replicé indiferente Brigitte—. Su personalidad no es suficiente
para que Baby forme una opinion.
—Ah... —Franz Molinari se ech6 a reir—. Es usted orgullosa, muy altiva, ;no es

cierto? Y muy segura de si misma, si... Pero pronto saldra de su error con respecto a
mi.

—Lo dudo. Usted es so6lo fachada. Un gordito de procedencia germana que debe
estar algo loco.

—:Loco? ;Por qué?

—Desafiar a la MVD, a la CIA, al Deuxiéme Bureau, al MI5, y a otros servicios
de espionaje mundial, es de locos, sefior Molinari.

—Usted los ha desafiado a todos y no parece loca.

—Yo soy Baby, sefior —sonri0 la divina espia.

—Entiendo... Y mi admiracién por usted esta aumentando. Lo cierto es que me
alegro de que los dos hombres de Malta no consiguieran matarla. Oh, queria hacerle
una pregunta, Baby... ;Quién es su amigo?

—¢Mi amigo?
—FEl hombre que vive en «Villa Tartaruga».
—Pronto lo sabra... —ri6 despectivamente Brigitte—. El vendrad aqui. Y no

dejara en pie ni siquiera sus rosales, sefior Molinari.
—Hum... Casi me inclino a creer que sea posible. ;Sabe que le tendimos una
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trampa en La Valetta? Me refiero a otra trampa, no a la que compartieron ustedes
matando a los dos hombres de la CIA.

—No comprendo —palidecio6 Brigitte.

—Si, comprende, si... Pero alegre su espiritu: ese hombre sali6 de la trampa. Vera
usted... Nosotros tenemos por norma recuperar los cadaveres de los hombres que
enviamos a hacer algun trabajo. Asi, los del aeropuerto, los que la esperaban a usted,
fueron recuperados a tiempo. También el del Hotel da Praia. Pero no pudimos
recuperar a los dos que enviamos a «Villa Tartaruga». Lo intentamos, por la mafiana,
después que usted sali6 en avién hacia Roma. Fuimos al domicilio de un tal doctor
Cassim, en La Valetta, puesto que sabiamos que su amigo los habia llevado alli, en un
coche, mientras, suponemos, usted dormia. Pero el tal doctor Cassim nos sorprendio
realmente: su casa qued6 cerrada herméticamente, con planchas de acero, segin
parece. Y, evidentemente, tenia un sistema de comunicacién con su amigo, pues éste
lleg6 muy poco después, en un hermoso coche deportivo, rojo... Un «Alfa Romeo»,
me parece. Y cuando lo vieron llegar y saltar del coche, los dos hombres que querian
recuperar los cadaveres de manos de ese doctor Cassim, solo supieron huir. Asi, su
amigo sabe ahora mucho mas que usted sobre este asunto, ya que el doctor Cassim
debid encontrar... el truco en los cadaveres.

—¢Qué truco?

—De eso hablaremos luego. En cuanto a la noticia de que su amigo, ese...
magnifico ejemplar masculino va a llegar a Estoril, me parece formidable. Le
haremos un recibimiento digno de él... ;INo quiere decirme quién es?

—Digame primero cémo me localizaron ustedes en su villa, sefior Molinari.

—No hay inconveniente. Algunos de mis hombres andaban tras cierto microfilm,
en Tunez. Lo ultimo que supieron de él fue que estaba en un helicéptero, en manos de
una dama de grandes recursos que habia derrotado y matado nada menos que al
internacional Omar Jarfa, y provocado un extrafio incendio en la costa... Se hicieron
una serie de calculos, se pasaron diversos avisos a otros agentes mios, y comenzo la
busqueda inmediatamente. Tras una serie de cabalas e hipétesis, y dado que ningun
helicoptero habia sido visto en nuestros puntos de vigilancia, se llegé a la conclusién
de que la dama en cuestion no habia llegado a Europa, que no habia volado
demasiado lejos... Cuatro dias mas tarde, fue localizada en La Valetta. Y al quinto dia
se intento eliminarla, para obtener el microfilm. Seguramente, mi error fue ordenar
que enviasen a dos de los agentes de la CIA Pero habia que hacer la prueba.

—¢Qué prueba?

—También de eso hablaremos mas adelante. Le aseguro que en principio queria
eliminarla a usted, sefiorita Montfort.

—:Ya no?

—No, no... jDe ninguna manera!

—¢ A qué se debe ese cambio de decision sobre mi vida o mi muerte?

—Pues..., en principio, todos los que nos dedicamos de un modo u otro al
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espionaje, sabemos lo poco conveniente que es tener un posible choque con la agente
Baby. Asi que quise hacer dos cosas a la vez: conseguir el microfilm de Omar Jarfa, y
eliminarla a usted. Era un peso que me quitaba de encima, porque, segin malas
lenguas, usted se... mete en todo, sefiorita Montfort.

—Cuestion de caracter.

—Sin duda... —rié Franz Molinari—. Pero todavia tenia yo otro poderoso
motivo para querer eliminarla: usted fue expulsada de la CIA Por tanto, no podia
servirme para mis planes. Y puesto que no podia servir..., {por qué mantenerla viva?

—Entiendo. ¢Y ahora si resulto ttil a sus planes?

—En efecto. No por usted misma, ya que continda siendo una persona no grata a
la CIA, sino por su... facilidad de relacionarse con personas importantes de ese
organismo norteamericano de espionaje. ;Es cierto que mafiana llegara un amigo
suyo que es jefe de Sector Nacional de la CIA?

—Lo he llamado. No sé si vendra.

—Yo creo que si vendra. Y ahi es donde usted va a resultarme util, motivo por el
cual he decidido ultimamente no matarla. Ya pudo comprobar con qué interés
conservé su vida. De no haber sido por mi, el hombre del hotel la habria matado. Fl la
estuvo siguiendo, esperando un momento oportuno para matarla. Tenia esa orden en
su... minicerebro...

—:Como dice? —exclamo Brigitte.

—Digo que ese hombre tenia la orden de matarla. No le importaba lo mas minimo
su relacion con el sefior Clarke o con el doctor Collins. Solo queria matarla... Asi que
la estuvo siguiendo, los vigilo a los tres... Estuvo siempre al acecho, hasta que usted
qued6 sola. Afortunadamente para usted, entonces Collins ya me habia avisado de
que usted esperaba la llegada de un personaje importante de la CIA, de modo que
comprendi que no debia matarla. Y, por tanto, maté a mi enviado.

—¢Usted lo mat6? ;A distancia?

—En efecto.

—¢Como? ;Como lo hizo?

—Pregunta usted demasiadas cosas... y todavia no es momento de contestarlas.
Lo importante, ahora, es que usted esté viva para recibir a su amigo de Estados
Unidos, a ese jefe importante... Lo quiero vivo y a mi disposicion.

—¢A su disposicion? ¢En qué sentido?

—En todos. Usted sdlo tendra que acudir a la cita, y traérmelo aqui. Lo demas es
cuenta mia. Evidentemente, podria obligarla a decirme quién y como es ese hombre,
pero me parece mas cauto dejar que sea usted quien lo traiga aqui, engafiado, para
ponerlo a mi merced...

—Esta loco? —ri0 asperamente Brigitte—. ;De verdad espera conseguir que yo
haga eso, que traicione a un amigo, que se lo traiga aqui, a una encerrona...?

—Usted lo hara.

—Bien... Es inutil discutir sobre eso. Ya veremos... Digame: ¢qué es eso del
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minicerebro?

—Su cupo de preguntas esta cubierto ya, sefiorita Montfort. Yo preguntaré ahora,
insistiendo en lo de antes: ;quién es el asombroso amigo suyo que reside en «Villa
Tartaruga»?

—Pregunteselo a él cuando venga a preguntarle por mi, sefior Molinari.

—c:Realmente vendra?

—Nada ni nadie podra impedirlo.

—¢Se alojara en el Hotel da Praia?

—Es posible —sonri6 Brigitte.

Franz Molinari permaneci6 inmovil unos segundos, mirando fijamente a la espia.
Por fin, suspir6, como desalentado.

—No insistiré sobre eso, ya que no quiero lastimarla... No me interesa en modo
alguno que se noten sefiales de golpes o algo parecido en su rostro o cuerpo. La
quiero entera, viva y decidida como siempre. Me gusta que mis minicerebros den
vida a cuerpos sanos y utiles, sefiorita Montfort.

—Sigo sin entender... ;Me esta diciendo que yo soy... un minicerebro de usted?
¢Algo asi como... una célula de su cerebro?

—ijAlgo asi! —ri6 de nuevo Molinari—. Parece que lee usted novelas de
anticipacion cientifica, sefiorita Montfort.

—Yo leo de todo. Incluso comics, sefior Molinari. Un buen cerebro es aquél capaz
de asimilarlo todo sin dejarse influir por nada: ni por comics, ni por teorias
filosoficas, teoldgicas o sociales... Mi cerebro es de primera calidad absolutamente...
Jamas sera... una célula del de usted. Es mas: creo que esta loco.

—Le demostraré lo contrario. Durante el dia de mafana, dejaremos que sus
amigos la busquen en vano. Pasado mafiana, usted obedecera absolutamente todas
mis ordenes.

—Sera digno de verse... —sonri6 friamente la divina—. Ya me quisieron
hipnotizar una vez, me han hecho objeto de trucos de magia negra, me han...

—Tonterias, tonterias, sefiorita Montfort... Ya lo vera.

—Por curiosidad: ;qué 6rdenes suyas tendré que obedecer?

—FEso si voy a decirselo, para que su subconsciente vaya preparandose. Una
orden: matara a su amigo de «Villa Tartaruga». Otra orden: traera aqui, en perfecto
estado, a ese jefe de Sector Nacional de la CIA, y no le mataré, ya que lo quiero vivo,
para utilizarlo en mis planes.

—¢Qué planes? —se intereso sarcasticamente Baby.

Franz Molinari se qued6 de nuevo mirandola fijamente, durante casi un minuto.
Por fin, se quitd el mondculo, le eché el aliento, lo limpié en su batin y sefial6 hacia
la puerta del salon.

—Llévensela —dijo secamente—: y que esté preparada para ser programada
dentro de media hora. Mientras tanto, yo seguiré pensando en el modo de sacar el
maximo provecho de tan audaz y descarada sefiorita... Su minicerebro valdra su peso
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en oro, estoy seguro... O en uranio, que es mas valioso. Procedan.
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Capitulo VIII

Los dos agentes de la CIA que la habian llevado hasta alli se acercaron a ella y uno de
ellos le tocé en un brazo. Brigitte lo mird, frunci6é el cefio y dio media vuelta,
dirigiéndose hacia la puerta.

—1Iré a prepararlo todo —oy6 decir a Collins.

Volvi6 ligeramente la cabeza, hacia el médico. Al mismo tiempo, vio a dos
hombres mas, desconocidos para ella, que seguian a sus compafieros traidores a la
CIA, dispuestos a doblar la guardia sobre su persona. Con esto era suficiente para
desanimar a cualquiera que, como ella, estuviese desarmada.

Salieron al pasillo. Dos hombres se colocaron delante y los otros dos la siguieron.
Las pisadas resonaban en el pasillo, de un modo seco, amenazador. El silencio podia
ser el de una madrugada que va a contemplar una ejecucion en el patio de un penal...

Uno de los agentes de la CIA que iba delante abrio una de las puertas y se aparto,
dejando entrar a su compariero. Luego entr6 €l, haciendo sefias a Brigitte para que le
siguiera, mientras los dos hombres de atras la miraban fijamente, siempre vigilantes,
atentos. La espia cruzo el umbral, mirando rapidamente a todos lados. Era una simple
sala vacia; absolutamente vacia, blanca y limpia como una dependencia de clinica o
de hospital. Al fondo habia otra puerta, delante de la que ella acababa de utilizar. Por
detras, las pisadas de los dos hombres desconocidos que completaban su guardia de
cuatro...

De pronto, Baby golped la puerta con un pie, cerrandola a su espalda. Y acto
seguido, en una fraccién de segundo, utilizando el mismo pie, girando como en una
magnifica pirueta de ballet, golpe6 a un agente de la CIA en plena barbilla, en una
acrobacia increible, como si su cuerpo fuese de goma.

El hombre lanz6 un grito y cayo de espaldas, de cabeza. Fue como si, de pronto,
hubiesen tirado hacia arriba de una cuerda que tuviera sujetos sus pies; se oyo el
fuerte jcloc! de su cabeza contra el suelo, y quedé inmévil... El otro, todavia sin salir
de su sorpresa ante aquella maravillosa ejecucion del golpe de capoeira, movio la
pistola, gritando una advertencia... Era todo cuestion de fracciones de segundo. En
una de esas pequeflisimas fracciones, el hombre comprendié que su advertencia, ain
no terminada, no iba a ser escuchada, no iba a ser atendida en lo mas minimo...

Plop.

Su disparo sali6 alto y muy desviado, porque cuando apreto el gatillo, Baby ya se
habia lanzado hacia delante, apoyando ambas manitas en el suelo, una mas
adelantada que la otra. Sobre ellas, como si estuviese haciendo la «rueda» de
gimnasia deportiva, hizo girar el cuerpo, con las piernas hacia arriba... Y,
efectivamente, consiguié el impacto: el agente traidor recibié un taconazo tremendo
en la garganta, que lo empujo hacia atras, tambaleandose, livido... En realidad, habia
tenido suerte... por el momento, ya que aquel golpe de capoeira era mortal en el
sesenta por ciento de las ocasiones.
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Su suerte acab6 muy pronto, sin embargo. Aun estaba retrocediendo,
completamente olvidado de que tenia una pistola en la mano, cuando la «dulce
jovencita», ya en pie, se lanzaba hacia él con la furia y lo velocidad de una pantera,
alzando su mano derecha.

iCrash!

El escalofriante golpe de karate acertd al hombre en la frente, empujandolo con
terrible fuerza atin mas atras, hasta que dio contra la pared con la parte posterior de la
cabeza. De alli, tras un instante de pasmosa inmovilidad, como si hubiera quedado
petrificado, cay6 hacia delante, con los ojos en blanco.

Y aun no habia llegado al suelo, cuando Baby le habia arrebatado la pistola,
volviéndose hacia la puerta, que temblaba bajo los fortisimos golpes... A sus oidos
llegaba ahora una especie de silbido agudisimo y lejano, que daba la sensacién de
llenarlo todo. Evidentemente, era una alarma.

La puerta saltd de pronto, y un hombre entr6 en aquella sala vacia, dando
trompicones, esforzandose en mantener el equilibrio. En su mano diestra, una
pistola... Pero estaba en muy mala postura para utilizarla y, en cambio, podia ver
muy bien a la mujer que habian colocado bajo su custodia. De pie ante €l, encogida,
palida, tensas las facciones y relucientes como trozos de hielo los azules ojos, le
pareci6 que no era la misma dama que habia estado conversando con Franz Molinari,
sino un nuevo personaje frio, cruel, despiadado... Pero no iba a dispararle, no...

Plop.

El nombre se tambale6. Ya muerto, aun dio unos cuantos pasos, directo hacia el
suelo, en un tragico, espeluznante desplazamiento final... El otro se asomaba
entonces por la puerta, y la manita de Baby so6lo tuvo que moverse una pulgada para
enfilar con el arma aquel enemigo.

Plop.

El hombre lanz6 un chillido y desapareci6 de la linea visual de la espia,
acompafiado de las astillas que la bala habia arrancado en el marco de la puerta.

Ahora se oian gritos y pasos precipitados en el pasillo, y aquel maldito silbido que
parecia capaz de reventar los timpanos continuaba oyéndose. Sin vacilar, Baby fue
hacia la puerta del fondo de aquella sala, la abri6 y se encontr6 en otro pasillo, mas
amplio, mas largo, con muchas puertas a los lados, casi todas ellas abiertas, dejando
paso a quince o veinte hombres. Inmediatamente, se dio cuenta de que no llevaban
arma alguna en las manos... Y, al mismo tiempo, que algunos de ellos llevaban la
cabeza completamente vendada, desde las cejas para arriba.

Cerro también aquella puerta a su espalda, huyendo de los hombres que si debian
llegar armados, y amenazando a los quince o veinte desarmados que salian de las
habitaciones de aquel pasillo. Parecian atontados, desconcertados... No sabian qué
hacer.

—iAdentro! —ordeno crispadamente la espia—. jVuelvan a sus cuartos! jFuera
todos!
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Incluso parecian dispuestos a obedecer, pero, de pronto, uno de los que tenian
vendada la cabeza dio un paso hacia el centro del pasillo y cay6 de rodillas, gritando
de aquel modo tan espantoso que ya conocia Brigitte...

—ijAAAaaaaaaAAAAaaAAAA...!

Su alarido llené por completo la capacidad auditiva de Baby, estremeciéndola,
casi haciéndole perder el equilibrio, demostrando asi que, efectivamente, un sonido
poderoso puede afectar tanto el oido que trastorna el sentido del equilibrio. Algunos
luchadores, en especial, de karate, suelen gritar cuando se lanzan al ataque,
descentrando asi en buena parte la resistencia, el sentido del equilibrio de su enemigo.

—iFuera! —aull6 Brigitte, con toda su fuerza—. jFuera todos de aqui, o
dispararé...!

Pero, todos a una, los demas hombres que habia en el pasillo se lanzaron contra la
espia, sin vacilar, directos como balas. Sin trucos de lucha, sin instinto de proteccién,
sin astucia, sin cautela: simplemente, se lanzaron al ataque a la vez, con las manos
por delante.

Plop... Plop...

Uno de los hombres dio una vuelta en el aire, gritando, y otro cayo6 de rodillas, de
lado, al recibir el impacto en un muslo... Los demas, como una marea incontenible,
cayeron sobre Brigitte, sepultandola, aplastandola contra el suelo brutalmente, con
una presion tremenda, que hizo crujir los huesos de Baby. Perdi6 la pistola, se
encontrd al borde del sofoco, sus ropas fueron desgarradas, la asieron de brazos,
piernas, cintura, pecho, por los cabellos, por las manos...

En pocos segundos, se encontro libre de todo peso, casi desvanecida, como
clavada al suelo por los hombres que la rodeaban, sujetandola por todas partes,
inmovilizandola completamente. Eran rostros llenos de angustia, de terror, los de
aquellos hombres. Rostros tensos, sudorosos, desencajados...

Oyo¢ las pisadas rapidas, y poco después, mas hombres aparecian en el pasillo,
pistola en mano. Los veia desde abajo, con la cabeza como clavada en el suelo, igual
que todo su cuerpo. No podia mover ni siquiera un dedo.

—iApartense! —QOy0 la voz de Meredith Collins—. jApartense los que no la
sujetan!

Lo vio por encima de ella, de pronto. Collins la miraba con expresion desorbitada.
Parecia incluso mas asustado que ella. De un bolsillo interior sacé una aguja finisima,
que Brigitte tuvo que recordar.

—Esta loca... —jadeo Collins—. jEsta loca, nadie puede escapar de esto, Baby!
iQue no se mueva!

Se arrodillo junto a ella, dispuesto a clavar la aguja. Brigitte dio un tiron
fortisimo. Sus musculos eran finisimos, no de esos que se notan en algunas mujeres,
solo para afear su aspecto. Los de la agente Baby no se veian, era redondita, suave,
tersa y delicada como una mufieca..., pero tan fuertes como si fuesen realmente de
acero.
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Sin embargo, ni siquiera consiguié moverse.
Y Meredith Collins, llena su frente de sudor, alzé la aguja. Bajo la mano, la aguja
se hundio... y Brigitte Montfort, alias Baby, volvio al negro pozo sin fondo.

Cuando regres6 del pozo, se encontro en el dormitorio que ya conocia. Si no era
aquél, debia ser otro idéntico. La iluminacién no era tan intensa como la otra vez,
sino suave, bien tamizada. Pudo abrir los ojos muy pronto, sin la menor molestia por
deslumbramiento. Estuvo unos segundos mirando al techo. Luego mir6 a su
alrededor, en busca de los vigilantes que, sin duda, le habian puesto en el dormitorio.

No habia ninguno.

Estaba sola.

Se sento en la cama, lentamente, un tanto incrédula. Pero pronto comprendi6é que
precisamente el hecho de no colocarle vigilancia directa queria decir que la
consideraban muy bien atrapada, que no conseguiria escapar.

Fue a la puerta, sin reparar siquiera en que solo llevaba los sujetadores y los
pantaloncitos. Asié el pomo, quiso moverlo y tirar de él, pero no se movié. Y mucho
menos la puerta. Estaba bien encerrada, desde luego. Y no habia ventana... Ni
siquiera parecia haber un respiradero.

Pero, pocos segundos después, descubria, en un angulo del techo, fuera de su
alcance, el pequefio objetivo de una camara que debia ser de television. La estaban
viendo, contemplando, vigilando, estudiando... Apartdo la hosca mirada de alli,
mirando a todos lados... Aunque no habia nada que mirar, ciertamente. Un
dormitorio cualquiera, muy bonito, pero corriente, normal.

—¢Se encuentra bien? —QOy0 de pronto.

Se qued6 inmovil, entre sorprendida y aterrada. Aquella voz no habia sonado
fuera, sino DENTRO de su cabeza, como si el sonido se hubiera manifestado
directamente en su oido... Se llevo las manos a la cabeza, en un gesto de abatimiento,
de postracion... Y sus manos no tocaron los suaves cabellos negros, sino... algo mas
aspero, blando, esponjoso. Con rapidos gestos de alarma, las manitas de Baby fueron
de un lado a otro de su cabeza, palpandola. Y siempre encontraba el mismo tacto
blando y esponjoso. No notaba sus manos en el cuero cabelludo, ni notaba el suave
tacto de los cabellos.

Vio el espejo y se acerco rapidamente a él.

Se qued6 inmovil, atonita, angustiada en seguida... Sabia ahora lo que habian
tocado sus manos: vendas de hilo. Vendas normales y corrientes, que cubrian por
completo su cabeza, desde las cejas para arriba. Era como si llevase un turbante
hecho con vendas. Un turbante grueso, blanquisimo... jIgual que el de algunos de
aquellos hombres, que habia visto en aquel pasillo!

—Por Dios... —Tembl6 su voz—. ;Qué es esto...? ;Qué me han hecho?
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—No se preocupe... —dijo la voz, DENTRO de su cabeza—. No es nada mortal,
a menos que lo considere necesario.

Brigitte alzo de pronto la cabeza hacia el objetivo de la camara de television,
brillantes de furia sus ojos.

—i¢Qué me han hecho?! —grit6—. jQuiero saber qué me han hecho...!

La voz volvio6 a oirse dentro de su cabeza, directamente en su oido:

—Tranquilicese. Todo va bien.

Brigitte trago saliva y mir6 a su alrededor, como acorralada. Echo a correr de
pronto hacia la puerta y comenzo a golpearla, chillando, aullando... Se volvio, cogio6
uno de los silloncitos, lo alzé con la fuerza descomunal de la furia y golpeé la puerta,
que vibré sonoramente, crujio...

—Sea sensata —dijo la voz—: todo va bien.

Brigitte continué golpeando la puerta... Dos, tres, cuatro veces... La madera
parecia a punto de romperse, tal era la fuerza aumentada en sus musculos por la rabia,
la furia...

Y de pronto, cuando parecia que iba a conseguir romper la puerta, Brigitte lanzo
un alarido, dejo caer el silloncito, y se postro de rodillas, llevando las manos a su
vendada cabeza.

—No. —Gimi6é—. No... iNOOQOQ...! iNo me...!
iAAAAaaaaAAAAAaaaAAAAA...!

FIN del primer volumen
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Minicerebros, parte 2
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Capitulo primero

De rodillas ante la astillada puerta de su dormitorio, la divina espia internacional
estuvo todavia chillando durante tres o cuatro segundos. Postrada, vencida, derrotada,
con las manos en la cabeza, que parecia arder, como a punto de estallar bajo aquel
intensisimo dolor insoportable, era imposible conservar la lucidez, el valor, los
sentidos normales. ..

—iAAAaaaaaAAAAAaaAAAAA...!

Era como si el mas sensible 6érgano o punto de su ser estuviese siendo prensado,
machacado, golpeado, estirado... No podia compararse a nada. Absolutamente a
nada. Ni el mas horrible dolor de cabeza, ni el mas brutal dolor de muelas, ni el mas
atroz sufrimiento conocido tenia comparacion con aquella especie de presién, de
estrujamiento, de aquella sensacién de que el cerebro iba a reventar bajo los efectos
de aquel dolor negro, horrendo, demoniaco, jamas sentido antes...

Y, de pronto, ceso.

Tan bruscamente como habia comenzado a sentirlo, dejo de hacerlo. Ya no le
dolia nada. Ni una pizca. Ya no sentia absolutamente nada en su cabeza. Todo
normal, todo bien, todo perfecto..., todo maravilloso.

Baby permanecio todavia de rodillas, postrada hacia delante, todavia unos
segundos, jadeante... Unas gotitas de sudor resbalaban por sus mejillas, por su cuello,
por entre los senos... Las notaba como un escalofriante contacto que cosquilleaba su
piel. Pero eso era todo. Eso, y el recuerdo estremecedor de aquel dolor jamas sentido
antes, jamas imaginado... Pero ahora si podia imaginarlo. Y solo al hacerlo, se
horrorizo.

—Por Dios... —gimié—. Por Dios, ;qué me han hecho? ;Qué es lo que han
hecho en mi cabeza?

De nuevo sono6 aquella voz dentro de su oido:

—Calmese... Debe estar tranquila. Sera el unico medio para que ese dolor no
vuelva a producirse en su cabeza. Por lo demas, esta usted completamente normal.

Brigitte volvio la cabeza, para mirar, al objetivo de la camara de televisen que
habia en un rincon del techo de su dormitorio, y luego se puso en pie, lentamente.
Volvié ante el espejo, y estuvo unos segundos contemplando su cabeza vendada
completamente, de cejas para arriba. Si... Parecia un turbante. Un gran turbante
blanco, muy tupido. Pero, realmente, solo podia ser el vendaje que se realiza en
personas cuya cabeza ha sido intervenida quirurgicamente. Recordaba vendajes como
aquél en personas que habian sufrido una trepanacion, o, simplemente, la cura de un
golpe que habia roto o astillado algin hueso... El gran vendaje protegia los puntos de
sutura... Pero... ;habian afeitado su cabeza?

Suspiré profundamente, reparando entonces conscientemente por primera vez que
estaba en prendas menores: solo en sujetadores y pantaloncitos. Tenia que calmarse,
tenia que serenarse a toda costa.
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—¢Y mis ropas? —musito.

—Sin duda recuerda usted que quedaron destrozadas en su pelea con los
minicerebros —dijo la voz, siempre dentro de su cabeza—. Pero nos hemos ocupado
de eso. Dentro de unos minutos tendra ropas nuevas, que le hemos comprado en
Lisboa.

—:Sigo estando en Estoril? ;Sigo estando en «Lua Vermelha»?

—Desde luego. Sin embargo, pronto saldra de aqui.

—:En qué condiciones?

—En perfectas condiciones, desde luego. Consideramos que su minicerebro
puede sernos de gran utilidad. Y sepa desde este momento que usted tiene que elegir:
0 ser un minicerebro, o morir.

—¢Como el agente de la CIA de Malta? ;Como el hombre del «Hotel da Praia»?

—Exactamente. Esa eleccion entre vida o muerte es la Unica decision realmente
personal que podra usted tomar de aqui en adelante.

—Esta diciéndome... que soy... un robot?

—Algo parecido. S6lo que, evidentemente, mucho mas perfecto. Sea bien venida
a la organizacion.

Brigitte volvio a suspirar. Fue a la cama y se sento en el borde, pensativa. Podia
razonar perfectamente, desde luego. Conservaba la lucidez de un modo completo, y
podia recordarlo todo. En realidad, a no ser por aquel dolor atroz, parecia que nada
habia cambiado. Lo recordaba todo muy bien: su intento de asesinato en «Villa
Tartaruga», en Malta, por medio de los agentes de la CIA traidores a este organismo.
¢Traidores? ;En verdad eran... o habian sido traidores? Ella habia matado a uno, y
otro habia muerto en brazos de Numero Uno, aullando bajo aquel espantoso dolor.
Pero antes de morir habia mencionado al doctor Collins, en Lisboa, y a la villa «Lua
Vermelha», en Estoril... Estaba claro que en todo momento se conservaba la
lucidez... Luego, el viaje a Lisboa, el hombre que habia querido matarla en el «Hotel
da Praia», y que habia muerto ante ella, aullando espantosamente, justo cuando se
disponia a matarla... La llegada a «Lua Vermelha» con Simo6n-Lisboa y con el doctor
Meredith Collins, la traicion de ellos dos, la entrevista con el hombre del monéculo
que se sentaba en un rojo sillon de seda, giratorio, colocado sobre un pedestal...
Franz Molinari, el hombre del mondculo...

Si. Razonaba perfectamente, lo recordaba todo perfectamente.

La puerta se abrié en aquel momento, y el doctor Collins entré en el dormitorio,
mirando fijamente a la espia internacional. Ella también lo mir6 fijamente, pero no
hizo el menor comentario.

—¢Como se siente? —murmur6 Collins.

—Bien.

—Le traigo algunas ropas. Usted elija —dejo un gran paquete sobre la cama—.
Dentro de quince minutos, Franz Molinari quiere hablar con usted.

—Esta bien. ;Donde me espera?
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—En el mismo sitio que ayer.

—¢ Ayer?

—Hace solamente veinte horas que fue operada.

—Ah... Entonces, mi amigo de Estados Unidos, el Jefe de Sector Nacional de la
CIA ya debe haber llegado a Estoril.

—Probablemente. Son las ocho de la tarde, y usted dijo que no llegaria mas tarde
del mediodia de hoy.

—¢:Lo han localizado?

—No le conocemos, de modo que dificilmente se le iba a poder localizar. Voy a
quitarle el vendaje.

Brigitte asintio con la cabeza y permanecié inmovil mientras Meredith Collins
cortaba el blanco turbante con unas pequefias tijeras... Pocos segundos después,
Brigitte lanzaba un profundo suspiro de alivio al ver intacta su hermosa cabellera
negra: no le habian afeitado la cabeza.

—:Qué es lo que me han hecho exactamente, doctor Collins?

Este sonri6 tristemente.

—~Crel que habiamos quedado en que me llamaria Meredith.

—Eso fue antes de su traicion... ;Qué me han hecho? —Brigitte se palpaba
cuidadosamente la cabeza, pero no notaba nada especial, nada extrafio, nada nuevo—.
¢Por qué oigo la voz dentro de mi cabeza?

—Como todos. Ya se lo explicaran, si lo juzgan conveniente. No olvide que Franz
Molinari la espera dentro de doce minutos. No le gusta que le hagan esperar..., y le
aconsejo a usted que no lo irrite.

—Lo tendré en cuenta. Noto... como un ligero borde en mi cuero cabelludo, aqui,
detras de la oreja derecha...

—Es mejor que no toque nada. La herida estd fresca atn, a pesar de los
magnificos procedimientos cicatrizantes.

— Abrieron mi cabeza?

—Tengo que irme. Ya nos veremos.

Collins recogio las vendas y salio del dormitorio. Brigitte se dedico a vestirse,
lentamente. Las ropas que le habian proporcionado eran de su talla, ciertamente; y de
excelente calidad, elegantes... De tan buen gusto como si las hubiera comprado ella
misma. Se mir6 al espejo una vez vestida: faldita color salmon y zapatos y jersey sin
mangas y muy escotado de color azul palido. Hum... Quiza no era tan elegante y
discreto como habia pensado al principio.

Salio del dormitorio, al gran pasillo. Comprendio en seguida que aquél no era el
dormitorio donde habia despertado la primera vez en «Lua Vermelha», sino uno de
los que habia en el pasillo donde habia sido aplastada bajo el peso de quince o veinte
hombres. Es decir, que la habian aposentado en la gran sala de los... minicerebros.

Todas las puertas que daban al pasillo estaban cerradas. Recorrio el pasillo, abrio
una puerta, cruzo la sala blanca, pas6 por otra puerta, y lleg6 a otro pasillo, que

www.lectulandia.com - Pagina 74



también recordaba. Al fondo estaba la puerta que llevaba al salén donde habia visto
por primera vez a Franz Molinari.

Una puerta de ese pasillo se abrio, y dos hombres aparecieron. La miraron con
muy relativo interés, sin hacer el menor comentario o reaccionar por verla libre.
Llevaban pistolas en sus sobacos, era facil para ella notar el ligero bulto que tan bien
conocia. Ni siquiera se molestaron en cerrar la puerta por la que habian salido, y
Brigitte, calculando que aun disponia de unos minutos, decidi6 echar un vistazo:
siempre es conveniente saber donde se esta.

Otra sala, mas pequefia. Una puerta al fondo. La abrid. Otro pasillo...
Inmediatamente comprendié que aquel lugar estaba construido en forma de H, con un
pasillo central y dos mas amplios a los lados, en cada uno de los cuales habia
habitaciones o dependencias... Una puerta de cristal traslicido. La abrio... y se
quedo6 mirando hoscamente el quir6fano, magnificamente instalado. Meredith Collins
estaba alli, hablando con dos hombres que parecian enfermeros. L.a miraron los tres,
pero nadie dijo nada. Entro, recorri6 rapidamente el quir6fano, y salio, sin que le
hubieran concedido posterior atencion. Salio al pasillo de nuevo. Empuj6 otra puerta
y vio el quir6fano mas pequefio. Ni siquiera se molesto en examinarlo... ;Para qué?

Estuvo abriendo puertas mientras algunos hombres iban y venian por el pasillo,
sin hacerle el menor caso en ningun momento. Todo lo mas, alguna mirada
naturalmente admirativa. Eso fue todo.

Por fin, lleg6 a la puerta del fondo de aquel pasillo, igual que la puerta del sal6n
de Franz Molinari. La empujo, pero no cedio. Fruncié el cefo. Golped
cuidadosamente con los nudillos. Sonri6 secamente al notar la solidez de aquella
puerta. Debia estar forrada de chapa de acero, seguramente.

Insistié en mover el pomo del pestillo automatico, pero la voz son6 dentro de su
cabeza:

—Suficiente. Aqui no debe entrar.

Brigitte insistio en mover el pomo, tercamente, obstinada. Y al instante, aquel
dolor atroz vibro6 una fraccion de segundo dentro de su cabeza. Salté hacia atras como
si hubiera recibido una descarga eléctrica, lanzando un alarido...

—iAAaaAAA...!

Estuvo a punto de caer, pero, afortunadamente, el dolor ceso6 en seguida. Se quedo
tambaleante, mirando con ojos desorbitados aquella puerta.

—c:Todavia no ha comprendido? —dijo la voz en su cabeza—. Ese dolor,
sostenido durante cuatro o cinco segundos es suficiente para matarla. ¢Es eso lo que
quiere?

—No —musito Brigitte, casi temblando.

—Entonces, aléjese de aqui. Franz Molinari la esta esperando.

Un poco palida, Brigitte salio de aquel pasillo. Poco después empujaba la puerta
del salon de Franz Molinari, y entraba. La iluminacion era suave, sedante, muy
adecuada... Se qued6 mirando atonita a su alrededor... No parecia el mismo salon. Y
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habria creido que se habia equivocado de puerta si no hubiese visto el pedestal, del
cual brotaba en aquel momento el sillon de seda roja, giratoria, con Franz Molinari
sentado en él.

—Es usted puntual —dijo Molinari—. Asi ha de ser. ¢ Esta sorprendida por algo?

—Relativamente. Antes habia cuadros en éstas paredes... Y ahora s6lo veo
mapas.

En efecto: grandes mapas luminosos de todo el mundo. En algunos puntos se veia
encendida una lucecita roja, y habia también dos Verdes. Estas correspondian a las
capitales de dos de los nuevos Estados africanos. Las luces rojas estaban encendidas
en Nueva York, Berlin, Londres, Shangai, Tokio, Roma, Madrid, Paris, Buenos
Aires... Ciudades grandes. Habia no menos de veinte de éstas sefialadas con las luces
rojas. Luego, estaban sefialadas también ciudades mas pequefias. El conjunto de
luces, formaba una tupida red que abarcaba todos y cada uno de los cinco
continentes.

—A su debido tiempo, sabra la utilidad de estos mapas —dijo Molinari— y lo
que significan las luces rojas y verdes.

—Por qué no ahora?

—Porque yo he dicho que a su debido tiempo. Debe acostumbrarse a obedecer,
sefiorita Montfort.

—Lo intentaré —sonri6 friamente ella—. Aunque debo decirle que no estoy
acostumbrada.

—ILo sé bien. Pero esto no es la CIA, entiéndalo de una vez. Aqui no se admitiran
sus... genialidades. Vamos a sacar partido de ellas, eso si, pero en beneficio nuestro,
no por complacerla a usted. Si algo va mal, no nos limitaremos a expulsarla. ;Lo
entiende?

—Desde luego. ;Mi cabeza...?

—También eso lo sabra a su debido tiempo. Ahora, sefiorita Montfort, quiero el
microfilm que usted le quité a Omar Jarfa en Ttnez.

—Tiene algo que ver con usted, acaso?

—No, no... Ni Omar Jarfa ni el microfilm tienen nada que ver conmigo. No
directamente, al menos. Pero creo que ya le dije que, como otros agentes secretos,
mis hombres iban detras de ese microfilm, y precisamente debido a que usted lo
consiguio, y se fue con el helicoptero, pudo ser localizada posteriormente en «Villa
Tartaruga».

—Recuerdo muy bien eso. ;Para qué quiere el microfilm?

—Para negociar con €él, evidentemente.

Brigitte parpade6. Se quedd mirando en silencio a Franz Molinari durante unos
segundos. Con sus cincuenta afios, rollizo, fuerte, sus grandes orejas, su mandibula
recia en la cual asombraba aquella pequefia y repulsiva boca cruel, resultaba un tipo
notable de aspecto, pero no parecia ser un personaje importante. Ni siquiera su casaca
verdosa de cuello alzado, y el mondculo que brillaba mas que sus cortos cabellos tan
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bien planchados y peinados con raya en medio, conseguia dar a Franz Molinari un
aspecto en verdad importante. Fachada... Ya lo habia dicho Brigitte el dia anterior:
pura fachada.

—No me diga —musité al fin— que se dedica usted al espionaje privado,
Molinari.

—¢Por qué no?

—Usted no tiene la suficiente talla para eso.

—Es cierto... —ri6 Molinari—. jEs cierto! Yo me dedico a algo mucho mas
importante, agente Baby... {Muchisimo mas importante! Pero no suelo
desaprovechar la ocasion de vender informes a personas que puedan sentirse
interesadas. Es un modo muy cémodo de ganar buenas cantidades de dinero. La
mayoria de los espias a los que he... interceptado estaban en posesién de datos muy
interesantes, que yo he sabido aprovechar. ;Entiendo que usted pensaba pedir
quinientos mil dolares a la CIA por el microfilm de Omar Jarfa?

—Si.

—iBien! Yo pediré un millon. Siempre se esta a tiempo de rebajar el precio.
¢Donde lo tiene?

—No pienso entregarselo.

—Vamos, vamos —ri0 Molinari—. ;Esta bromeando, Baby? ;De veras piensa
resistirse a cualquier cosa que yo le pida?

—Con todas mis fuerzas.

—Bien... Usted lo ha querido. Espero que después de esto comprenda de una vez
por todas que usted es s0lo uno de mis minicerebros. ;Preparada?

Brigitte no tuvo tiempo ni siquiera de abrir la boca. No para hablar, al menos.
Pero si la abri6 para lanzar un aullido de dolor cuando aquella sensacién nacio de
pronto en su cabeza, con tal intensidad que cayd de rodillas, como si todos sus
musculos hubieran dejado de funcionar instantaneamente. Estaba aullando con todas
sus fuerzas cuando el dolor cesd, de pronto... Se encontr6é tendida de bruces en el
suelo, jadeando... Oia su agitada respiracién, y de nuevo notaba el sudor en su frente.

Alz6 la cabeza y mir6 a Franz Molinari con expresion, aterrada absolutamente.

—Se lo daré... —jade6—. Se lo daré!

—Por supuesto, querida sefiorita. ;.o tiene aqui, o quiza lo dejo en el «Hotel da
Praia»?

—Lo tengo... aqui, en mi... maletin...

—Ah... ¢El curioso maletin rojo con flores azules?

—Si...

—Bien. Lo tendra en sus manos dentro de un minuto. Mientras tanto, repongase.

Quedaron los dos silenciosos. Molinari no habia dado orden alguna, pero casi un
minuto mas tarde un hombre entré en el salén, con el maletin de la espia, a la cual se
lo entreg0, obedeciendo una sefia de Franz Molinari. El hombre se retiro, y Molinari
dijo, sonriendo:
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—Es un interesante maletin, que ha sido examinado concienzudamente, sefiorita
Montfort. No ha sido alterado, de modo que sigue conteniendo los trucos que hemos
podido descubrir él. Pero, si quiere seguir asi de tranquila, sera mejor que se limite a
sacar el microfilm.

—Si... Si...

Abrio el maletin, pensando en recurrir a alguno de los trucos que contenia. Sabia
muy bien que Molinari o sus hombres no habian podido descubrirlos todos. Podia
matar a Molinari en menos de un segundo. Pero... ;y después? Estaba ya convencida
de que, cualquiera que fuese la causa de aquel atroz dolor en su cabeza, no era
Molinari quien ejercia el control. No en aquel momento, al menos. Por tanto, la
muerte de Franz Molinari no la libraria de morir a continuacién, bajo el insufrible,
brutal dolor al que estaba tomando un panico total.

De modo que se limito a sacar el microfilm del doble fondo roscado de su estuche
de carmin, ante la sonriente y, en cierto modo, admirativa mirada de Molinari, que
tendio una mano hacia ella.

—Espero que sea el auténtico —sugirio.

—Tengo... un visor aqui mismo... Si quiere examinarlo...

—No, no... Tengo personal adecuado para eso, y se ocupara del asunto mientras
usted esta fuera de «L.ia Vermelha».

—¢ Voy a salir de aqui?

—En efecto —rié Molinari—. No so6lo de este sotano, sino de la villa. Tiene que
ir a buscar a su amigo, el jefe de Sector de la CIA, y traerlo aqui..., naturalmente, sin
decirle nada sobre esto. L.o va a traicionar. Eso es todo. ; Comprende?

—Si.

—¢Tiene algo que oponer?

Brigitte se paso la lengua por los labios. Pensd en aquel dolor que ya habia
experimentado varias veces, y movio la cabeza.

—No... —musit6 roncamente—. No tengo nada que oponer.

—Magnifico. Por cierto: ;quién es ese hombre, y de qué Sector es jefe?

—Se llama... Charles Pitzer. Jefe del Sector de Nueva York.

—iNada menos que de Nueva York! jEspléndido! Eso facilitara mucho las cosas
en relacion a nuestros servicios en Canada... Entiendo que es jefe del Estado de
Nueva York, no de la ciudad solamente.

—EIl Sector abarca aun mas que el Estado de Nueva York. Las divisiones de
Sector realizadas por la CIA no corresponden a las fronteras estatales.

—Claro... Bien, su amigo de Lisboa, ése al que usted llama Simén, la esta
esperando fuera, en un coche. La llevara a Estoril, donde recogeran al sefior Pitzer. Y
ahora, hablemos de su amigo de «Villa Tartaruga». Como ya le dije, quiero que lo
mate...

—iNo! —gimid Brigitte.

—Debe matarlo. —Fruncio el cefio Molinari—. Usted dijo que €l la encontraria,
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de modo que déjese encontrar y matelo. Es un hombre demasiado peligroso para
dejarlo rondando por aqui. ;Esta claro? ;Qué le ocurre a usted?

—Nada —murmuro6 Brigitte, muy brillantes los ojos.

—¢Obedecera?

La espia internacional asintié con la cabeza, cerrando los ojos... Y al juntarse los
parpados, dos gruesas y transparentes lagrimas se deslizaron por sus mejillas,
recogiendo la tenue luz del salén.

—Asombroso —susurré Molinari—. ¢ Esta usted llorando?

—Si.

—Pero... ;quién es ese hombre? ;Qué ocurre con él? ;Entiendo que realmente
lo... ama?

—Si.

—Es fantastico... Digame de una vez: ;quién es él?

—Numero Uno. Y si no sabe quién es Num...

—iClaro que sé quién es! —chill6 Molinari—. jNumero Uno nos ha...
adelantado a nosotros muchas veces en negocios de espionaje, nos ha matado algunos
hombres, nos ha burlado llevandose documentos y microfilms que nosotros
pensabamos conseguir para venderlos...! Es un espia que trabajo para la CIA, segun
se dice, y que la mayoria de la gente considera muerto. Pero nosotros hemos tenido
tropiezos con hombres que le sirven, y conseguimos que mencionaran su nombre
antes de matarlos... ;Esta segura de que es €l?

—Completamente segura. Y puesto que usted sabe cuanto vale €l en verdad,
Molinari, quiza preferiria conservarlo vivo, convertirlo en uno de sus...
minicerebros...

—Usted esta buscando que de un modo u otro lo deje vivo... {No! Matelo!

—FEs el mejor espia del mundo. En la organizaciéon de usted le proporcionaria
muchos éxitos que ningun otro agente podria conseguir.

—La tengo a usted —sonrié Molinari—. Nada menos que a la agente Baby. Es
suficiente.

—Yo no soy nada... Nada. Comparada con Uno, yo no soy nada, Molinari. No
hay en el mundo nadie como él...

—iEs demasiado personaje, para tenerlo bajo control! Usted es muy peligrosa,
ciertamente, y lo ha demostrado matando a varios de mis hombres, pero... es
controlable. Hay cosas que usted misma parece ignorar de Numero Uno, cosas que ha
hecho y que nadie podria creer...

—Fl es demasiado modesto para contarme todo lo que hace, o, al menos, como lo
hace. Nunca se da importancia cuando esta conmigo. Pero sé que es importante...
Molinari, pienselo: no encontrard ningiin hombre como Uno en todo el mundo. El
podria...

—iQuiero que lo mate! ;Y no hay mas que hablar, sefiorita Montfort! Puede
retirarse.
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—Es usted un necio... Podria matarme a mi y quedarse con él... Saldria ganando.

—¢Esta sugiriéndome que usted es capaz de dar su vida por Numero Uno? En tal
caso, quiza prefiera morir a matarlo... ;Va a hacer eso? ; Va a preferir morir del modo
que usted sabe antes que matar a ese hombre?

Brigitte se estremecio.

—No... No sé... No lo creo. Si fuese de otro modo...

—Pues si no lo mata, ya sabe como morira usted. Y le aseguro que puedo
prolongar ese dolor incluso durante un minuto antes de matarla. Piénselo bien. Y sepa
que en todo momento estara bajo control en todos los sentidos. Y otra cosa: si se le
ocurriese la buena idea de querer... investigar lo que hay en su cabeza, dese por
muerta. Ahora, vaya a cumplir mis 6rdenes.

Una puerta que hasta entonces no habia visto Brigitte se abrio, a la derecha de
Franz Molinari, entre dos grandes mapas. Brigitte fue hacia alli, vio el tramo de
escalones, y emprendio la ascension, lentamente.

Unas cinco yardas mas arriba estaba la trampilla; la alzo y salio al garaje, donde
un par de hombres la miraron con indiferencia. Afuera se veia el coche con el
remolque que llevaba la lancha motora. Un poco mas alla, otro coche, ante cuyo
volante distinguio a Simon. Mas alla, la casa, con un par de ventanales iluminados.
Uno de los hombres sefialo hacia el coche de Simoén, y eso fue todo.

Brigitte fue alla, entré en el coche, sentandose junto a Simén-Lisboa, y tomo la
pistolita que éste le entregd: la suya propia, la de cachas de madreperla.

—Sea bien venida al grupo de los traidores, Baby —musit6 sombriamente Simon.

Ella lo mir6. Sabia ahora que Simoén no era un traidor, sino un minicerebro, como
ella misma. Y seguramente ocurria lo mismo con Meredith Collins. Y habia ocurrido
lo mismo con los Simones que quisieron matarla en «Villa Tartaruga»... Si ella
estaba dispuesta a matar a Numero Uno..., ;qué no estarian dispuestas a hacer otras
personas?

—:No se puede... hacer nada, Simén? —Tembl6 su voz.

—Nada.

—Bien... Entonces, lléveme a cumplir mi parte de traicion.
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Capitulo I1

—Nos sigue un coche, me parece —dijo Brigitte.

—Lo sé. Siempre nos sigue un coche, cuando vamos a hacer algo... Son los
supervisores. Los encargados de asegurarse de que las 6rdenes son cumplidas.
Ademas, cuando la distancia es demasiada entre el lugar de la mision y «Lua
Vermelha», ellos llevan el control.

—En qué consiste el control?

—Es un aparato que... ;No se lo han explicado?

—No.

—Entonces, ya lo haran.

—Pero usted puede ahora decirme...

—No... Se lo ruego, Baby. Si ellos no le han dicho nada sobre esto, es que atin no
quieren que lo sepa. Y no seré yo quien se arriesgue otra vez a... a eso que usted
sabe.

—Entiendo... —Se estremecio Brigitte—. ;Nos estan oyendo en este momento?

—Desde luego. Vayamos adonde vayamos, ellos siempre nos oyen, si tienen
cerca uno de esos aparatos. Y al mismo tiempo, les sirve para darnos las 6rdenes.

—Pero qué proceso...?

—iPor favor, no me pregunte nada! —grit6 Simén—. jYa se lo diran cuando lo
consideren oportuno!

—Esta bien... No quiero perjudicarlo, Simoén.

Llegaron al crucé, y Simo6n condujo hacia Estoril. Pronto vieron su alegre
iluminacion... En el mar se veian las luces de varias embarcaciones. El ambiente era
alegre, agradable. En la reciente noche, el perfume del mar parecia tomar mas
intensidad, mas fuerza, como si pudiera extenderse mejor. A la derecha de ellos se
veia un buen trozo rocoso de costa, con algunos pinos que crecian inverosimilmente
altos, clavadas sus raices en la pura roca... La luna llena, de aquel color rojizo,
convertia el mar en un grandioso espejo que parecia de cobre. En determinado
momento, el aire marino llevé una cancion, acompafnada con musica de guitarra hasta
el auto que se deslizaba velozmente por la carretera de la Costa do Sol...

—¢Es un fado? —musit6 Brigitte.

—No... Una saudade.

—FEs... muy triste. ;Por qué los portugueses aman las canciones tristes?

—No lo sé.

—Quiza no amen la tristeza en si... —musité Brigitte—, sino el contraste entre
su alegria y el romanticismo de una tristeza de amor... Supongo que no esta usted
casado, Simon.

—No.

—¢:Pero ama a alguien?

—No.
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—Entonces..., no sé si compadecerle... o envidiarle. Todo es mas facil cuando no
se ama. Se esta un poco como... como muerto, pero es mas facil. ;Cémo ha dicho...,
saudade?

—Si.

—No tiene ganas de hablar, ;verdad?

—No.

Brigitte quedo silenciosa. Volvié a mirar hacia atras, y vio un par de coches: es
decir, sélo vio las luces. Uno de ellos iba ocupado por hombres de Franz Molinari,
pero sabia que no podria hacer nada. Quiza matarlos, desde luego. Pero no ganaria
nada con ello. Moriria igual. Aunque..., ;no seria mejor eso que matar a Numero
Uno?

Se estremeci6 con tal fuerza al pensar esto, que Simon volvio la cabeza hacia ella.
La mird, vacild, se mordio los labios, y regresé toda su atencion al volante.

«Ojala Uno no haya venido —penso Brigitte—. jOjala no haya venido a
Estoril!».

Pero Numero Uno estaba en Estoril. Era inevitable, y ella lo habia sabido en todo
momento. Numero Uno estaria siempre, siempre, alla donde la agente Baby pudiera
necesitarlo. Sélo que en aquella ocasion, su fidelidad, su entrega total, su amor por la
espia, iba a recibir un pago injusto...

Apenas se habia detenido el coche en el parking del «Hotel da Praia» cuando una
de las portezuelas de atras se abrio, y el hombre vestido de negro se cold en el
interior. Simén no tuvo ni tiempo de respingar: la punta de una pistola tocé un
instante su nuca, y luego, aquella voz calmosa, fria y muy clara, ordeno:

—I.as manos en la nuca inmediatamente. Si intenta salir del auto, lo mato.

Simon obedecio, mientras Brigitte se volvia en el asiento.

—Uno —susurro.

—¢Estas bien? —pregunté Numero Uno, con voz tensa.

—Claro... Yo siempre estoy bien, querido. Oh, él es uno de mis Simones. No hay
cuidado, Uno.

—Lo pensé; pero no podia estar seguro. Usted, Simon, puede respirar tranquilo.
Si es amigo de Baby, es amigo mio.

—~Gracias... —suspird Simon-Lisboa—. ;Puedo bajar las manos a su posicion
normal?

—Desde luego. ¢ De donde venis? —pregunté Uno a Brigitte.

—Es largo de contar... Y éste no me parece el lugar mas adecuado. Sera mejor
que nos alejemos. En realidad Uno, he venido a recogerte. Tengo muchas cosas que
decirte, y, en especial, una que va a gustarte..., espero.

—¢Qué cosa?
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—Respecto a tu oferta de matrimonio, yo... he recapacitado, y... acepto. Es una
tonteria negar que nos amamos. Entonces..., ;por qué no casarnos y vivir juntos
siempre?

—~Querida... jNo sabes la alegria que siento en este momento! Para mi, eso es lo
mas importante del mundo. Podemos dejar las cosas tal como estan, y marcharnos...
¢Qué nos importa todo lo demas? jQue se las arregle cada cual con sus problemas!
Tengo un coche alquilado en...

—No puedo dejar esto asi, mi amor. Tenemos que hablar... Y tendras que
ayudarme, como otras veces. SO0lo quiero acabar este trabajo que puede perjudicar
mucho a la CIA Luego, nos iremos.

—Esta bien... Pero no creo que la CIA vaya a agradecer tu esfuerzo. Y hablando
de la CIA: ;sabes que tienes aqui, en el hotel, a tu jefe del Sector de Nueva York?

—: Lo has visto?

—iPor supuesto! —ri6 secamente Uno—. Va acompanado de un tipo alto y
atlético con cara de pocos amigos... Supongo que estan esperando algo importante.

—A mi —aclaré la espia—. Pero ellos pueden esperar. Voy a venderles el
microfilm de Omar Jarfa.

—iEstupendo! —ri6 Uno—. jMedio millon de dolares mas que tendremos
nosotros para disfrutar! ;No te decides a pedirles un millon?

—Lo pensaré... Vamonos, Simon. Busque un sitio tranquilo... Aquella parte
rocosa de la costa estara bien. Quiero hablar con Numero Uno fuera del coche, con
tranquilidad, viendo muy bien todo lo que me rodea... Vamonos.

Simon puso el coche de nuevo en movimiento. Salieron en seguida del parking,
mientras Uno, fruncido el ceno, refunfuiiaba:

—¢Era necesario decirle a tu Simén que soy Numero Uno? Para todos los efectos,
estoy muerto. No veo por qué ha de saber la CIA que estoy vivo.

—Simon no dira nada. Tenemos un pacto especial él y yo. No te preocupes.

Dejaron, atras el hotel, la avenida playera, las luces de colores... Brigitte se
volvié varias veces en el asiento, sonriendo. Y una de las veces, Numero Uno
también se volvio, para mirar por el cristal zaguero. Quiza vio las luces del coche que
iba detras... Quiza. Encendi6 un cigarrillo.

—Respecto al hombre que esta ahora con un brazo roto en un hospital —pregunté
de pronto—, ¢crees que hiciste bien?

—No comprendo —murmuro Brigitte.

—Es mi amigo, el hombre que te dije que podia ayudarte en Estoril, querida. Te
reservo la suite en el «Hotel da Praia», siguiendo las indicaciones de un telegrama
mio. Estuve a verlo, y me dijo que te vio entrar en el hotel, que consideré que todo
iba bien, y que se dedico a vigilar el exterior. Luego, te vio salir, se acerco a ti para
ofrecerte sus servicios y... le rompiste un brazo.

—Lo lamento... No sabia que fuese él, Uno. No hacia ni veinte minutos que otro
hombre habia querido matarme en mi suite... Crei que podria formar parte del mismo
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grupo.

—Entiendo —ri6 Numero Uno—. La explicacion no va a gustarle mucho a mi
amigo, pero tendra que aceptarla. ;Donde has estado? Llegué ayer, y me he vuelto
loco buscandote.

—Encontré «Lda Vermelha». Es una villa muy bonita.

—¢Qué hay alli?

—No sé si querras creerlo cuando te lo explique. Angelo.

—Emmm... Bueno, yo siempre creo lo que ti me dices. ;Qué viste en «Lua
Vermelha»?

—Hay un sé6tano muy interesante, al cual se entra por una trampilla del garaje. Un
sotano en forma de H mayuscula. Parece que hay alli bastantes de los agentes
desaparecidos de algunos servicios de espionaje. Un cuarto misterioso, al cual no se
puede entrar... Y un hombre muy interesante, llamado Franz Molinari. Es rollizo,
lleva monoculo, y una casaca verdosa, con cuello duro. Impresionante.

—¢ A qué se dedica?

—No lo sé exactamente. Lo que si sé es que ejerce un gran control sobre todas las
personas que hay en «Luia Vermelha». Algo... sorprendente. Sim6n y yo hemos
estado vigilando toda la noche pasada y el dia de hoy, y aiin no sabemos muy bien a
qué atenernos. ;No es asi, Simon?

—Si... Asi es.

—Pero ;qué hay dentro de ese s6tano?

—Te digo que no lo sé.

—Bien... ;Donde esta «L.ua Vermelha»?

—~Oh, alla iremos pronto. Pero antes quiero explicarte como estan las cosas.
Espero que podras ayudarme. En mi opinién, aunque quiza resulte un tanto
precipitada, no hay nada absolutamente en «L.ua Vermelha» que merezca salvarse...
Estamos llegando. Salga de la carretera, Simon, y vaya hacia las rocas. Numero Uno
y yo queremos hablar con tranquilidad. Usted vigilara que nadie nos interrumpa.

—De acuerdo.

Salieron muy pronto de la carretera. Simén llevo el coche hacia el grupo de
altisimos pinos que crecian en la roca viva, lo detuvo, y apago todas las luces.
Brigitte fue la primera en apearse, y en seguida lo hizo Nimero Uno. Por ultimo,
Simon, que se acerco con ellos al mar. Se sentd sobre una roca, casi a la misma
distancia del coche que de Brigitte y Uno, que se sentaron sobre unas rocas, casi al
borde mismo del agua, que rugia bonachonamente abajo, salpicandolos.

—ZEs un hermoso lugar —sonri6 Numero Uno—. Pero no para hablar de
espionaje, querida. Mas bien, de amor.

—Hablaremos de amor cuando esto termine. Solo que, para ti, esto esta
terminando ya, Uno.

Mostro la pistolita, en su diestra, apuntada al corazon del espia masculino.
Numero Uno quedé petrificado, absolutamente desconcertado.
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—¢Qué te ocurre?; —musito—. ¢Qué haces? ;Por qué me apuntas con tu pistola?

—Tengo... tengo que matarte —gimio ella.

—¢Tienes... que matarme? ;A mi? Brigitte: ;qué dices?

—Uno, perdoname... jPerdéname! No quisiera tener que hacerlo, y no lo haria si
solo se tratase de mi vida... Pero mi muerte seria horrible; no podria soportar ese
dolor en mi cabeza... No... no tengo fuerzas para morir asi...

—¢De qué estas hablando?

—No... no lo entenderias; ni tengo tiempo para explicarte. Tengo que ir a buscar
a mi jefe del Sector de Nueva York, y luego ir a «Lia Vermelha», hacia Cascais,
después del cruce... No esta lejos, pero no puedo... perder tiempo. Uno, te lo ruego,
perdoname... jPerdoname!

—Brigitte, no es cierto... No vas a disparar contra mi... jNo td, Brigitte! Por
Dios... Puedo aceptar la traicion de cualquiera de este mundo, pero no la tuya... {Tu
no, Brigitte, tu no! No es por mi vida, es por ti misma... Brigitte, soy Uno... Querida,
no puedes...

—ijCallate! —grito ella, temblorosamente—. jCallate!

—Dime qué te ocurre... Te ayudaré, como siempre. Brigitte, algo te pasa, algo
nuevo... Dimelo, y yo...

—iTengo que matarte, eso es todo!

Numero Uno suspir6 profundamente.

—Muy bien... —susurr6—. Adelante: matame.

La espia adelant6 mas la mano, que, de pronto, comenzo6 a temblar fuertemente:
Y, bruscamente, Baby dejo de apuntar a Numero Uno, escondiendo el rostro entre las
manos.

—iNo puedo! —solloz6—. jNo puedo matarte, no puedo hacerlo, no podré
jamas...!

Uno quiso acercarse mas a ella, pero Simoén salté hacia él, pistola en mano,
apuntandolo.

—iINo se mueva de ahi! —ordeno.

—Simon, algo le ocurre a ella, y nosotros...

—iQuieto! {No quiero oir sus palabras, no me interesan en lo mas minimo! ;Y
ponga sus manos en la nuca!

Numero Uno obedecio, en silencio. Brigitte continuaba llorando, con el rostro
escondido entre las manos... De pronto, lanz6 un alarido, y cayo de la roca, quedando
arrodillada ante Numero Uno.

—ijAAAaaaAAAAAaaAAAaaaa...!

—iBrigitte! —exclam6 Uno—. Brigitte, ;qué...?

—iQuieto! —volvio a ordenar Simon.

—iVayase al infierno! —Uno se arrodill6 junto a Brigitte, y la abrazo, sin que
ella dejase de gritar—. Brigitte, mi vida, ;qué te pasa? jBrigitte!

—ijAAAaaa...!
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De pronto, ella dej6 de gritar, y qued6 como muerta en los brazos de Uno, que le
alzo el rostro y se qued6 mirando las lagrimas que lo surcaban, abundantes,
enormes. ..

—~Querida... No es nada... Dime qué puedo hacer por ti, y lo haré en el acto...

—Uno, tengo... tengo que matarte —jaded ella—. Pero no... no quiero hacerlo...
iAAAAaaaAAAA...! Fue un alarido breve, porque el dolor volvi6 a cesar pronto. De
nuevo quedo jadeante en brazos de Numero Uno, que la estreché con fuerza. Mir6 a
Simon, crispado el rostro, acariciando la cabeza de Baby.

—Simon, ;qué le pasa a ella?

—¢Quiere saberlo? —dijo agriamente Simon—. Pues se lo diré: esta recibiendo
la orden de matarlo, y al negarse, sufre unos dolores nerviosos que ningun ser
humano puede soportar mucho tiempo. Si ella no le mata a usted, la va a ver morir de
un modo horrible..., y, de todos modos, yo tendré que matarlo.

—:Esta diciéndome que ella puede morir... aullando de dolor, igual que aquél
hombre en mi villa...?

—Exactamente.

Numero Uno aparto a Brigitte, recogio su pistolita del suelo y se la puso en la
mano.

—Brigitte, no quiero que sufras mas: dispara.

Tras colocar la pistolita en manos de Brigitte, se puso en pie, apartandose de ella,
que habia dejado de gritar, y jadeaba de nuevo angustiada, lleno de sudor y de
lagrimas el rostro.

—No... No, Uno, no...

—Dispara.

—iNo quiero matarte!

—Y yo no quiero que mueras td. Solo se trata de elegir: mi vida o la tuya. Yo elijo
la tuya, mi amor. De todos modos, Simén me mataria. ;Por qué has de morir tu?
jDispara!

—No... Uno, no puedo... jEs que no puedo disparar contra ti!

—iTienes que hacerlo! Si no disparas, moriras tu, y yo estoy condenado a morir
de todos modos. Prefiero que me mates td, en lugar de tu Simoén... Sé que te resultara
facil acertarme en el corazén. Adios, Brigitte.

—iDios mio, no puedo! jNo puedo hacer eso, no p... AAAAaaaaaaAAAaaa!

Volvio a caer de rodillas, oyendo la voz de Numero Uno, pidiéndole que
disparase. El dolor ces6 de pronto de nuevo, y, a través de las lagrimas y del sudor
que entraba en sus ojos, Brigitte vio a su amigo y compafiero sefialandose el corazon.
Su voz parecia llegar de muy lejos:

—iDispara! jDispara, Brigitte; dispara...!

Se puso en pie, tambaleandose. Le parecia que todo su cuerpo era de plomo, y la
sola idea de volver a sentir aquel dolor la estremeci6 con tal fuerza, que la pistola casi
salté de su mano.
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—iDispara! —grité Uno, ronca la voz.

Plop.

Numero Uno se encogid, llevandose las manos al vientre.

Plop.

El mejor espia masculino del mundo gir6é sobre si mismo, para caer de rodillas al
borde de las rocas, quedando de lado con respecto a Brigitte, que lo miraba como
alucinada. Las manos de Numero Uno se crispaban en el vientre, y en su rostro, se
veia la tirantez de las facciones que él queria mantener serenas.

—Todavia... estoy... vivo...

Plop.

Numero Uno se estremecié cuando la bala dio sobre su corazon y cay6 de bruces.
Soélo estuvo inmoévil un par de segundos, antes de volverse a arrodillar, tendiendo las
manos hacia delante.

—Brigitte, to-todavia... to... da... via estoy... estoy...

Plop.

Numero Uno salto hacia atras, desapareciendo hacia el mar. Y como lagubre
sonido de fondo, el romper del agua contra las rocas, abajo, a menos de tres yardas.

Brigitte qued6 inmovil, con la pistola todavia en alto. Estaba tan palida como un
cadaver, desorbitados los ojos. Cuando Simon la tocd, tuvo la impresion de que la
linda muchacha era de piedra helada.

—Baby, vamonos —musité roncamente—. Hay que ir a buscar al hombre que ha
llegado para verla a usted, al jefe de Sector...

La ayudé a llegar al coche. Parecia que la espia fuese una sonambula, o un
auténtico robot cuyos movimientos no podian ser perfectos de ninguna manera. Se
sento en el coche, ayudada por Simon, que paso en seguida al volante.

—Serénese. Todavia no ha terminado su trabajo. Tenemos que volver al «Hotel da
Praia», a buscar al jefe de Sector... Baby, tiene que sobreponerse.

—Estoy bien... —hablo ella, con voz extrafia—. Muy bien, Simén. Vamos a por
Charles Pitzer.

Y, de pronto, se ech6 a llorar violentamente, con un sentimiento tal que Simén
qued6 sobrecogido, aterrado. Segundos después, el coche se alejaba de alli,
regresando hacia Estoril.

Y apenas hacia medio minuto que se habia alejado, cuando lleg6 otro coche. Dos
hombres saltaron inmediatamente de €l y corrieron hacia la costa rocosa,
asomandose. Abajo, la negra figura de Numero Uno se veia sobre una roca, de
bruces, con la boca y los hombros bajo el agua en aquel momento, meciéndose, como
si no pasase nada...

—Lo ha matado, en efecto —sonri6é uno de los hombres—. Sin trucos.

—Rematémoslo —dijo el otro.

Plop... Plop... Plop...

Al tercer disparo, el cuerpo de Numero Uno habia resbalado ya sobre la roca,
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desapareciendo bajo las negras aguas matizadas de color de Lua Vermelha... Como
suele decirse, nadie es eterno.
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Capitulo II1

—En efecto —dijo el conserje—. Llegaron dos caballeros preguntando por usted,
sefiorita Montfort. Por cierto, que pensabamos avisar a la Policia de su ausencia,
temiendo que le hubiese ocurrido algo —el conserje miraba como asustado a la palida
espia—. ¢Se encuentra usted bien?

—Si... Si, si. Tuve un pequefio accidente de auto, pero me he repuesto en casa de
unos amigos. No ha sido nada.

—1Lo celebro de veras. Sus amigos ya me dijeron que no hiciera nada, que usted
vendria, pero le aseguro que estuve a punto de avisar a la Policia...

—Ya ve que no ha ocurrido nada grave —intent6 sonreir Brigitte—. ;Ddnde
estan ellos?

—Tuve que darles una habitacion doble en el anexo, detras... Me dejaron recado
de que se lo comunicara a usted si venia o llamaba. Habitacion treinta y uno. Un
botones la acompanara.

—No es necesario, gracias. L.a encontrareé.

—Tenemos un buen médico en el hotel, senorita Montfort. Si usted desea sus
servicios...

—Es usted muy amable, pero estoy bien. Hasta luego.

Salio del vestibulo del hotel y fue hacia el coche, donde la esperaba Simon.

—Estan en la habitacién treinta y uno del anexo. Espérenos aqui, Simon.

—:No quiere que la acompafie?

—No.

—Tenga cuidado con lo que hace o dice... Recuerde que dentro de su cabeza no
ocurre nada que Molinari no sepa.

—Sé muy bien que soy un minicerebro, y que me oyen... No cometeré tonterias.
Después de matar a Numero Uno, lo demas no tiene ninguna importancia para mi.

Se alejo del coche, rodeando el hotel, pasando cerca de la piscina, donde algunos
jovenes gozaban alegremente de la vida. Pasé a la parte de atras del edificio, donde,
al otro lado de un bonito jardin con acacias y arbustos de flores se veia el edificio de
servicios anexos. Un edificio moderno, de cinco pisos, con muchas ventanas
iluminadas. Desde el ultimo piso, seguramente, se veia el mar. Pero no desde las
terrazas de los otros, ya que el edificio principal ocultaba la vista.

No tuvo la menor dificultad en encontrar la habitacion 31, en el tercer piso.
Parecian seguir el sistema americano de numeracion en los hoteles... Llamo6 al
timbre, y no tuvo que esperar ni siquiera tres segundos:

La puerta se abrid, y Simon, el agente ayudante de Charles Pitzer en la floristeria
de Nueva York, se quedo mirando entre sonriente y preocupado a Brigitte.

—Hola, Sim6n —sonrio ella.

—Ave, Baby: los que vienen a morir te saludan.

Brigitte se alter6 por un instante.
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—¢A morir? ¢Por qué dice eso?

—EFEs una de mis bromas. Ya sabemos que estando con usted no hay peligro
importante... Demonios: ;no va a pasar?

La espia entr6 en el doble dormitorio cuando ya Pitzer, tras salir del cuarto de
bafio, casi corria hacia ella. Se detuvo en seco, de pronto, y se quedé mirandola,
mientras Simén cerraba la puerta.

—¢Esta jugando con nosotros? —Grufio al fin.

—Me gusta usted, tio Charlie, porque siempre se muestra carifioso y cortés
conmigo.

—iNo me venga ahora con sus ironias! ;Qué esta ocurriendo?

—Nada, querido... Tranquilicese.

—Usted sabia que yo llegaria aqui esta mafiana. Debi6 esperarme... El conserje
nos dijo que anoche no durmio en el hotel. No sabe lo que nos costé convencerlo de
que no debia hacer nada. ; Dénde demonios ha estado y qué es lo que trama?

Brigitte se volvi6 hacia Simoén, con expresion de desaliento.

—:Se da cuenta, Simoén? —suspir6—. Esta pobrecita espia jugandose la vida en
beneficio de la CIA, y el sefior Pitzer no sabe agradecerlo mas que con gruifiidos y
censuras. ¢Estuvieron en mi suite?

—Naturalmente. Nosotros también sabemos abrir puertas —sonrio Simoén, cuya
simpatia hacia Brigitte no sufria jamas alteracion alguna—. No vimos alli nada
interesante. Ni siquiera su maletin, por lo que supusimos que lo llevaba usted, y que
estaba metida en algo de envergadura. Por cierto: ;donde esta su maletin?

—Fn «Lua Vermelha».

—:En...? ¢;Donde ha dicho?

—«Lua Vermelha». Es una hermosa quinta perteneciente a un amigo mio.

—Uno de sus fantasticos amigos, supongo, claro —gruiid6 de nuevo Pitzer—.
Bien, entraremos en detalles luego. Ahora diganos: ;qué significa exactamente el
telegrama que me envio?

—Bueno... Tengo un microfilm para vender a la CIA, y me parecié que usted era
el intermediario mas adecuado, tio Charlie.

Pitzer y Simén cambiaron una mirada, estupefactos.

—¢Quiere vender un microfilm a la CIA? —musito, al fin, Pitzer.

—En efecto.

—¢Y nos ha hecho venir a Portugal sélo para esto? jSi usted queria que yo fuese
el intermediario, sélo tenia que haberme visitado en la floristeria, en Nueva York...!
¢Qué clase de estipida broma es ésta?

—EIl microfilm le va a costar quinientos mil délares, tio Charlie. Quiero que pida
el dinero para que se lo envien aqui, a nombre de usted, a este hotel. No me
mencionara. Simplemente, dird que le han ofrecido el negocio, y que usted ha
aceptado.

—Sin mencionarla a usted, ;eh?
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—Exactamente.

—NMe parece que la CIA hizo mal negocio al despedirla —casi ri6 Simén—. Se
habria ahorrado estos quinientos mil dolares, por el momento. Y creo que algunos
millones mas de cierto asunto que...

—Limitémonos al asunto actual, Simén —corto6 Brigitte—. Digan si aceptan o no
aceptan.

—Creo que entiendo su jugada —murmur6 Pitzer—. Usted se ha enterado de que
Lisboa esta quedando desmantelada, y ha elegido este terreno para su venta. Cobrara
los quinientos mil ddlares, se ira, y no quedara ni rastro de su paso.

—A excepcién de su registro en este hotel —sonri6 Simon—. Pero eso, sefior,
solo usted y yo podriamos decirselo a los sefiores de la Central. Nadie mas puede
imaginar que Baby esta en Portugal y que es ella quien nos va a vender el microfilm.
Luego, ella se ira con el dinero, nosotros con el microfilm, y Baby estad convencida de
que ni usted ni yo diremos que ha sido ella la vendedora.

—Magnifico, Simon —sonri6 Baby—. Da gusto tratar con personas qué saben
pensar. Bien, tio Charlie: sacepta?

—¢Qué contiene ese microfilm? —refunfufi6 Pitzer.

—Salo le diré que vale un millén. A la CIA le hago precio de... amigos. Y usted
sabe que cuando Baby dice que un microfilm vale un millén, es que vale un mill6n.

Charles Pitzer parpade6, clavados sus astutos ojos en la divina espia. Por fin,
asintio con la cabeza.

—Es absurdo pensar que usted esté intentando engaflarme a mi, Brigitte. La
conozco bien. De acuerdo... Simén, redacte el telegrama clave para nuestra oficina
principal de Paris.

—¢Pido el medio millon?

—iDesde luego! Ya sabe como hacerlo. Ellos enviaran inmediatamente el dinero,
y comunicaran a la Central de Washington lo que ocurre. Luego, a nuestro regreso a
Estados Unidos, yo iré a Washington, entregaré el microfilm, y... tendré que decir
alguna mentira, ;no?

—Puede inventarse un agente —sonrio Brigitte—. Hay muchos que se dedican al
espionaje de un modo particular.

—FEl solo hecho de mi intervencion hara comprender a la Central que usted ha
tenido algo que ver en el asunto.

—Lo sospecharan, pero eso sera todo.

—NMe pregunto por qué tengo que hacer esto por usted, Brigitte.

—c¢Por mi? Querido —se enfri6 un tanto la voz de Baby—, si no quiere
comprometerse, olvidemos el asunto. Le aseguro que puedo vender el microfilm a
cualquier otro servicio de espionaje. Y seguramente, por mas de quinientos mil
délares.

Pitzer solto6 otro de sus grunidos.

—Redacte el telegrama para Paris —mir6 a Simon.
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Tres minutos mas tarde, de acuerdo a la clave establecida para peticion urgente de
dinero, el telegrama estaba redactado. Pitzer lo repasd, asinti6 con la cabeza y lo
devolvid a Simon.

—Vaya a enviarlo...

—Iremos los tres, tio Charlie —dijo Brigitte—. Tengo afuera el coche de un
amigo... y el amigo al volante. Una vez puesto el telegrama, iremos a «Lua
Vermelha», y podré entregarle el microfilm.

—Ah —sonri6 Pitzer por fin—. ;Sin haber cobrado piensa entregarme el
microfilm?

Brigitte hizo un delicioso mohin de enfado.

—A veces, tio Charlie, su ironia resulta tan insoportable como la mia.

Simon se echo a reir. Se puso la chaqueta, y fue el primero en llegar a la puerta.
La abrio, dej6 salir a Pitzer y a Brigitte, y salié un tanto torpemente, casi tropezando,
pues cometid el error de dedicar su atencion a las piernas de la espia, que lo mird
socarronamente.

Poco después, llegaban junto a Simdn, que los miraba con gran interés, sacando la
cabeza por la ventanilla.

—Fl es el sefior Clarke —presenté Brigitte, mirando con intencién a Simén-
Lisboa—. Y ellos son los amigos que yo esperaba, Clarke. Iremos ahora a Telégrafos,
y de alli directos a «LLua Vermelha».

—¢Primero a Telégrafos? —musit6 Simon—. ;Esta segura de lo que hace?

—~Claro... Debe estar bien cuando no ha ocurrido nada que me indique lo
contrario.

—FEntiendo. Si, desde luego, si el asunto no gustase usted habria tenido
«noticias», sin duda.

Ya habian entrado los tres en el coche, y Clarke lo puso en marcha.

—Pues yo no entiendo nada —dijo Pitzer—. ;De qué estan hablando?

—Cosas nuestras, tio Charlie. No se preocupe. Sonri6 friamente, sentada junto a
Simon-Lisboa-Clarke... Muy bien sabia ella que nada podia ocurrirle estando con
Pitzer y Simén, pues en ese caso, ellos habrian comprendido que ocurria algo fuera
de todo control, y, con toda logica, no se habrian dejado llevar tan tranquilamente a
«Lua Vermelha». Franz Molinari, en suma, no habia tenido mas remedio que aceptar
la jugada de ella, que debia haber oido perfectamente. De todos modos, con
permitirla, Franz Molinari se aseguraba quinientos mil ddlares, lo cual no estaba nada
mal...

—Hermoso lugar —coment6 Simon.
Acababan de apearse del coche, delante mismo del garaje, junto a la lancha
motora. No se veia a nadie, pero Pitzer miraba a todos lados, interesado, entornando
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los ojos. Parecia un viejo buitre no poco inquieto, atento, como Si esperase ver
aparecer la carrofia de un momento a otro.

—Pero a tio Charlie no le gusta mucho, segun parece... ;Qué esta mirando, tio
Charlie?

—No sé... Todo. ; Vamos a la casa?

—Querido —ri06 Brigitte—, las casas son para personas normales, no para espias
de nuestra categoria. Tengo algo mejor para ustedes, Vengan. ;Baja usted también,
Clarke?

—No... Tengo que quedarme por aqui.

—De acuerdo.

Entraron los tres en el garaje. Brigitte alz6 la trampilla y sefial6, sonriente, los
escalones descendentes.

—¢Qué les parece?

—Muy propio de usted... —susurro Pitzer—. ; Adonde llevan estos escalones?

—A un palacio subterraneo propio de «Las Mil y Una Noches»... Oh, vamos, tio
Charlie, deje de comportarse como un novato desconfiado. Yo soy Baby... ;O no?

Fue Pitzer el primero en comenzar el descenso. La ultima fue Brigitte. Mientras
tanto, afuera, apenas medio minuto mas tarde, se detenia el coche que los habia
estado siguiendo a ella y a Clarke desde que abandonaron «Lua Vermelha» para
cumplir su doble cometido: matar a Numero Uno y atraer a la trampa al jefe de Sector
de la CIA. Una trampa que funcion¢ a la perfeccion.

Sin encontrar a nadie en los escalones, que giraban, una sola vez, como un
tornillo, llegaron abajo. Y junto a la puerta, Brigitte se limité a murmurar:

—Estamos esperando.

La puerta se abrid, y los tres entraron en el gran salon de Franz Molinari. El cual,
en esta ocasion, no estaba solo. Media docena de hombres, pistola en mano, se
interponian entre su sillon giratorio de seda roja y los recién llegados.

Pitzer y Simén miraron vivamente a Brigitte, alarmados, incrédulos, mientras ésta
atendia a Molinari, que decia:

—No me gustan sus iniciativas, sefiorita Montfort. Le dije que yo pediria un
millén de dolares por el microfilm.

—Me parecio mejor asi, Molinari. Ellos conocen muy bien mi modo de actuar en
todo momento. Si no les hubiese pedido dinero, habrian desconfiado. Saben que soy
muy ambiciosa...

—¢Qué significa esto, Brigitte? —musito Pitzer.

—En primer lugar, querido tio Charlie, significa que ustedes dos deben entregar
sus pistolas. De lo contrario, temo que los mataran.

—No puedo creerlo... —susurré6 Simon—. jNo puedo creer esto de usted, Baby!
¢Qué se supone que esta intentando?

—Caballeros —intervino Molinari—: tengan la bondad de entregar sus armas.
Tenemos que conversar. Pero no de la sefiorita Montfort, desde luego. Ella es
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solamente una de mis servidoras.

—:Quién es ese loco? —jade6é Simon—. Si piensan que voy a entregar mi
pist...!

Hizo intencion de sacarla rapidamente..., pero Baby fue mucho mas rapida que
él, lanzandole un tremendo golpe de karate al plexo solar, que derrib6 a Simén de
espaldas, tras un par de tropezones... La espia salto sobre él y le quito la pistola en el
acto, antes de que Simén hubiese conseguido reaccionar... Y fue ella misma quien
apunto a Pitzer, firmemente.

—AQuieto, tio Charlie... —desliz6—. No mueva ni los parpados.

Livido, Pitzer permanecié inmdvil, mientras Brigitte le quitaba la pistola, que no
llevaba en el sobaco, como Simon, sino en el cinturén, al lado izquierdo. Un arma
mas pequefia que la de Simén, metida en una funda de piel negra...

—Magnifico trabajo, sefiorita Montfort, de veras —elogi6 Molinari—. Ahora,
puede usted retirarse.

—¢No podria quedarme, Molinari? Quisiera saber ahora las cosas que antes le
pregunté.

—Bien... ;Por qué no? Ah... Debo felicitarla por su decisién al matar a Numero
Uno. Aunque debio6 hacerlo de buenas a primeras, sin aceptar los sufrimientos que le
ocasiond su resistencia a hacerlo. Yo espero que haya aprendido definitivamente la
leccidn.

—Asi es, Molinari... La he aprendido.

—:Numero Uno? —murmur6 Pitzer, mirando a Brigitte—. Entonces es cierto
que esta vivo, al fin lo admite...

—Lo estaba —corrigi6 Molinari—. La sefiorita Montfort fue tan amable de
eliminarlo.

—:Ella ha matado a Numero Uno?

—En efecto, sefior Pitzer. Bien... Creo que ha llegado el momento de aclarar esta
situacion. Supongo que estan intrigados, de modo que voy a explicarles, a ustedes y a
la sefiorita Montfort, cudl es su triste, negro, irremediable destino como minicerebros.
De cuando en cuando me complace poder explicar a personas auténticamente
inteligentes la grandiosidad de mis planes... ; Ven esos mapas?
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Capitulo IV

—Los vemos —dijo friamente Pitzer.

—Son mis dominios.

—¢Sus dominios? —exclam6 Simoén, ya puesto en pie, dolorido—. jEn esos
mapas esta todo el mundo!

—Exactamente, seilor Simon: todo el mundo. Todos los continentes. Y no me he
equivocado al decir que son mis dominios. La sefiorita Montfort me pregunto si yo
me dedicaba al espionaje privado, exponiendo su opinion... un tanto ingenua de que
yo no tenia talla para dedicarme a eso. Le dije que era cierto, que yo me dedicaba a
algo mucho mas importante: el dominio del mundo.

—Usted esta completamente loco —sonri6 Pitzer, igual que una hiena—. Deberia
estar en un manicomio, Molinari.

—Digamos que mi manicomio sera el mundo. Digame, sefior Pitzer: ¢no es cierto
que ultimamente han desaparecido unos cuantos agentes de la CIA?

—Si.

—:Dénde cree que estan?

—Escondidos, para escapar del castigo a su traicion. O bien, asesinados por
usted.

—Su jefe de Sector es inteligente, sefiorita Montfort. Valdra la pena tenerlo en
nuestras filas de minicerebros... Ha acertado en parte y ha fallado en parte... Lo cual
quiere decir que también ha calculado todas las posibilidades... menos una, estoy
seguro.

—¢Cual? —se intereso Pitzer.

—La de que los traidores no sean los agentes desaparecidos, sino, precisamente,
los que estan en plenas funciones, los que no han desaparecido en ningtin momento...
demasiado prolongado.

—No comprendo...

—Yo le haré comprender. Pero antes, vamos a complacer a la sefiorita Montfort,
que quiere saber como funcionan los minicerebros. Al mismo tiempo, ustedes dos
también quedaran informados de ello. Y ese conocimiento no se perdera cuando
hayan sido operados, convertidos también en minicerebros.

—Loco de remate... —ri0 secamente Simon—. jQuien considere que Baby tiene
un minicerebro, esta loco, Molinari!

Molinari miré a Simon con el cefio fruncido.

—Supongo que se refiere usted a que una persona de la... prodigiosa inteligencia
de la seforita Montfort no puede ser llamada minicerebro, palabra que indica...
cerebro pequefio, escaso, corto... Algo asi como minifalda, o sea, una falda muy
pequeiia. Por tanto, un cerebro muy pequefio. ¢Era eso lo que queria dar a entender?

—Exactamente.

—Bien. Sin embargo, la sefiorita Montfort es ahora una minicerebro. Aclararé
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esto... Ella contintia teniendo, desde luego, su prodigioso cerebro, absolutamente
intacto, pero, ademas, dispone de un minicerebro que la coloca por completo bajo mi
control. Ese minicerebro fue colocado bajo mi... supervision dentro de su cabeza.

—Insisto en que usted esta loco.

—¢No ha oido hablar de los microelectrodos, sefior Simon? Me refiero a esos
pequefiisimos aparatitos que, colocados en centros, neuralgicos de una persona,
pueden influir en su voluntad... ;No ha oido hablar de ellos? Han aparecido articulos
al respecto en periodicos, revistas cientificas y de entretenimientos o
sensacionalistas... ¢ De verdad no ha oido hablar de los microelectrodos?

Simon se paso la lengua por los labios.

—Si... He leido cosas sobre ellos...

—:Se da cuenta? Pues bien: yo he conseguido un aparato muy especial
basandome en ese sistema de controlar los impulsos cerebrales de cualquier persona.
Es un aparato muy simple, diminuto, pero muy eficaz, que consta de dos partes...
Una, conectada a cierto nervio, puede ser activada a distancia, de tal modo que la
persona que lleva colocado el minicerebro experimenta tal dolor que quisiera morir.
La otra parte es una mezcla de altavoz que lleva directamente las ordenes al oido del
minicerebro, y de receptor de vibraciones que se producen cuando esa persona habla,
de tal modo que todo cuanto diga es registrado en el control, conocido por nosotros
en todo momento. Entonces, el funcionamiento del minicerebro es asi de facil: una
vez instalado, solo hay que dar 6rdenes que la persona operada recibe dentro de su
oido, de modo que soOlo esa persona puede oirlas; también puede contestar, enviando
las vibraciones al registro de control. Si esa persona que porta el minicerebro cumple
las ordenes es docil, se porta adecuadamente, no pasa nada. Si se rebela, puede morir
en cinco o seis segundos, entre horribles dolores nerviosos que solo quien los ha
sufrido puede comprender; o bien, si la falta no es demasiado grave, o solo se trata de
dominar a esa persona, de... advertirle a lo que se expone, el dolor dura unas
fracciones de segundo, quiza un segundo completo, o dos... Depende de lo
disgustado que esté yo. ;Han comprendido? En realidad, no es mas que un sistema de
electrodos que, en vez de estar fuera de la cabeza, estan dentro. Es mas comodo y
menos aparatoso. ;De verdad han comprendido?

—Hemos comprendido... —murmuro Pitzer—. Y es cierto que se estan haciendo
experimentos en ese sentido, con electrodos exteriores. Pero no se ha llegado a tal
perfeccionamiento que permita fabricar ese... minicerebro, Molinari.

—Yo si he llegado a tal perfeccionamiento. A veces, es cuestion de suerte. Llevo
muchos afios dedicado a esa rama de la... medicina, podemos decir. Afios enteros.
¢Saben que incluso tuve que estudiar electronica, y los sistemas de transistores
japoneses, tan diminutos...? Afios enteros, se lo aseguro. Pero consegui el
minicerebro.

—No creo una sola palabra de lo que dice —dijo Sim6n roncamente.

—Hace mal en desconfiar de los adelantos de las diversas ciencias, sefior Simon.
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¢Por qué no lo cree? ;Porque los cientificos de Estados Unidos aun no han
conseguido lo que he conseguido yo..., o no han dicho todavia al mundo que si lo
han conseguido?

—No lo han conseguido. Lo sabriamos. Lo sabria el mundo.

—Si? ¢Por qué? ;Por qué decirlo, sefior Pitzer? Tomemos por ejemplo a los
astronautas que han dado vueltas ya alrededor de la luna. Grandiosa hazafia,
ciertamente, Pero yo me pregunto si dentro de las cabezas de esos hombres no habria
unos minicerebros parecidos a los mios que les obligaban a tomar voluntariamente
esa mision... ;Usted no cree que hace falta estar loco para meterse en un cacharro
que va hacia la luna, sefior Pitzer? ;De veras no ha pensado nunca que esos
astronautas podrian estar dominados por érdenes de los minicerebros que les habian
sido colocados? ;Cree que todo es simple y puro valor de esos hombres?

—¢Esta sugiriendo que los astronautas que han aceptado esas misiones, o que se
han ofrecido a ellas, viajando en el «Apolo», estaban controlados cerebralmente?

—¢No podria ser? La Ciencia es formidable en Estados Unidos. Prodigiosa.
Observe los adelantos en todos los campos... Dentro de pocos dias, conseguiran que
un hombre o dos pongan el pie en la luna... No sé si esos hombres seran o no
minicerebros de su Gobierno, sefior Pitzer, pero si es evidente que la capsula llegara a
la luna... No le sorprende eso, ni el valor de esos hombres... ;Y le sorprende que
unos aparatos como los electrodos, que ya existen, aunque en forma diferente a los
que utilizo yo, puedan funcionar? ;Realmente es usted ecudnime y sereno en sus
pensamientos, sefior Pitzer?

Hubo unos segundos de silencio, durante los cuales, Pitzer y Simon se miraron,
miraron a Brigitte, que permanecia inmovil, como ajena a todo, y, finalmente,
volvieron a mirar a Franz Molinari.

—AQuiza sea posible —musito al fin Pitzer—. Pero no creemos que usted lo haya
conseguido.

—¢Quiza les gustaria una demostracion? Luego, cuando ustedes sean también
unos minicerebros, ya no tendran dudas, pero quiero que se convenzan de la verdad
ahora mismo. La sefiorita Montfort sera la encargada de...

—iNo! —grité Brigitte, retrocediendo un paso—. jYo no, Molinari, yo no...!
iNO! {NO QUIERO... AAAAaaaAAAAAAA...!

Dio un grotesco, increible salto en el aire, mientras lanzaba el grito de dolor que
puso los pelos de punta a Pitzer y a Simén. La espia cayé de bruces, por fin, aullando,
dandose tirones de los cabellos, golpeando el suelo, su propia cabeza... Y de pronto,
quedo inmovil. Estuvo asi unos segundos como si ni siquiera pudiera respirar. Luego,
bruscamente, comenz6 a sollozar, alzando la cabeza, mostrando sus ojos llenos de
lagrimas y terror, fijos en Molinari.

—No mas... Ya no mas —implor6—. jNo quiero sentir mas eso, no podria
soportarlo...! jPor Dios...! jPor Dios, Molinari, ya le dije que haria todo lo que usted
quisiera, todo, lo que sea...! {No me lo haga mas! No me...!
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—Tranquilicese, sefiorita Montfort. Ni siquiera ha llegado a un segundo la
demostracion, tan necesaria.

—Ya no mas. —Brigitte estaba de rodillas, con las manos tendidas hacia
Molinari, temblorosas—. jYa no mas, por Dios!

Pitzer y Simon consiguieron salir por fin de la profunda impresion que sentian, y
se acercaron a Brigitte, ayudandola a ponerse en pie. Ella ni siquiera los mir6, no les
hacia caso... Solamente miraba a Molinari, suplicando insistentemente que no le
hiciera mas aquello.

—~Calma, querida... —gimio Pitzer—. Calmese...

—Ya no mas... No mas... Por Dios lo pido...

Lloraba ahora mas mansamente, de un modo tan copioso que su rostro estaba
completamente mojado en lagrimas. Parecia una nifia aterrada absolutamente, pero se
fue calmando, hundida entre los brazos de Simoén, acariciada su cabeza por la mano
temblorosa de Pitzer...

—Parece que ustedes quieren mucho a la sefiorita Montfort —dijo de pronto
Molinari—. ;Acaso no es cierto que fue expulsada de la CIA?

—Molinari —lo mir6é Simén—: usted va a pagar esto muy caro... Todo cuanto le
ha estado haciendo a Baby lo pagara con su vida, de un modo u otro, pero tiene que
ser... algo salvaje, brutal, como usted se merece... jLo enterraré vivo, maldito sea!

—¢Me enterrara vivo? ¢Se atreve a amenazarme...?

—iLo enterraré vivo, si! —grit6 Simon, ofuscado—. jLo enterraré vivo, como a
una bestia rabiosa...!

—Bien... De momento, acaba de darme usted una gran idea. Pero, hasta que la
ponga en practica, les pido su atencion, a fin de que pueda acabar de explicarles cual
va a ser el medio a utilizar para convertirme en el amo del mundo... ;Dispuestos a
escucharme? Pues observen esos mapas... ¢ Ven las luces rojas? —Brigitte se aparto
de Simon, para mirar los mapas, ya calmada, pero latente el terror en sus ojos—. Pues
cada una de ellas significa un personaje importante que esta bajo mi control: o sea,
minicerebros. Son gente importante, de veras, aunque mucho menos que los
representados por esas dos luces verdes en Africa... Cada una de esas luces verdes
indica que el pais que sefialan esta ya bajo mi control, debido a que sus respectivos
presidentes son... minicerebros. Es decir, que ellos hacen en todo momento lo que yo
les indico. ¢ No es eso tener dominado un pais?

Silencio.

Silencio absoluto.

Charles Alan Pitzer suspird y asintié con la cabeza, musitando:

—Siga, Molinari.

—Con gusto. Observo que empiezan a impresionarse. Les voy a explicar el
mecanismo que se sigue, el proceso que da lugar a esta situaciéon. Lo primero que
hacemos, es capturar agentes secretos de escasa importancia, de los llamados
«normales». Y llamo «normales» a los que no son como Numero Uno, como Baby, y
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como usted mismo, sefior Pitzer, que tiene el mando del Sector de Nueva York...
Agentes de escasa importancia relativamente, en fin. Esos agentes son sometidos a la
operacion que los convierte en minicerebros. Una vez hecho esto, resulta facil
obligarles a confesar todos cuantos secretos importantes conocen... Por este sistema,
vamos llegando a personajes mas importantes: altos diplomaticos, jefes de espionaje
o seguridad, consejeros militares, generales que estan dentro de secretos bélicos de
sus paises respectivos... Secretarios de presidentes, primeros ministros...
Lentamente, vamos consiguiendo llegar hasta ellos, llevados de la mano de
personajes menos importantes, pero, en los cuales los grandes hombres confian
ciegamente. Sin ocurrirseles siquiera, claro esta, que los hombres que hasta entonces
han gozado de toda su confianza han sido convertidos en minicerebros. Supongamos,
para que ustedes entiendan todo el proceso, que hemos conseguido llegar, por
ejemplo, hasta un... amigo personal del presidente de los Estados Unidos. Ese amigo
personal del sefior Nixon es ya un minicerebro, evidentemente, al cual hemos llegado
por otros amigos de €él, por agentes capturados... ; Van comprendiendo?

—Perfectamente.

—Magnifico. Bien... Entonces, ese amigo del sefior Nixon lo invita a su quinta, a
un fin de semana en su yate... Cosas asi. También un presidente tiene vida privada y
amigos personales, ;no es cierto? Por tanto, acude a casa de ese amigo, de ese
consejero, de ese secretario... Va a pasar un fin de semana. Y all4, le estan esperando
nuestros especialistas, que en ese fin de semana dejan al sefior Nixon convertido en
un minicerebro. ;Consecuencia?: el sefior Nixon vuelve tranquilamente a la Casa
Blanca, nadie ha notado nada, y... yo soy entonces el presidente de los Estados
Unidos de Ameérica, por medio del control que ejerzo sobre el sefior Nixon.
¢Entienden ahora?

—~Olvida usted una cosa, Molinari —musit6 Pitzer, livido—: ese aparato puede
ser extraido de la cabeza del presidente.

—¢Sin mi consentimiento? No, no... Si ese aparato queda expuesto al aire, sin
que haya sido desconectado el control que habria a menos de cincuenta millas de la
Casa Blanca, el sefior Nixon moriria inmediatamente... Y no dude de eso, sefior
Pitzer: lo hemos comprobado ya en diversos experimentos con personas Sin
importancia.

—Usted es un asesino loco —jaded Simon—. ;De verdad espera conseguir que el
presidente de los Estados Unidos...?

—iPor favor, por favor...! —Alzé Molinari las manos—. Sé muy bien que no
sera facil llegar hasta el sefior Nixon, pero hay tiempo... Mucho tiempo. De
momento, tengo ya dos presidentes de Reptblicas africanas bajo mi control. Y dentro
de unas horas, o quiza mafiana, llegara otro, traicionado por uno de sus hombres de
confianza, precisamente. Se le hara la operacion, ambos y su séquito volveran a
Africa, y... ya serdn tres los paises bajo mi control. El hombre que espero hoy mismo
0 mafiana es un importante jefe arabe de un pais que no viene ahora al caso. Cuando
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regrese, sera un minicerebro a mis ordenes.

De nuevo hubo unos segundos de silencio.

Y fue Brigitte quien hablo, luego:

—¢Y los agentes desaparecidos de los diversos servicios de espionaje?

—Oh, ésos son utilizados para misiones peligrosas, o matado cuando ya no
resultan utiles tras haber obtenido de ellos toda la informacion que precisamos.

—De donde se desprende que los traidores no son ellos propiamente, sino los que
ellos han delatado. A los que han sido delatados, se les visita, se les convierte en
minicerebros... y son dejados en libertad, para que sigan trabajando para usted,
ascendiendo siempre en busca de personajes mas y mas importantes cada vez.

—iExacto! —exclamé alegremente Molinari—. A los agentes desaparecidos los
utilizamos y luego los matamos. Lo que nadie sospecha es que, precisamente, los
agentes contindan libres, o gente importante de diversas esferas delatados por ellos,
son los que trabajan para mi, obligados por el minicerebro. Bien... Me pregunto si
tienen ustedes alguna duda... ¢Si, doctor Collins?

Se habia vuelto hacia la puerta que daba al pasillo, por la cual acababa de entrar
Meredith Collins, con bata blanca.

—Todo esta listo para los dos nuevos minicerebros, sefior Molinari.

—Ah, muy bien... {Magnifico! Oh, les presento al doctor Collins. Un médico de
gran altura, cosa que la CIA, por supuesto, ya sabe... Lo capté porque es un
especialista en neurologia... Y me esta resultando muy util. Naturalmente... —sonri6
— es un minicerebro también... ; Verdad, doctor Collins?

—Si —musito éste, algo tenso, como crispado.

—Y sabe que su unica oportunidad de continuar con vida es continuar
obedeciendo las ordenes de su minicerebro... Mis hombres van a llevarlos ahora al
quiréfano, sefior Pitzer. Y al sefior Simén también. Aunque no sé si el sefior Simén
regresara a Nueva York... No sé... Su idea de enterrarme vivo me ha dado una idea
nueva, divertida... En fin, de momento, seran sometidos a la operacion. Usted puede
retirarse a descansar, senorita Montfort. L1évense a los dos —acabé secamente.

Hubo un intento de lucha, especialmente por parte de Simon, pero tanto él como
Pitzer, bajo la impavida mirada de Brigitte, fueron vencidos por los seis hombres de
la guardia especial, que los golpearon con sus pistolas en el vientre... En varios
sitios, pero nunca en la cabeza. Finalmente, jadeantes ambos, derrotados, sujetos por
los brazos, vieron acercarse a Meredith Collins, con la fina aguja entre sus dedos.

Y esta vez fueron Charles Alan Pitzer y Simén quienes se sumergieron en aquel
negro, profundo pozo... Tan profundo, que parecia no tener fondo.

Para cuando los sacaron de alli, arrastrandolos, la agente Baby ya se habia
retirado a su dormitorio, a descansar... o a recapacitar sobre su negro, triste,
irremediable destino como minicerebro.
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Dos horas mas tarde, fumando tendida en la cama, todavia vestida, Brigitte oyo la
llamada a la puerta de su dormitorio, y, en seguida, se abrio, para dar paso a Franz
Molinari. Este cerr6 la puerta, tras él, y se qued6 mirando con extrafia expresion a la
mas bella espia del mundo. Brigitte sostuvo unos segundos aquella mirada,
estudiando atentamente la expresion de Molinari. De pronto, sonrié burlonamente, y
se sento en el borde del lecho.

—¢Qué quiere? —musito.

—Hemos terminado con las operaciones de sus amigos.

—Esta bien. ¢ Algo mas?

Molinari se acerco a ella y le puso las manos en los hombros. El monoculo cay6
de su ojo.

—Siempre hay algo mas... —murmuré roncamente—. Siempre hay algo mas
cuando se trata con una mujer tan hermosa como usted, sefiorita Montfort.

Ella suspir6 profundamente.

—:;También eso? —susurro—. ;También va a querer eso de mi, Molinari? Crei
que era usted un hombre mas inteligente, mas... frio.

—Soy inteligente. Pero ;por qué tengo qué ser frio?

Le mird con desprecio, antes de especificar:

—Es usted un cerdo insignificante, Molinari.

Nada de cuanto pueda hacerme personalmente me afectard demasiado. Usted es
de esas personas que quieren ser importantes a toda costa, y recurre incluso a
tonterias para destacar en su aspecto fisico: casaca, monoéculo, un sillon forrado de
seda roja por encima de los demas... Usted no es nada ni nadie. Puede hacer lo que
quiera conmigo, ya que tiene todos los triunfos.

—Bien... Asi me gusta.

Pero ella le mir6 con una frialdad hiriente.

Molinari se apartd, enderezandose vivamente.

—¢Por qué no? —Casi gritb—. jTengo derecho a esto, al menos!

Brigitte lo mir6 sorprendida.

—¢Qué le pasa? ;Acaso le he negado algo? En cuanto a...

—iNo puedes prohibirmelo! —protesté furiosamente Molinari—. Qué te
importa a ti esta mujer? Solo va a ser utilizada, y, seguramente, muy pronto la
mataremos. jDéjame que la...!

—¢:Se ha vuelto loco? —musito la espia.

—iClaro que deseo hacerlo! —chill6 Molinari—. ;Qué es lo que te sorprende de
ello?

Tras un lento parpadeo, Brigitte comenzé a comprender. Pero no podia creerlo...
No. No podia ser verdad...

—iNo tienes derecho a privarme de este placer! —gritdo Molinari—. jQuiero tener
a esta mujer, y... AAAAAaaaaAAAAAAA...!
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Cay0 sobre la cama, empujando a Brigitte, que se apartdo rapidamente de él,
poniéndose en pie. Franz Molinari, de bruces sobre las sabanas, gritaba enloquecido,
lanzaba aquel alarido que sdlo podia provocar el dolor que Baby conocia
perfectamente. Su cuerpo se estremecia fuertemente, se golpeaba la cabeza, lanzaba
espuma por la boca... Y de pronto todo cesd. Todavia no poco estupefacta, Brigitte
contemplaba a Molinari mientras éste se ponia en pie, livido como un muerto,
tambaleandose, sudoroso, el rostro... No habia estado hablando con ella, sino con la
persona que le daba instrucciones dentro de su cabeza. Habia recibido prohibiciones,
y habia protestado, hablando en voz alta, de modo qué las vibraciones de sus cuerdas
vocales enviaban a control sus palabras, por medio de algin aparato receptor... La
verdad sobre Franz Molinari ya no admitia dudas. Asombroso, increible, fantastico...
Pero cierto.

De pronto, Brigitte se echo a reir, quedamente, con una crueldad refinada, con un
sarcasmo escalofriante.

—Franz Molinari... —rela—. jFranz Molinari, el amo del mundo! Franz
Molinari, el hombre que quiere dominar el mundo, no es mas que un minicerebro!

—iCallese! —grit6é Molinari.

—¢Callarme? ;Por qué? jPero si esto resulta divertidisimo, Molinari! ;Acaso no
tiene sentido del humor? Imaginese a un hombrecillo dandoselas de importante,
impartiendo Ordenes, seflalando mapas y diciendo que todo aquello sera pronto
suyo... {Y no es otra cosa que un pobre minicerebro, como yo misma, como otros
pobres desdichados! Por Dios, jpero si esto es para morirse de risa!

Se dejo caer sentada en la cama, riendo. Mas por herir a Molinari que por
auténticos deseos de reir. La verdad era que, en el fondo, estaba aterrada. ;Qué
significaba todo aquello? ¢ En manos de quién estaban todos..."?

—La voy a matar... jSi continua riéndose la voy a matar! —aull6 Molinari—.
jCallese o la mato!

Brigitte continu6 riendo, hasta que Molinari se saliéo de sus casillas, no pudo
soportar mas la risa hiriente, burlona, de la hermosa mujer que le habia sido
prohibida... Se lanzé contra ella, con las manos tendidas hacia la hermosa garganta
que palpitaba en la risa. Queria estrangularla. jLa iba a estrangular, no permitiria que
se burlase de él!

Pero, ciertamente, Franz Molinari no tenia la menor posibilidad en aquella lucha
con una mujer que, para €l, era tan peligrosa como una pantera. Brigitte aparto
facilmente aquellas manos del trayecto hacia su garganta, con un seco golpe de lado
dado con el canto de sus manitas. La otra manita, mientras Molinari se esforzaba en
sostener el equilibrio recién perdido, golped fuertemente en pleno rostro del hombre,
en una soberbia y sonora bofetada que tir6 de lado, a Molinari, junto a la cama, ante
los pies de la espia.

Franz Molinari se puso en pie inmediatamente, encendido el rostro por la mas
completa ira que habia sentido en su vida. Ser derribado de una sola bofetada por una

www.lectulandia.com - Pagina 102



mujer no era cosa que se podia aceptar con tranquilidad.

—iLa voy a...!

De nuevo se lanzé contra ella, barbotando obscenidades... La divina espia no se
alter6 en absoluto. Sin dejar de sonreir, se tendié en la cama, transversalmente,
encogiendo una pierna... Molinari cay6 de pecho sobre el pie..., y salié disparado de
espaldas hacia un lado de la habitacion, derribando un silloncito, revolcandose...

Brigitte se puso en pie, riendo.

—iSiga, Molinari! —desafio—. {Veamos de qué es usted capaz sin contar con la
ayuda del minicerebro! ;Qué espera?

Rugiendo, Molinari se lanz6 de nuevo al ataque, pero con mas precauciones
ahora. Insistio en llevar sus manos al cuello de Brigitte, que tras esquivarlo un par de
veces, con expresion «aterrorizada», asi6 una de ellas, se la pasé por un hombro, y
dio un tirén hacia arriba... Franz Molinari salié volando, cay6 sobre la cama, y de alli
reboto ridiculamente al suelo, cayendo de cabeza.

—:Se ha hecho dafio? —ri6 Baby.

Lanzando espuma por la boca, Molinari volvio una vez mas a la carga. Esta vez,
Brigitte lo recibio con un puntapié de karate en pleno vientre, que detuvo en seco al
hombre del mondculo, doblado sobre si mismo, demudado el rostro, incrédula y
dolorida la expresion... Un golpe también de karate en plena nariz lo tiro de espaldas,
sangrando. Y antes de que consiguiese reaccionar, un puntapié en el higado lo dejo
paralizado, con la boca abierta, crispada... Ahora ya no estaba blanco, sino amarillo.

—Bien —sonrio Brigitte—. Creo que no tengo por qué soportar basuras en mi
dormitorio.

Lo asio por el cuello alzado de la casaca y lo saco al pasillo, donde lo tir6 como
si, efectivamente, fuese una basura. Tendido de lado en el piso, con los ojos
desorbitados, Molinari miraba a la espia, todavia incapaz ni siquiera de recuperar la
respiracion.

—Si quiere seguir el juego, ya sabe donde me tiene, Molinari. Pero le advierto
que la proxima vez mis golpes seran mas duros. Piénselo bien... —De pronto, lanzo
una carcajada—. jFranz Molinari, el amo del mundo! jJamas he sabido de nada tan
divertido!

Cerr0 la puerta y volvio a la cama. Estaba encendiendo otro cigarrillo cuando la
voz sono dentro de su cabeza:

—Franz merecia esta leccion, sefiorita Montfort. Pero no olvide que usted sigue
siendo un minicerebro a mi disposicion.

—¢Quién es usted, donde esta...?

—:De verdad espera una respuesta? Yo creo que no. Sera mejor que descanse. Si
no me fastidian con estipidos intentos de fuga, rebelién o algo parecido, mafiana le
permitiré almorzar con sus amigos... Espero que les haga comprender la
conveniencia de portarse con la maxima tranquilidad. Buenas noches.

Brigitte no insistio. Continué fumando, pensativa. Sabia ya que Franz Molinari no

www.lectulandia.com - Pagina 103



era mas que un... robot del hombre que, posiblemente, si se creia el amo del
mundo...
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Capitulo V

No pudo almorzar con Pitzer y Simo6n, porque éstos durmieron mas de lo que habia
sido previsto. Despertaron a media tarde. Para entonces, Baby estaba con ellos, en el
dormitorio que compartian, tras haber sido colocadas alli dos camas.

El primero en abrir los ojos fue Simon. Se qued6 mirando a Brigitte, como si no
comprendiese nada. De pronto, sonrid, y se sent6 en la cama. Al hacerlo, vio a Pitzer,
en el lecho contiguo, con la cabeza vendada de cejas para arriba. Inmediatamente,
Simon subié las manos hacia su cabeza, para palpar el gran turbante blanco que
también le habian colocado a él.

—¢Ya somos minicerebros? —susurro.

—Si.

—No lo creo. No noto nada diferente en mi... jAAAaaAAA!

Volvio a llevarse las manos a la cabeza y cayo6 hacia atras en la cama. El dolor
ceso inmediatamente, y Simén quedd mirando aterrado a Brigitte.

—Por Dios... —jade6—. ¢Qué es esto?

Brigitte sonrié acremente.

—Es una pequefia muestra del gran dolor que puede llegar a sentir, Simon. Por su
grito he comprendido que no ha sido nada... esta vez. Le aconsejo carifiosamente que
se porte bien. Yo... ya he aprendido a hacerlo.

Simon se paso la lengua por los labios, lentamente. Por fin, susurro:

—Pero algo se podra hacer... Podriamos escapar, quiza... ;No?

Brigitte estaba moviendo negativamente la cabeza.

—No, Simon. Esto es peor que lo del doctor Scorpio... En primer lugar, sepa que
todo cuanto hablamos es registrado en nuestros respectivos controles; eso, aparte de
que ahora nos estan observando con una camara de television en circuito cerrado...

—¢Nos estan viendo y oyendo ahora?

—Desde luego. Y saben muy bien que he estado buscando una escapatoria. He
recorrido todo el sotano de «Lua Vermelha», he entrado donde he querido, he
examinado puertas, el salon, los mapas... Me han permitido ir adonde he querido y
hacer lo que he querido..., excepto entrar en una de las salas. Ellos saben que yo he
comprendido que en esa sala estan los controles, pero no les preocupa este
conocimiento mio, porque saben que, en cuanto intentara entrar alli, podrian
matarme. También deben suponer que yo he comprendido que cada minicerebro tiene
una onda determinada para su funcionamiento, pero eso alin debe preocuparles
menos. Estan seguros de que jamas conseguiré llegar a ese tablero de controles que
dispone de nuestras cabezas, que graba nuestras vibraciones de las cuerdas vocales, y
que sirve para enviarnos ordenes. No temen nada. No podemos hacer nada.

Simon estaba suspirando desalentado cuando, dentro de su cabeza, oy6 la voz:

—Ha oido usted una perfecta explicacion de la realidad por parte de la sefiorita
Montfort. Téngala en cuenta en todo momento. Mientras tanto, simplemente, viva.
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Simon se qued6 mirando a Brigitte con expresion desorbitada.

—¢:Le han dicho algo? —sonri0 ella, también desalentada.

—Si... Cielo santo, esto es... increible... ;Qué vamos a hacer?

—Ya se lo he dicho: nada. ;Quiere fumar? Esa iniciativa no nos ha sido negada.

Simon acepto el cigarrillo. La situacion era espantosa, y no podia aun acabar de
aceptarla. Estaba aturdido, completamente abrumado.

—¢:Cuanto tiempo tendremos que llevar estas vendas?

—Poco. No creo que el doctor Collins tarde en venir a quitarselas a los dos.
Seguramente, estan esperando a que tio Charlie despierte. Si... También sabran eso,
desde luego.

Charles Alan Pitzer despert6 apenas diez minutos mas tarde. Y, efectivamente,
cuando Brigitte y el espantado Simén apenas habian tenido tiempo de convencerlo de
la realidad de la situacion, Meredith Collins aparecié en el dormitorio, corbata blanca
y una extrafna sonrisa de burla hacia si mismo.

—¢Qué tal, sefiorita Montfort? —saludé, sacando unas tijeras.

—Bien... en lo que cabe, claro.

—Me he estado preguntando si usted me guarda rencor.

—No... —musité Brigitte—. Después de lo que hice yo anoche con cierta
persona, no podria culparle a usted por engafiarme a mi en Lisboa. Ni tampoco a
Simon, desde luego. Si yo he cedido, ;por qué no habian de ceder ustedes?

—Celebro que lo comprenda.

Cort6 las vendas de Pitzer y Simén que fueron en seguida a mirarse al espejo.
Brigitte se desentendi6 de ellos, prestando toda su atencion al médico.

—:Cuando empez6 todo esto, Meredith?

—No lo sé seguro... Sélo puedo hablar por mi... Me convirtieron en minicerebro
hace unas cinco semanas. Y fue Clarke quien me trajo engafiado a «Lua Vermelha»...
Pero no le culpo, desde luego. Yo habria hecho lo mismo con él... En fin, todos
sabemos a qué atenernos: no somos nada por nosotros mismos, ahora. Tan solo,
unos... pequefios organos de un cerebro que no ha sido... operado.

—:Ha estado usted en la sala de los controles?

—Me han dispensado ese honor —sonrio6 agriamente Collins.

—¢Qué hay alli?

—Aparatos... Muchos aparatos, pantallas, tableros de mandos con luces... No
entiendo gran cosa de esto. Lo mio es la medicina.

—Claro... ¢Quién hay alli dentro?

Meredith Collins abri6 la boca... y se quedo asi, inmovil, como quien escucha
algo lejano.

—No puedo decirlo —murmuro6 de pronto.

—Entiendo... Acaban de prohibirselo dentro de su cabeza, ¢no es asi? Bien... No
vale la pena que se arriesgue a sufrir ese dolor por darme una informaciéon que de
nada habria de servirme.
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Collins encogi6 los hombros y abandon6 el dormitorio. Pitzer y Simén estaban
mirando fijamente a Brigitte.

—No creo que debamos estarle agradecidos por esto, Brigitte.

—Lo lamento, tio Charlie. Pero usted me comprendera mucho mejor cuando esté
en Nueva York y le den 6rdenes para traicionar a la CIA. Una vez haya sentido un par
de veces ese dolor, usted ya no me podra reprochar nada.

—iLa agente Baby! —bufé Pitzer—. ;Eso es todo lo que se le ocurre decirme?

—Puedo decirle algo mas, tio Charlie: nadie es invencible absolutamente.

—¢Ni siquiera usted?

—Ya lo ve... Al menos, usted quedara libre, podra volver a casa, porque les va a
resultar util. Yo, como he sido expulsada, no soy persona que pueda dar gran
rendimiento, asi que no creo que me mantengan viva mucho tiempo.

—Casi prefiero su suerte a la mia. No sera facil vivir convertido en un robot.

—Deje de lamentarse. Al fin y al cabo...

La puerta del dormitorio volvié a abrirse, y Franz Molinari qued6 en el umbral,
mirandolos con sarddnica sonrisa. De nuevo llevaba su mondculo, y aparecia seguro
de si mismo, fuerte, vencedor.

—Tengo una sorpresa para ustedes —dijo—. En especial, para el sefior Simon.
Vengan conmigo.

—Oh, el gran Molinari —sonrié burlonamente Brigitte—. ;Como va su
minicerebro? ;Se porta usted bien, enano?

—iSalgan de aqui los tres! ;Y tenga mucho cuidado con sus palabras, sefiorita
Montfort! ;Yo sigo mandando aqui!

—¢S1? ¢Después de quién? Esto le va a sorprender, tio Charlie: Franz Molinari, el
amo del mundo, no es mas que un robot como nosotros. Si, si, no se asombren... Les
estoy diciendo la verdad, Anoche me visito, con intenciones muy... personales, y se
le prohibi6 disfrutar de mi compafiia. jQué tremendo disgusto!, ;verdad, Franz? Con
la velada tan feliz que él se habia prometido, y un pequefio dolorcito en su
minicerebro lo echo todo a perder...

—iCallese! ;Y salgan de aqui! jSubiremos al garaje!

Fue el primero en emprender la marcha. Recorrieron el pasillo, luego el gran
salon con mapas donde estaba el «trono» de Molinari, y subieron por la escalera en
forma de tornillo, apareciendo poco después en el garaje, donde habia un solo
hombre, al parecer ocupado en la revision de un auto. Habia otro auto mas. Y afuera,
se vela el mismo que Brigitte habia visto en dos ocasiones, con el remolque y la
lancha motora. Lucia un sol fantastico, cegador, que hacia brillar la blanca villa, y las
aguas de la piscina... El cielo era de un azul perfecto, liso, uniforme, sin una sola
nube.

—Me gustaria nadar un poco en el mar —dijo Brigitte—. ;Puedo ir alla,
Molinari?

—No. Y ahi tienen mi sorpresa para el sefior Simon... ;Qué le parece? Los tres se
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quedaron mirando, un tanto sobresaltados, el ataud. Era muy elegante, brillante.
Parecia de caoba, y tenia grandes asas de color plata. Estaba abierto, y se veia su
interior, forrado de seda blanca, acolchado.

—Es un ataid muy confortable —murmur6 Simon.

—Celebro que se lo parezca asi —sonri6 Molinari—, porque he decidido que sera
para usted.

—No podra hacer eso —dijo Brigitte—. Simén debe volver con el sefior Pitzer a
Nueva York, o se crearia un pequefio problema de desconfianza en la Central de la
CIA...

—No, no... Estoy seguro de que el sefior Pitzer encontrara una explicacién
razonable sobre el desafortunado accidente de su compafiero. Le creeran, por
supuesto. Fl sabra convencer a los sefiores de la CIA.

—:Piensa matarme? —murmurd Simon.

—:Matarlo? No... No, no... Voy a seguir una gran idea que tuvo usted ayer,
sefior Simon: lo encerraré vivo dentro de este ataud, y lo dejare en una pequena gruta
que hay detras de la casa. Es un lugar tranquilo, que casi nadie conoce... No le
molestaran alla, podra morir en paz, se lo garantizo. ;Ven? Este es el cierre... Solo
hay que meter en el ataid a... la persona elegida, se cierra, y se le lleva a la gruta...
Les aseguro que es una muerte tranquila.

Simén y Pitzer tragaron saliva. Brigitte se limit6 a mantener la mirada fija en
Molinari. Ninguno de los tres, desde luego, parecia tener interés ni fuerzas para
hablar. Simén era el que estaba mas palido, pero Brigitte tenia el rostro demudado, y
sus ojos parecian congelados, fijos en Molinari.

—:No dicen nada? Crei que les gustaria estar al corriente de mis proyectos sobre
ustedes.

—:Sus proyectos? —dijo al fin Brigitte—. Querra decir los proyectos de quien
gobierna su minicerebro.

—Bueno... En realidad, salvo pequefios detalles, yo soy el jefe, el que toma la
mayoria de las decisiones. Eso ya han podido observarlo. El sefior Pitzer nos resultara
util en Nueva York, pero consideramos que el sefior Simon es demasiado joven. No
nos interesa hasta el punto a que en determinado momento, aun sabiendo que
podriamos matarlo, lo echase todo a perder, delatandose a si mismo y al sefior Pitzer.
Este si volvera tranquilamente a su casa.

—¢Y yo? —inquiri6 Baby.

—¢Usted? No hay nada decidido todavia.

—NMolinari —susurrd Brigitte—: ¢no le gustaria salirse de todo, dejar de ser un
minicer...? jAAAaaaAAAAAAAaaAAAA...!

Lanzando el terrible alarido de espantoso dolor, Brigitte se tir6 hacia delante, y
habria caido de cara al suelo si Simon no la hubiera sujetado rapidamente. El dolor
ces6 de pronto, y la espia qued6 en brazos de su compafiero, como tronchada,
desencajado el rostro, desorbitados los ojos...
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—Es usted una insensata... —jade6 Molinari—. jAuUn no quiere acabar de
comprender, de admitir la verdad que no hay nada que hacer? En cuanto a mi, estoy
bien asi. Soy un minicerebro, es cierto, pero el segundo hombre de la organizacion...
O sea, del mundo. Ademas, sepa que quien dara la cara en todo momento seré yo,
Franz Molinari.

Se volvié hacia la trampilla, que acababa de abrirse, dejando paso a un hombre
que hizo seflas a Molinari. Este fue all4, y estuvo un par de minutos escuchando las
explicaciones del hombre. Luego, éste regresé abajo, y Molinari ante el ataud.

—Buenas noticias... —sonri6:—. Hemos recibido un mensaje por radio diciendo
que el jefe arabe que estdbamos esperando llegara esta noche, en su yate. Lo
esperabamos ayer, pero surgio un retraso... Habra que prepararlo todo.

—:Tendremos visitantes esta noche, entonces?

—~Claro.

Brigitte sonrio, y Molinari frunci6 el cefio, de modo que su monoculo parecio6
incrustarse completamente en el hueco del ojo.

—:De qué sonrie?

—¢Qué quiere que haga? —refunfufio Brigitte—. ;Echarme a llorar? ;Acaso no
puedo alegrarme ante la perspectiva de ver caras nuevas?

—Volvamos abajo —grufio Molinari.

—¢No podriamos quedarnos un rato aqui? —protesto la espia—. No insisto en 1o
de ir a la playa a nadar, pero al menos déjenos pasear mientras haya sol...

—Esta bien. Pero si se alejan de los terrenos de la casa... Bueno, es absurdo
amenazarles: ustedes saben muy bien lo que les conviene.

Molinari regreso abajo, y Brigitte fue la primera en salir del garaje, respirando a
pleno pulmon, sonriendo. Pitzer y Simo6n se colocaron junto a ella, mirandola
expectantes, con una chispa de esperanza en sus 0jos...

—Podriamos tumbarnos en el césped, junto a las mimosas —propuso Brigitte—.
Me encanta tomar el sol. Y espero que no les parezca descarada si lo hago a mi
manera.

Se fueron los tres hacia el grupito de mimosas rodeadas de verde y tupido césped.
Brigitte se desnudo, quedando solamente en las dos diminutas prendas intimas, y se
tendio sobre la hierba, suspirando de placer, gozando en el acto, de la caricia del tibio
sol de la tarde... Pitzer abri6 la boca, pero ella se llevé un dedito a los labios. Luego,
tendida de lado, comenz6 a arrancar briznas de hierba, que fue colocando
cuidadosamente... Los dos espias tardaron aun diez o quince segundos en
comprender que Baby estaba formando letras con las briznas de hierba. Cuando
termino, pudieron leer, claramente:

SALDREMOS DE AQUI ESTA NOCHE EN PERFECTO ESTADO
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Casi se habia puesto ya el sol cuando aparecié Simon-Lisboa, procedente del garaje.

—Hola... —salud6—. ;Como estan?

—Todo lo bien que es posible... ;De paseo, Simén?

—No exactamente. Vamos a llevar la lancha a la playa, para ir con ella hasta
donde anclara el yate del hombre que esperamos. La he visto aqui, y he querido...
interesarme por usted. ;Esta bien? ;De verdad?

—Ya lo ve —sonri6 Brigitte—. Aunque empieza a hacer fresco.

Se sent0, estiré los bracitos, y luego se vistio..., sin dejar de mirar hacia el garaje,
del cual habian salido tres hombres mas. Uno de ellos hizo una sefia, y Simén sonrio
desganadamente.

—Ya nos veremos luego.

—Seguro —sonri6 Brigitte.

Simon-Lisboa se fue hacia el coche del remolque, y poco después, él y los otros
tres pasaban hacia la salida de la villa, en el coche, remolcando la lancha.

—Es una situacion desesperante —dijo de pronto Simon.

—Sobre todo, ahora que no hay sol. Pero se esta mejor aqui afuera, de todos
modos.

—Eso ha terminado, sefiorita Montfort —dijo la voz dentro de su cabeza—.
Regresen al sotano.

—Acabo de recibir ordenes —sonrié de aquel modo extrafio la divina espia,
poniéndose en pie—. Debemos ir abajo.

Poco después, en el garaje, pasaban junto al abierto ataud, y Brigitte le dirigié una
amable mirada casi divertida.

—Esto confirma lo que ya dije una vez: los espias viajan en ataud. O, al menos,
no deben quejarse si asi sucede. De todos modos, Simén, el suyo es muy bonito.
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Capitulo VI

La lancha con los cuatro hombres a bordo se detuvo junto al yate que estaba anclado
unas trescientas yardas mar adentro, cerca de Estoril. Una escala de cuerda fue
descolgada por la borda, y los cuatro hombres subieron rapidamente, tras amarrar la
lancha a la escala.

Arriba, en cubierta, les estaban esperando tres hombres. Uno de ellos se adelantd,
presentandose:

—Yo soy Cassim. {Quién trae las instrucciones?

—Yo —se adelant6 Simén-Lisboa—. Retirémonos unos pasos, Cassim. ¢Todo
bien?

Mohamed Cassim, ya apartado de todos los demas con Simon, asintié con la
cabeza.

—Todo bien... —murmuré—. Abdul Mizar no tiene la menor sospecha de que le
estoy traicionando. Hemos hecho un viaje algo pesado, por culpa de una averia, pero
es0 no importa, supongo.

—Supongo que no, desde luego. No es cuenta nuestra.

—~Oiga... El otro yate, el que nos seguia, ha desaparecido.

—Por supuesto, Cassim —Ilo miré ir6nicamente Simoén-Lisboa—. Dejo de
hacerlo en cuanto ustedes estuvieron a menos de cincuenta millas de «Lua
Vermelha»; a partir de ese momento, el minicerebro de usted esta bajo el control
central, de modo que el yate que contiene uno de los controles méviles esta ahora
esperando cerca de aqui, para volver a seguirlos durante su regreso a partir del
momento que rebasen las cincuenta millas. Una vez en su destino, se instalara un
control cerca de Abdul Mizar, igual que esta ocurriendo con usted en su ciudad. Cada
uno de los hombres importantes tiene su propio control a menos de cincuenta millas.
Si viajan, tienen qué avisar, para que uno de los controles méviles los siga. Y si no
avisan, si el control encargado de ese personaje sospecha algo, lo mata. En todo el
mundo hay controles fijos, establecidos siempre a menos de cincuenta millas de los
personajes que dependen de ese control. Aparte, hay los controles moviles, que
pueden cambiar su frecuencia de onda a fin de seguir en sus desplazamientos, ya sea
en barco, tren, coche o avion, a cualquier personaje que tenga que viajar. Siempre han
de estar bajo control.

—Eso supone una buena organizacion, y muchos hombres de confianza para
atender esos controles de los minicerebros...

—En efecto. Pero la organizacion dispone de esos hombres. Son gente que sélo
tienen que hacer eso: vigilar sus controles. Son aparatos pequefios, cémodos, faciles
de manejar. Y para cualquiera, son sélo receptores portatiles de television. Pero crei
que usted, como minicerebro que es, ya sabia bien todo esto, Cassim.

—No del todo... ;Usted también... también...?

—Si. También soy un minicerebro.
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—Pues sabe... muchas cosas.

—Solo las que ellos quieren que sepa. No olvide que si usted, ahora, esta
traicionando a Abdul Mizar obligado por su minicerebro, yo estoy aqui también como
una especie de... robot, que sélo cumple 6rdenes.

—¢Seguimos ahora... bajo control?

—Desde luego —sonri6 secamente Simén—. ;Acaso quiere comprobarlo? Solo
pidalo, sus vibraciones llegaran al control, y sera complacido...

—iNo! Iré... iré a por Abdul Mizar.

—¢Esta seguro de que no sospecha nada?

—Completamente seguro. Le he explicado bien los beneficios que puede obtener
en esta entrevista, y esta muy satisfecho de mis servicios. Hay un pequefio...
contratiempo.

—¢Cual?

—Abdul Mizar viaja con cuatro consejeros, y no esta dispuesto a separarse de
ellos, como ya avisé. Dice que quiere tenerlos cerca para que en todo momento le
aconsejen durante la conversacion con el hombre que voy a presentarle.

—Ya se previno eso, y se haran las cosas bien. Abdul Mizar y sus cuatro
consejeros quedaran alojados en la villa. De lo demas, no se preocupe: Molinari lo ha
previsto todo. Bien. Vaya a buscar a ese gran jefe arabe.

—FEsta bien.

Cassim desaparecio por la portilla, hacia el interior del yate. Un par de minutos
mas tarde, volvia a salir, seguido de varios arabes vestidos, como él, con la clasica
indumentaria. La chilaba de uno de ellos, el mas alto, barbudo, con gruesos lentes de
miope, era blanca, con una tira negra en el borde. Era el de porte mas altivo, y no se
digno6 siquiera mirar a Simén. Se fue hacia la borda, seguido de los otros cuatro que
Simén-Lisboa no conocia. Si conocia, por referencias, al mas alto y barbudo: Abdul
Mizar.

Cassim se acercé a Simon.

—Todo listo —dijo.

El agente de la CIA mir6 hacia el grupo, que ya estaba descendiendo por la escala
de cuerdas.

—Ya lo veo —gruii6—. Abdul Mizar no es muy amable, parece.

—:Qué nos importa eso a nosotros? Ah, una pregunta: ¢va a ocurrir algo en el
yate mientras nosotros estamos fuera? Quiero decir si lo atacaran, o algo parecido...

—Desde luego que no... Eso seria un error, Cassim. Nada va a ocurrir, nadie
tiene que notar nada, ni alarmarse en ningun sentido. Abdul Mizar estara en «Lua
Vermelha» veinticuatro horas, volvera aqui convertido en un minicerebro, y eso sera
todo. No interesa para nada matar hombres, sino el petroleo de Mizar.

—S], entiendo... Bien, ya estan abajo. Vamos nosotros.

Bajaron a la lancha, y uno de los minicerebros que acompafiaban a Simén se hizo
cargo de los mandos. En pocos segundos, la poderosa lancha motora partia hacia la
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costa, alejandose de Estoril hacia el Oeste.

Iban a tan considerable velocidad, tan sumidos todos en sus pensamientos, que no
concedian importancia a nada de lo que les rodeaban... De todos modos, no habrian
podido ver la diminuta lancha de color rojo seguramente, pero qué parecia negra
sobre las aguas. Como una pequefia, insignificante mancha sobre el tono anaranjado
oscuro que daba la luna al mar. La ocupaba un s6lo hombre, que, cuando la potente
motora de Simén estuvo lejos, empufié un canalete y comenz6 a remar hacia el yate
de Abdul Mizar, en silencio. Evidentemente, no tenia la menor intencién de que
alguien oyera el motor de su pequefia embarcacion.

Y, mientras tanto, la motora poderosa continué su viaje hacia la costa. Invirtieron
en el recorrido apenas diez minutos. Dos de los minicerebros saltaron a la playa, y
tiraron con fuerza de la lancha, de modo que Abdul Mizar y los demas pudieron saltar
a la arena sin mojarse ni siquiera los pies.

Simon se dirigio a los tres hombres que le secundaban en aquel servicio de
minicerebros:

—Ustedes ya saben lo que tienen que hacer. Se quedaran por aqui, esperando
instrucciones para venir a recoger, a su debido tiempo, al jefe arabe.

El remolque que se utilizaba para transportar la lancha fue rapidamente
desenganchado del coche y colocado bajo unos pinos. Simon paso al volante del
coche, y Cassim se sent6 a su lado.

Detras, en las banquetas supletorias, dos de los acompafiantes de Abdul Mizar. Y
en el comodo asiento de la zaga, éste, con sus otros dos acompafiantes, uno a cada
lado.

Se emprendio el viaje por tierra, también muy corto. Ni siquiera otros diez
minutos mas tarde, el auto se detenia delante de la casa de «Lua Vermelha», y en
seguida, acompafiados por tres servidores, los arabes fueron llevados a las
habitaciones qué ocuparian, incluido Cassim.

Mientras, en el exterior, Simon dijo, simplemente:

—Han llegado.

Y la voz son6 dentro de su cerebro:

—Los hemos visto. Ofrezcan una cena al jefe arabe y a sus acompafantes. Luego,
diga a Abdul Mizar que Molinari quiere hablar con él en privado. No de negocios,
sino en una entrevista informal, para conocerlo mejor. Tomaremos café. Y debera
venir solo. Convénzalo. Que se encargue Cassim de eso.

—FEsta bien —murmur6 Simon.

Entro en la casa y busco a Cassim en la habitacion que se le habia asignado.

—El jefe esta muy contento —sonri6é Cassim, secamente—: le gusta el lugar, la
casa y las comodidades. Esta encantado del lujo y el buen gusto.

Simoén encogi6 los hombros.

—NMolinari quiere hablar con Abdul Mizar a solas, después que haya cenado.
Conversacion informal, de tipo personal. Lo invita a café. Usted tiene que convencer
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a Mizar de que vaya solo abajo. Ordenes.

—De acuerdo —susurr6 Cassim.

—No sera facil, ;verdad?

—No... Pero tampoco muy dificil. Todo lo que ocurrira es que si Molinari
pretende hablar de negocios, Mizar llamara a sus consejeros, o se negara a hacer el
menor comentario. Pero no creo que sea en extremo dificil conseguir esa entrevista
de tipo amistoso simplemente. No olvide que si Abdul Mizar esta aqui es porque
confia en mi.

—Claro. Bien... Estaré esperando afuera, para llevarlos a presencia de Molinari
cuando estén listos.

Todos estuvieron listos una hora mas tarde. Cassim tuvo que forcejear un poco,
no con Abdul Mizar, sino con sus consejeros, pero; finalmente, éstos tuvieron que
quedarse en la casa. Abdul Mizar, Cassim y Simoén salieron de ella y fueron hacia el
garaje.

Eso fue todo.

Estaba dado el primer paso para conseguir otro minicerebro importante. Muy
importante economicamente, al menos, en esta ocasion.

Diez minutos mas tarde, la negra sombra de un hombre alto, atlético, de movimientos
velocisimos y seguros, se deslizaba hacia la casa, procedente de una parte de los
jardines de mimosas. Con toda facilidad, como si fuese la cosa mas facil del mundo,
salté desde la balaustrada de la terraza inferior hasta el borde de una de las del piso
superior. Un salto prodigioso, rematado en el acto por un movimiento pendular que lo
colocé en la baranda de la terraza alta.

Lo primero que hizo, una vez puestos los pies en aquélla, fue sacar una
automatica provista de silenciador, que empufié con la mano izquierda. Con la
derecha, empujé suavemente las puertaventanas de aquel dormitorio, tras asegurarse
de que no habia nadie en €l durmiendo. Se desliz6 en la oscuridad con el silencio de
un gato, como si pudiera ver perfectamente. En pocos segundos, sali6 al amplio
pasillo, adornado con bellos cuadros, alfombra, apliques de cristal de Bohemia... Se
acerco a la ancha balaustrada de marmol, y miro hacia abajo.

Nadie a la vista.

Finalmente, fue recorriendo el pasillo, aplicando un oido a una puerta, otra,
otra... Cuando dentro de uno de los dormitorios oy0 las voces en arabe, sonrio
secamente. Puso la mano en el pomo de la puerta, lo giré suavemente y empujo...

Los cuatro arabes sentados en el dormitorio sobre la alfombra, formando circulo,
volvieron a una la cabeza hacia el visitante, y hubo un cierto destello de alarma en sus
ojos al ver la imponente automatica. Uno de ellos abrid la boca, pero el hombre
vestido de negro se llevd un dedo a los labios, en clara peticion de silencio. Una
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auténtica curiosidad cundi6 inmediatamente entre los cuatro arabes. El desconocido
les hizo sefias de que permanecieran inmaviles, y se dedico a recorrer el dormitorio.
Parecia buscar algo detras de los cuadros, en remates de muebles... Durante un par de
minutos, los arabes no hicieron otra cosa que esperar las decisiones de aquel
formidable ejemplar masculino, de mas de seis pies, bronceado, atlético, de ojos
negrisimos y mandibula agresiva, boca fina, grande, dura como un cepo... La
situacién era sorprendente en verdad, pero fue aceptada con la clasica altivez y
serenidad del arabe puro, sefiorial, orgulloso.

Por fin, el hombre vestido de negro se sent6 en un punto del circulo formado por
los arabes.

—No hay micr6fonos —sonrio, hablando en arabe, pero bastante mal.

—¢Quién es usted?

—Un fantasma... ¢Hablan inglés? ;O francés, aleman, hingaro, ruso, polaco,
espafiol, italiano..."?

—Hablamos el inglés bastante bien.

—Entonces, nos entenderemos pronto. He estado en el yate de ustedes... De
Abdul Mizar, para ser exacto. Ustedes dejaron alli media docena de hombres...

¢Exacto?

—Si...

—Esos seis hombres nos estan esperando ahora en el jardin de esta villa. El yate
ha quedado abandonado, anclado. Vean esto... —Sacé un objeto metalico, pequefio

como una judia, con un par de delgados hilos que sobresalian en sus extremos—. Es
un aparato que todavia no he conseguido clasificar, pero que, colocado en la cabeza
de una persona, mediante una sencilla operacion, puede ocasionarle la muerte a
distancia, y a voluntad de quien controla el funcionamiento de éste aparato. Para
colocarlo en la cabeza de una persona, sélo hay que hacer una pequefia incision detras
de la oreja, alzar el cuero cabelludo y apalancar un poco el hueso para que se alce, y
ya esta. Eso es, al menos, lo poco que yo sé hasta el momento. Supongo que la
operacion sera algo mas complicada, y que estos hilos metalicos seran conectados a
algtn centro nervioso. Lamento no poder explicarlo con toda perfecciéon.

Los arabes cambiaron miradas de estupefaccion.

—Me parece que nos comprendemos... —murmurd uno de ellos—. Qué esta
tratando de decirnos?

—Van a colocarle un aparato de estos a Abdul Mizar. Segun entiendo, lo hara un
hombre llamado Franz Molinari, que en estos momentos esta en un sétano en forma
de hache, posiblemente debajo de nosotros, si bien la entrada a ese s6tano es por una
trampilla que hay en el garaje.

Los cuatro arabes estaban desconcertados. Parecian no comprender las
explicaciones de su interlocutor.

—¢:Lo quieren matar? —susurro al fin uno de ellos.

—No creo... No, de momento, al menos. Seria mucho mas simple meterle un par
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de balas en el corazon. Yo vi a un hombre que llevaba un aparato de éstos en la
cabeza. Parecia un demente, hacia cosas que parecia no desear hacer, y, finalmente,
muri6 entre horribles gritos de dolor.

—¢Quién es usted? ;Qué ha venido a decirnos exactamente?

—Les diré lo que espero de ustedes: ayuda a cambio de ayuda. Yo voy a
ayudarles a salvar a Abdul Mizar de un espantoso destino, y espero su apoyo para
conseguir salvar a otra persona que esta abajo... ;Cuento con ello?

—Espere un momento... Ese hombre llamado Franz Molinari ha ofrecido un trato
muy interesante a Abdul Mizar, y toda su actitud, y la de sus enviados...

—Escuchen, yo no tengo tiempo que perder. He convencido a sus hombres del
yate, estan esperando... Si quieren venir conmigo, lo hacen. Si prefieren quedarse,
haré yo solo lo que pueda. Pero les garantizo que si entro solo ahi abajo, no sera de
Abdul Mizar de quien me ocuparé. Y si no lo sacamos pronto, pueden estar seguros
de que morira..., y cosas peores.

—Usted... puede ser un rival de Franz Molinari, también interesado en negociar
con Abdul...

Los negros ojos del visitante se desplazaron de uno a otro arabe, friamente. Se
puso en pie, de pronto.

—Adios —dijo.

—Espere... ;Qué tendriamos que hacer?

—Uno de ustedes saldria por la terraza, iria al jardin, reuniria a los seis hombres
del yate, y esperaria mi llamada, por medio de una radio de bolsillo que he entregado
a uno de ellos. Ese hombre que salga de aqui por la terraza, tendra que dejarme sus
ropas. Y los otros tres y yo iremos a ese garaje. ;Estan armados?

—No...

—Vaya... Bien, iremos recogiendo armas por el camino... —sonrio secamente—.
Ya veran como tendremos ocasion de ello. Decidanse de una vez. Yo no quiero perder
mas tiempo.

—Todavia no nos ha dicho quién es usted.

—Vayanse al infierno —mascull6 el visitante, dirigiéndose hacia la puerta.

—iUn momento! Creo que vamos a... aceptar su plan, sefior.

—Yo puedo saltar por la terraza —se puso en pie el mas joven de los arabes.

—Deme sus ropas... j Vamos, vamos!

En menos de un minuto, el hombre vestido de negro, que se despojo de sus
pantalones, quedd ataviado con la amplia y larga chilaba. No tan larga que no se
viesen sus pies, calzados de negro también. Inmediatamente, sefial6 la puerta-ventana
al arabe que habia quedado vestido con fina camisa de seda azul y los negros
pantalones, recogidos sobre los pies. Luego apag6 la luz y salio con el arabe a la
terraza. Tras asegurarse de que nadie podia verlos, lo ayudo a descolgarse. Volvio al
interior del dormitorio, fue hacia la puerta, la abrid...

—Salgan.
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Habria sido mejor salir todos por la terraza, pero habia dos hombres que habian
rebasado ya la edad que permitia esa posibilidad. Por tanto, era mejor ir todos juntos
por alli..., arrasando cuanto fuese necesario.

Fue necesario muy poco.

Estaban llegando al vestibulo cuando uno de los criados aparecio, procedente del
fondo de la casa. Parecio quedar clavado en el suelo, atonito, pero en seguida metio6 la
mano bajo sus ropas...

Plop.

El falso arabe dispar6 una sola vez y el sirviente dio un grotesco salto hacia atras,
cay6 de espaldas y qued6 inmévil.

—iDe prisa! jAl garaje!

Franz Molinari quedo en actitud de atencion y, de pronto, se irguio, crispado el rostro
por la ira.

—iDen la alarma! —grito.

La orden no iba dirigida a quienes estaban cerca de él, sino a los controles.
Inmediatamente comenzo a oirse el fino, agudo silbido en todo el salén, en todo el
subterraneo en forma de hache. Compartiendo la pequefia mesa colocada en un rincén
del gran saldén, estaban. Cassim y Abdul Mizar, ya terminado su café. Mas alla,
formando parte de la guardia, estaban Simén y Brigitte, junto con tres hombres mas.
Pitzer y Simon-Lisboa no estaban de turno de vigilancia de los minicerebros...,
porque asi lo habia decidido Brigitte, haciéndoselo entender sin necesidad de hablar.

—¢Qué ocurre? —se interes6 Abdul Mizar, alarmado, hablando en perfecto
inglés.

—iAlgo ha ocurrido en la casa, Mizar! ;Y sus hombres no son ajenos a esto!

—No comprendo...

—iUno de los minicerebros ha dejado de funcionar, lo cual significa que su
portador ha muerto! jAcabo de recibir esa informacion!

—Le aseguro qué no entiendo...

—iPronto comprendera, Mizar, se lo aseguro! jSus estupidos hombres no han
hecho mas que acelerar todo el proceso! jEnciérrenlo!

Abdul Mizar se puso bruscamente en pie, descompuesto el rostro por la ira.

—iSefior Molinari, no sé qué pretende, pero...!

—iQuitenmelo de delante! ;Y atentos la mitad de los minicerebros a una rapida
salida al exterior, para exterminar a esos cuatro locos que han llegado con Mizar!
iEllos lo han querido!

Dos docenas de nombres en total estaban ya reunidos en el salon del «trono» de
Molinari, hacia el cual corria éste rapidamente. Se encaramé a €él, mientras cuatro
fornidos minicerebros reducian rapidamente a Abdul Mizar, ayudados por Cassim,
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cuyo rostro estaba de un extrafio color amarillento.

—iDiez de ustedes, arriba! —gritaba Molinari—. jDe prisa!

La pequefia puerta que daba a la escalera en forma de tornillo qued6 abierta, y
diez hombres se precipitaron por ella, armas en mano, desapareciendo en seguida...
Abdul Mizar era sacado del salén, entre los cuatro hombres. Cassim ya no les
ayudaba. Parecia no saber qué hacer.

—ijAtencion al control de los minicerebros! —gritaba Franz Molinari—. jLos
quiero todos vivos y sin molestias! jPero si alguno intenta alejarse, matenlo! jA los
demas los necesito vivos, por si este intento es mas fuerte de lo que pensamos!
jMaten a Cassim!

Cassim se volvio velozmente hacia Molinari.

—iNo! —aull6—. ;Yo no he tenido nada que ver con esto, no sabia nada, no...!
iAAAAaaaAAAA...!

Habia caido primero de rodillas, luego de bruces, gritando de aquel modo
horrible, escalofriante, retorciéndose, golpeandose la cabeza. Durante seis horribles
segundos, el alarido de Cassim se oy0 por encima de cualquier otro ruido. Luego, de
pronto, cesO0. Todos habian estado tan atentos a esto, tan aterrados, con el
pensamiento de que en cualquier momento podia tocarles el turno a ellos, que
descuidaron la vigilancia de la entrada al salon...

—iMolinari! —Se 0y6 la voz cuando ceso el alarido de agonia—. jNo se mueval!
iQue no se mueva nadie!

Franz Molinari se volvio, respingando, hacia la entrada de la escalera de tornillo.
Vio al altisimo arabe, apuntandole con una pistola, friamente, firmemente. Detras de
él llegaban tres arabes mas, que se colocaron a sus lados... La comprension de lo que
habia sucedido hizo enrojecer de rabia a Franz Molinari: aquellos cuatro arabes
habian esperado que sus minicerebros saliesen a los jardines a buscarlos, y luego
habian entrado tranquilamente. Lo cual queria decir que conocian la entrada... Eso
probaba que Cassim le habia traicionado a pesar de ser portador de un minicerebro...

—Si da una sola orden, disparo... —advirti6 el arabe de la pistola—. Una sola
palabra, Molinari, y le reviento la cabeza de un disparo. No sé lo que usted o sus
maquinas conseguiran, pero ya estara muerto para entonces. Si no hace exactamente
lo que yo le mando, lo mat6 en el acto.

—:Y qué es lo que quiere usted?

—Digales a esos hombres que tiren sus armas...

Molinari hizo una sefia y todas las armas cayeron al suelo. La situacion estaba
muy clara: si los minicerebros recibian la orden de matar a los visitantes, ciertamente,
lo conseguirian. Pero para entonces no cabia duda de que Molinari estaria ya muerto.
Y matar a los minicerebros no era conveniente en aquel momento, ya que significaria
quedarse definitivamente sin fuerzas...

Mientras los tres acompafantes del falso drabe recogian rapidamente todas las
armas, €l pregunto:
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—La sefiorita Montfort, ;donde esta?

—Se fue con Abdul Mizar, custodiandole... Usted no es arabe. Usted...

—~Quiza haya oido hablar de mi, Molinari. Al menos, lo suficiente para ordenar
mi ejecucion: soy Numero Uno.

—iNo! jUsted esta muerto...! Baby lo matd, los supervisores lo remataron...

—Baje de ahi. jAhora! Molinari, quiero que sepa una cosa: si usted da la menor
orden que yo pueda interpretar dirigida contra Baby, se queda sin cabeza. No lo
repetiré. jBaje de ahi, le digo!

Franz Molinari vacilé un instante, pero la mirada de los negros ojos de Uno le
convencié muy pronto. Salté de su «trono», y se acercé al espia particular, siguiendo
sus indicaciones por gestos. Numero Uno lo asié por el cuello alto de la casaca,
colocandolo ante él.

—iLa puerta forrada de acero o lo que sea, Molinari! jVamos al cuarto
misterioso!

—iNo! jMe mataran si lo llevo alli, me mataran...! Aunque yo no dé ordenes,
pueden matarme a mi, y a todos... jTambién la sefiorita Montfort...!

Numero Uno golpeo en la cabeza a Molinari, tirandolo de bruces al suelo, ante los
pies de los agrupados minicerebros, en total de diez, que no sabian qué hacer. Lo
unico que estaba clarisimo era su profundo terror a que de un momento a otro les
llegase la onda de insufrible dolor.

Uno se volvio hacia los tres arabes que habian recogido las armas.

—Vuelvan arriba. Sus amigos deben estar necesitando ayuda armada. Pero si es
posible, eviten todos la pelea.

—:Se va a... a quedar solo aqui dentro con estos hombres...?

—No me atacaran... —sonri6 Numero Uno—. Hay un poco de confusién en la
maquina o lo que sea que los controla. Saben que estan desarmados, o sea que
nosotros podriamos matarlos. Y tampoco los van a matar, pues los necesitan...
iSalgan!

Estaban saliendo apresuradamente los tres arabes cargados, con las pistolas,
cuando uno de los minicerebros, contestando a la pregunta recién recibida, dijo, en
voz alta:

—Le han golpeado. Esta inconsciente en el suelo.

Miraba a Molinari. Numero Uno lo mir0 a él, y entorné los ojos, expectante.

—No... —protestd débilmente el minicerebro—. Estamos desarmados, y €l tiene
una pistola. Es un solo hombre, pero... {AAAAaaAAaaaal

El minicerebro se llevé las manos a la cabeza, aullando. Los demas
comprendieron: estaba dada la orden de ataque, y el que se negase, moriria como ya
sablan... También Numero Uno comprendio en seguida, y salié del salon, por la
puerta que daba al pasillo, cerrando tras él. Atn no habia cerrado ambas hojas de
gruesa madera, cuando los minicerebros saltaban hacia la puerta, como locos:
cualquier cosa, incluso un balazo en la cabeza, era mejor que morir de aquella forma.
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Estaba corriendo Numero Uno a toda velocidad por el pasillo, cuando se abrio
una puerta de cristal. La pistola del espia se movi6 hacia alli..., pero no lleg6 a ser
disparada. Brigitte Montfort aparecié con los ojos muy abiertos, y un dedo en los
labios, haciéndole sefias de que fuese hacia alli. Sin vacilar, Uno entr6 en el
quir6fano, justo cuando se abria la puerta doble del salén, y los minicerebros
aparecian en el pasillo...

—iAl otro pasillo! —grit6é Brigitte—. jLo he visto corriendo hacia alli! jVamos a
por él!

Jadeando, los minicerebros se lanzaron por el pasillo central de la hache, hacia el
otro. Iban como ciegos, dominados por el panico. Lo unico que querian era matar al
intruso, para no ser castigados. Y en aquel corto pasillo, se tropezaron con Simén-
Lisboa, Simo6n-Nueva York y Pitzer, que llegaban corriendo también...

Brigitte se volvié hacia Uno, angustiada la expresion. Meredith Collins, con bata
blanca, estaba inmovil en un lado del quir6fano, en cuya mesa aparecia tendido
Abdul Mizar, ya sumergido en el negro pozo sin fondo, tras recibir el pinchazo. Sélo
con gestos, la espia atrajo a Uno al pasillo de nuevo, ahora solitario, y sefialé la
puerta del fondo. Uno se alzé a toda prisa las ropas, y sacé un paquete alargado, que
desenvolvié frenéticamente, mostrando la masa del explosivo plastico, lista para ser
colocada y activada en el acto. Brigitte asinti6 con la cabeza, y en aquel mismo
instante lanzo6 un alarido y cay6 de rodillas.

—iAaaAAAaaa...!

El dolor ces6 en seguida, y la voz sono dentro de su cabeza:

—Sefiorita Montfort, vaya con los demas a matar a ese hombre.

Arrodillada, tenso el rostro, Brigitte empujé a Uno, que intentaba auxiliarla. Y
mientras lo empujaba y sefialaba hacia la puerta del fondo, gritaba:

—iYa les dije a los demas hacia donde habia ido! Yo... yo sdlo queria...
quedarme con el doctor Meredith, esperando a Molinari para... para ver como hacia
la operacion...

Numero Uno estaba ya ante la puerta del fondo del pasillo, con la cabeza vuelta
hacia ella, angustiado. Pero Brigitte continu6 con sus gestos, bien expresivos de que
Uno debia desentenderse de ella y dedicarse a lo que habia proyectado.

—FEl doctor Meredith —Ile dijeron dentro de su cabeza— no la necesita a usted
para nada. jVaya con los demas! Y tengan cuidado, pues las camaras de aquellos
cuartos no indican la presencia de ese hombre... jObedezca! Tiene usted su pistola:
jvaya a matar!

—Si... jVoy a hacerlo ahora mismo! ;Voy!

Se puso en pie, lentamente. Por el pasillo central de la hache regresaban los
demas minicerebros, en tropel, aullando... Y delante de la puerta blindada estaba
Numero Uno, que se apartaba en aquel momento, mientras la mecha de la carga de
plastico iniciaba su recorrido fulgurante hacia la mesa adherida a la madera con
interior de acero.
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En un instante, mientras. Numero Uno corria alejandose de alli, como si quisiera
arrojarse en el grupo de minicerebros para ser destrozado, éstos comprendian lo que
iba a ocurrir, y, por instinto, retrocedian, desistiendo automaticamente de quedarse
alli, olvidados de que era aquel hombre al que debian matar. Todo ocurrié en menos
de un segundo; mientras todos los minicerebros retrocedian por el pasillo del centro,
atropellandose unos a otros, Brigitte tendia una mano a Numero Uno, asia una de él,
y tiraba hacia dentro del quir6fano, rodando por el suelo, todavia con el tremendo
impulso del espia..., y en el pasillo resonaba la explosion, fortisima, que hizo vibrar
todo el sotano; la puerta de cristal del quir6fano salté en pedazos, temblaron todos los
muebles metalicos, reventaron los armarios de cristal... Todo se llené de humo, de
polvo, de astillas de madera... Por un instante, parecié que el techo se les fuera a caer
encima.

La sefial de alarma, aquel fino silbido, habia cesado. Nimero Uno fue el primero
en ponerse en pie, ayudando a Brigitte, que se volvié hacia el fondo del quir6fano,
donde Collins gemia bajo el peso de uno de los armarios, caido sobre él. Abdul Mizar
seguia atado de torso y piernas a la camilla metalica.

—Ayudame-jadeo Brigitte.

Entre los dos sacaron a Meredith Collins de debajo del armario de metal y cristal.
Estaba magullado, cortado en varios puntos por los trozos de cristal, pero sin mayores
dafos...

—iBaby! —Oyeron la voz de Pitzer—. jBaby!

—Venga, Meredith... —sonri6é crispadamente Brigitte—. Vamos a dedicarnos a
algo muy agradable.

En la puerta del quiréfano se tropezaron con Pitzer, Sim6n y Simén-Lisboa, a los
cuales se apresur0 a tranquilizar Brigitte. Todavia estaba todo lleno de humo. En el
pasillo iban apareciendo los minicerebros, como si todavia fuesen robots, aturdidos,
indecisos... No opusieron la menor resistencia cuando Brigitte, Uno, Collins, los dos
Simones y Pitzer corrieron hacia el fondo del pasillo. La puerta estaba ahora desnuda
de madera, se veia la plancha de acero, intacta. Pero habia sido arrancada por la
explosion, hundida hacia dentro de aquel cuarto en el que todavia tardaron casi un
minuto en poder ver otra cosa que chispas azules... Hacia el fondo, se oian unos
gemidos. Brigitte hizo intencion de entrar, pero Numero Uno la apart6, y se adelanto.
Ella lo hizo detras. Habia un hombre tendido de bruces en el suelo, ante una de las
maquinas que lanzaban chispas. Tenia la cabeza como partida en dos, de modo que
era facil comprender que habia muerto. Al fondo, con la cara llena de sangre, los
brazos colgando como si fuesen de hilo, y con una pierna tronchada bajo el cuerpo,
habia otro hombre, gimiendo...

Numero Uno mir6 a Brigitte, ella asintio con la cabeza y el espia alzo su pistola.

Plop.

Se hizo el silencio. No mas gemidos.

—NMira si hay archivos, Uno.
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No habia archivos. S6lo maquinas, con muchos botones, paneles de mando, luces,
y media docena de pantallas de television que habian estallado.

Brigitte se volvié hacia la puerta, donde todos los minicerebros la miraban,
esperaban... La espia suspir6 profundamente.

—Esto es todo, sefiores. No sé quiénes son ustedes, ni me importa. Supongo que
son los ultimos agentes de los muchos que han desaparecido en las tltimas semanas:
rusos, ingleses, americanos, franceses... El control de los minicerebros ha cesado. No
sé lo que pensaran hacer por su parte, pero yo, lo primero de todo, va a ser hacerme
quitar mi minicerebro. No obstante, si alguno de ustedes, ya libre de control, prefiere
examinar este lugar, obtener conclusiones, o sacar provecho de la experiencia vivida,
so0lo me resta decirles «buena suerte»... Y pedirles que me olviden. Adios.
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Capitulo VII

Brigitte y su grupo recorrieron el pasillo y llegaron al salon de Franz Molinari.
Numero Uno sefialo el suelo, hoscamente.

—Se ha ido —grufio.

—Salgamos... —dijo Brigitte—. Hay que avisar a los demas de que ya no son
minicerebros.

—Yo puedo encargarme de eso con mucho gusto... —dijo Simon-Lisboa,
exultante de alegria—. jCon muchisimo gusto, se lo aseguro!

—Tenga cuidado... —dijo Uno—. Hay unos cuantos arabes ahi fuera que estan
luchando por el hombre del quir6fano, Abdul Mizar. Sea bien claro en sus
explicaciones cuando salga, que todos dejen de pelear. Y vea si alguno ha cazado a
Molinari.

—Okay.

Pitzer miro a su alrededor, con expresion hostil.

—Tiene que haber por aqui algun escondrijo —mascullo—. Franz Molinari debia
tener forzosamente algin archivo, algo... Tiene en sus manos a mucha gente
importante todavia, y convendria saber quiénes son, para, al menos, anularlos. No
olvidemos que cada uno de esos personajes importantes esta controlado en su lugar
de residencia por aparatos portatiles.

—Hay mas de cien... —murmur6 Brigitte, mirando hacia los grandes mapas de
las paredes—. Y dos gobernantes, en Africa. Ciertamente, no creo que Franz Molinari
tuviera todos esos datos en la cabeza. Pero atin hay mas: no creo que Molinari fuese
el jefe. Era un minicerebro también, recuérdenlo.

—Todos debian estar bajo el mando o control de los dos hombres que habia en la
sala blindada —dijo Simon.

—FEs posible... —admitio Brigitte—. Vaya a ver si ellos eran también
minicerebros, Simén. Ah, doctor Collins, ¢quiere ir con mi amigo? Usted vera en
seguida si los dos hombres eran o no eran minicerebros.

—FEsta bien... Pero, a mi, personalmente, no me importa demasiado, Brigitte. Lo
que si me importa es salir inmediatamente de aqui, a fin de que me extraigan el
minicerebro. Conozco un colega que lo hara. Y yo puedo operarles a ustedes, si lo
desean. He asistido a tantas operaciones, que conozco muy bien el sistema.

—Primero veremos qué hay por aqui que antes no hayamos podido ver.

—Yo creo que lo primero es quitarte esa cosa de la cabeza —dijo Uno.

—Lo primerisimo... —Apoy0 Collins—. No sé quién mandaba realmente esto,
pero si sé que Molinari tiene no muy lejos de aqui un control portatil. Si ha escapado,
y logra llegar alla, al escondrijo, ustedes estaran nuevamente bajo su control.

— ¢ Esta seguro de que tiene un aparato de control? —Palidecio Brigitte.

—Segurisimo. He podido estudiarlo en diversas ocasiones, y no me sorprenderia
que tuviera planeado hacer por si mismo lo que ha hecho este hombre: destruir los
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controles de «Lua Vermelha», de modo que €l quedaria libre, y entonces tener poder
sobre todos los demas. Por supuesto, lo primero que haria seria quitarse su
minicerebro.

—0O sea, que Franz Molinari contintia, siendo peligroso...

—Yo creo que si.

—Vamonos... —dijo Uno—. Quiero que te quiten eso en seguida. Es absurdo
que te arriesgues a estar controlada otra vez.

—Bueno... Es que van a quedar muchas personas importantes todavia
controladas... Si pudiéramos saber quiénes son...

—Sobre todo, los de Estados Unidos... —dijo Pitzer—. Esos minicerebros
introducidos en nuestros servicios politicos, militares, de espionaje, y demas, pueden
ocasionarnos mucho dafo, ya que Molinari puede ahora hacerse cargo de todo.

—Pero debe tener algo, un fichero... jAlgo!

—Podemos venir aqui mafiana a examinar hasta el ultimo rincon —dijo Uno—.
Ahora, nos vamos.

—Parece que a usted no le importa demasiado los perjuicios que Estados Unidos
puedan sufrir con este asunto, Niumero Uno —musit6 Pitzer.

—¢Por qué me llama Numero Uno?

—Porque lo es.

—Usted esta loco... Larguémonos de aqui.

—Espere un instante... No quiero que haya mas equivocos entre nosotros. Yo
entiendo que Baby y usted mismo no desean que se sepa que esta vivo, después de
haber sido vendido por la CIA en Atenas. Pero si bien estoy dispuesto a complacerles,
no quiero pasar mas por tonto. LLe conozco bien: usted estuvo en Jamaica cuando el
funeral de Baby, y me consta que su colaboracién fue tan eficaz como lo ha sido
ahora. También sé que ella ha recibido en ocasiones una ayuda fabulosa... e
inexplicable. Y, por ultimo, le diré que después de lo de Jamaica, estuve en los
ficheros de la Central, y busqué la fotografia de Numero Uno... ;Insiste en negar su
personalidad, Numero Uno?

—Numero Uno murio, tio Charlie —dijo secamente Brigitte.

—Pues yo digo... Ah... Bien, de acuerdo: Numero Uno murid. Pero yo no he
muerto todavia, ni tengo rencores contra la CIA ni contra mi padre. De modo que
quiero saber qué personajes importantes de alla son minicerebros que, dentro de
poco, puedan estar a las ordenes de Franz Molinari.

—No discutamos... —murmuré Collins—. Yo también me debo a la CIA, sefior
Pitzer. Pero, lo que sea que Molinari o los otros tuvieran aqui, tiene que estar muy
bien escondido. ;Por qué no nos ocupamos ante todo de quitarnos los minicerebros?
Podemos hacerlo, y volver todos en busca de lo que sea. Pero adelantémonos a
Molinari o...

La amenaza quedo en el aire, bien clara y terrible para todos. Numero Uno asio de
un brazo a Brigitte, y se dirigio hacia la salida de la escalera-tornillo. Aun no habia
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llegado alli, cuando Simon regresaba, sonriendo de oreja a oreja.

—Todo arreglado. No he visto nunca nada semejante... Estaban dispuestos a
matarse unos a otros, y ahora no hay personas mas amistosas entre si. Los arabes
vienen detras mio, a por Abdul Mizar. ; Adonde van ustedes?

—¢Quiere quitarse su minicerebro? —pregunt6 Uno.

—Buena broma... —murmuré Simén—. ; A qué estamos esperando?

Pitzer refunfufié algo, pero tuvo que resignarse. Estaba bien claro el deseo de
todos de salir de alli cuanto antes, para quitarse el minicerebro. Lo demas podia
esperar. Y, ciertamente, lo que fuera que estuviera alli bien escondido, no seria facil
de hallar. Necesitarian tiempo y paciencia.

Antes de que emprendieran la ascension, tuvieron que esperar a que los arabes
entraran en el salon. Dos de ellos llegaban heridos vy, al parecer, arriba habia quedado
uno muerto... Pero no habia rencor entre los arabes y los minicerebros que llegaron
detras, dirigiéndose en seguida hacia el fondo del pasillo.

—Encontraran a su jefe por ahi dentro —dijo Numero Uno.

El mas viejo de los consejeros asinti6é con la cabeza.

—Gracias en su nombre... Abdul Mizar, y nosotros, estaremos siempre
dispuestos a devolverle el favor, ampliado. Ala le acompaiie.

Casi a una, todos los arabes se inclinaron, tocandose el estomago, la boca y la
frente, fijos sus ojos en Niimero Uno. Este inclin6 la cabeza y eso fue todo. Siempre
sujetando a Brigitte por un bracito, como si temiera que pudieran arrebatarsela o
perjudicarla, emprendi6o la ascension. Desde luego, nadie sabia nada de Franz
Molinari y, precisamente por eso, urgia la extraccion de los minicerebros.

Entraron todos en el coche. Los dos Simones, delante. Pitzer y Collins en los
asientos supletorios, y Brigitte y Uno en el asiento de atrds. Simon-Lisboa puso en
marcha el coche y, de pronto, se volvio.

—Hay una cosa que alguien deberia explicarme —grufio—: si yo vi bien, Baby le
mato a usted, Numero Uno... o quienquiera que sea... Y si ella lo matd, y dos de los
minicerebros que hacian de supervisores le remataron..., ;como es posible que esté
usted vivo?

—Llevaba un chaleco especial... —Sac6 el objeto pequefio como una judia y lo
tendi6 a Brigitte—. Mi amigo de donde tu sabes encontr6 un aparato de éstos en la
cabeza de cada uno de los hombres que quisieron matarte, y comprendi que, de un
modo u otro, influia en la voluntad, o en los centros nerviosos. Asi que cuando vine a
Estoril y no te encontré, temi que hubieses podido sufrir un percance parecido al de
ellos, y quise prevenir esa peligrosa contingencia. Era evidente que si ellos, que tanto
te querian dispararon dispuestos a matarte, tu podias intentar lo mismo conmigo. De
modo que me puse mi chaleco especial.

—Ya lo sabia... —sonri6 crispadamente—. Pero no estaba segura. Tenia que ser
asi, pues por algo eres... eres...

—Numero Uno —gruiio Pitzer.
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—Eres inteligente... —terminé Brigitte—. Pero no es lo mismo la inteligencia
que los conocimientos de los hechos.

—Afortunadamente conocia los hechos... —sonrié Uno—. Y tu ausencia me hizo
tomar precauciones. Lo peor fueron los balazos de aquellos tipos, los que nos seguian
en el coche... Tu pistola dispara unas balas pequefias, y mi chaleco las detuvo bien...

—Pues parecias estar muriendo de verdad, hasta el punto de que... crei que... Yo
sabia que no podias fallar en eso, pero cuando te vi caery...

—Todo ha terminado. S6lo quedan unos hematomas tremendos en mi espalda,
debidos a los balazos de aquellos minicerebros... Tuve que deslizarme hacia el agua,
o me habrian matado de dolor tan solo.

—O un disparo a la cabeza —sugirio Pitzer.

—Fue un riesgo —admiti6 inexpresivamente Uno.

Un riesgo enorme, casi un suicidio. Todos lo comprendieron asi. Pero Nuimero
Uno fue muy bien pagado por ese riesgo: en la oscuridad del coche, la mano de
Brigitte se deslizé hasta tomar una de las suyas, y la apretd, dulcemente. Y Numero
Uno comprendio.

Cuando llegaron a Lisboa, era mas de medianoche. Simon-Lisboa condujo el coche
hacia la casa del doctor Collins, en Avenida Infante Santo, cerca de la Iglesia de
Estrella. Lisboa, la bella ciudad, vieja y moderna, en una mezcla de extraordinario
encanto... Pero los ocupantes del coche tenian cosas mas serias en qué pensar; sus
vidas propias. El viaje se habia hecho a toda velocidad posible, y cuando, por fin, el
coche se detuvo delante de la casa de Meredith Collins, hubo un par de segundos de
tenso silencio.

—Hemos llegado —dijo Simon-Lisboa.

Collins fue el primero en apearse. Sacé sus llaves, con toda tranquilidad, y abri6
la verja. Dej6é pasar a los demas, que cuando llegaban a la entrada estaban
contemplando ya al impasible y serio Joao, que acudia a ver qué ocurria.

—Preparate —Ile dijo Collins—: tendras que ayudarme en el quiréfano. Ve a
prepararlo todo.

Entraron todos en la casa, y Joao desaparecié camino del quiréfano que Collins
tenia en la casa.

—No es como el de «Lia Vermelha» —sonri6 el médico—, sino un quiréfano
muy modesto, domiciliario. Mas bien de emergencia, para cosas pequefias. Tengan en
cuenta, ademas, que yo no soy propiamente cirujano, sino... ;Cémo diria..."?

—Un remendon —sonri6 Brigitte.

—Quiza sea esa la palabra... —sonri6 también Collins—. De todos modos,
puesto que mi mision mas importante en Lisboa ha sido precisamente atender a los
compafieros que llegaban heridos, estoy bien provisto de todo. No sera dificil extraer
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los minicerebros.

—¢:Quién le extraera el suyo? —se intereso Uno.

—Tendré que llamar a un colega... Bueno, esto va a resultarle sorprendente en
verdad. No sé qué explicacion podré darle.

—Primero, quitese el minicerebro. jLuego, ya buscara una explicacion!

—Desde luego... Iré a telefonear desde mi despacho. Vayan con Joao, al
quiréfano. Llego en seguida.

—De acuerdo. ¢Es una intervencion larga?

—Extirparlos? No, no... Puede hacerse en diez o quince minutos solamente, me
parece. Hasta ahora.

Collins fue hacia su despacho, dispuesto a telefonear a un colega que le operase a
él, mientras los demas, siguiendo el camino de Joao, se dirigian al quir6fano. Cuando
llegaron alla, Brigitte alzo las cejas, complacida. Efectivamente, el quir6fano era mas
bien pequefio, pero magnificamente acondicionado. Era un consuelo saber que si
alguna vez pasaba herida por Lisboa...

—iAAAAaaaAAAaaaAAAAA...!

Pitzer habia pegado tan fortisimo salto mientras lanzaba el alarido de dolor, que
lleg6 hasta la pared, donde rebotd, para caer de espaldas al suelo, todavia gritando,
aullando, golpeandose la cabeza con las manos, con una fuerza salvaje, impropia de
él. Cuando, siempre de pronto, ceso el dolor, qued6 como muerto en el suelo. Por
unos segundos, nadie se movio. Excepto Numero Uno, todos estaban palidos de
espanto. Ni siquiera tenian fuerzas para reaccionar, a pesar de que Pitzer gemia
lastimeramente, finalizado el dolor.

Brigitte fue la primera en reaccionar. Se acercd a él, le sent6 y lo sostuvo
apoyandolo en él.

—Tio Charlie... —musit6—. Tio Charlie, no ha sido nada... Nada... Aun esta
Vivo...

—Dios mios... iDios mio! —Casi grito el jefe del Sector de Nueva York.

—Calmese. No podemos perder la serenidad ahora. Esto significa que Franz
Molinari ha conseguido su aparato de control. De nuevo nos tiene en sus manos, pero
haremos algo...

—No... {No! iNo hagan nada! jPor Dios, no hagan nada, no quiero volver a
sentir eso, no...!

Baby pas6 una mano por la sudorosa frente a Pitzer.

—No volvera a sentirlo. S6lo tenemos que volver a obedecer, y todo ira bien.
Molinari le debe estar oyendo ahora a usted, o quiza a mi... Digalo en voz alta, tio
Charlie. Digale que estamos dispuestos a seguir a sus ordenes, haciendo lo que €l nos
diga. Digalo en voz alta, y él le oira.

Charles Alan Pitzer trago saliva.

—Molinari... —tartamude6—. Molinari, no vuelva a hacerlo... Le
obedeceremos, aceptamos la situacion... jNo vuelva a hacer eso con ninguno de
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nosotros!
—Digale que ha ganado la partida.
—Molinari, usted... usted ha ganado la partida...
Baby y yo, y los demas, le obedeceremos... Todos le obedeceremos.
—¢Incluso. Numero Uno? —dijo una voz en la puerta del pequefio quiréfano.
Todos se volvieron velozmente hacia alli.
—Meredith... —susurr6 Brigitte—. Meredith Collins... ;Qué significa todo esto?
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Capitulo VIII

Meredith Collins se echd a reir. Tenia en las manos un pequefio aparato que parecia
un televisor a pilas. Se reia tan satisfecho que todos sintieron un escalofrio.

—¢De verdad no lo comprende, sefiorita Montfort? Oh, vamos, estoy segura de
que tiene que comprenderlo. Piense... Recapacite con tranquilidad...

—Collins —susurr6 Numero Uno—: deje caer ese aparato ahora mismo.

El médico lo mir6. Numero Uno le estaba apuntando con su pistola, pero eso
pareci6 hacerle mucha gracia.

—¢Me esta amenazando? Lo esperaba... Usted es el hombre mas peligroso aqui,
porque no esta dotado de su minicerebro. Sin embargo, mis ojos ven mucho, Ntumero
Uno... Mucho. Y le he preparado en estos segundos un contraataque: la onda del
control que ve usted ahora en mis manos no esta ya conectada con el minicerebro del
sefior Pitzer, sino con el de la sefiorita Montfort. Mueva usted siquiera sea un dedo,
y... Bien... Quiza pueda matarme. Pero en los segundos que necesite para
comprender este aparato y detenerlo, la sefiorita Montfort morira, entre dolores que
solo los minicerebros son capaces de imaginar. Y... yo sé muy bien que usted no va a
permitir eso. De modo que deje caer su pistola, y retroceda. Eso es... Perfecto,
Numero Uno... Joao, recoge la pistola del sefior. Y apartate de ellos. Quiero que los
tengas bien apuntados a todos, ya que solamente puedo tener bajo control a uno, con
este pequefio aparato. Naturalmente, ese uno es la sefiorita Montfort, el personaje mas
querido por todos... ¢INo es cierto, caballeros? Dudo mucho que ninguno de ustedes
haga algo que pueda perjudicarla. La envidio, sefiorita Montfort.

—Brigitte... —sonrio la espia—. Solamente Brigitte, doctor Collins. O, mejor
aun, Baby. Si... Para usted soy Baby... ;Sabe lo que significa eso?

—No. Expliquemelo.

—Que le mataré. No sé como ni cuando, doctor, pero le mataré.

—Fanfarronadas... Fanfarronadas de espia que hasta ahora ha tenido mucha
suerte. Sabe muy bien que puedo matarla en cinco o seis segundos.

—Desde luego. Pero Numero Uno, como usted le llama, le degollara, le hara
pedazos. Su muerte, Collins, no sera mucho mejor que la mia.

—He podido conocer bien en este poco tiempo al hombre que mas me ha
molestado desde hace mucho tiempo. —Collins mir6 a Numero Uno—. Y sé que él
no hard nada en tanto esa pasividad suya signifique la prolongacién de la vida de
usted, Baby.

—Quiza. ¢Qué me dice de Franz Molinari? ;Ya no teme que él consiga también
un control para el minicerebro de usted?

Meredith Collins se ech¢ a reir.

—iPor favor...! {Yo soy, precisamente, una de las pocas personas de todo este
asunto que no lleva un minicerebro...! Soy el creador, el inventor. Molinari no ha
sido mas que otra pieza en mis manos. Cierto que me resulto util al principio, pero, en
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cuanto se descuidd, lo converti en un minicerebro, a fin de dominarlo mejor. Yo
inventé todo el asunto, el aparato, sus posibilidades... Conoci a Molinari, que es un
gran experto en cuestiones de electronica transistorizada, y, entre los dos,
construimos el minicerebro. Una vez conseguido el prototipo, yo no necesitaba
realmente a Molinari, asi que en cuanto se descuido, le coloqué uno en su cabeza...
Era demasiado ambicioso y convenia tenerlo muy bien controlado.

—Pues se le ha escapado.

—No ira muy lejos...

—Desde luego que no, Collins... —dijo la voz de Molinari, por detras de Collins
—. No iré muy lejos... sin matarlo y llevarme ese aparato. jNo se vuelva! Ni se
mueva... Eso es... Completamente quieto, Collins. Sabe que yo si tendria tiempo de
dispararle a la cabeza antes de que colocase en el control la onda de mi minicerebro.
Camine hacia dentro del quir6fano, deje el aparato en el suelo y siga hacia el rincon.
Yo seré quien tome la ultima decision en esta reunion. jObedezca!

Meredith Collins, palido como un muerto, obedecio. Acabo de entrar en el
quirofano, dejo el aparato de control en el suelo y siguié hasta el rincon, donde se
volvio, para mirar a Molinari, que habia aparecido ya en el umbral.

—Franz... —musité—. No sea loco... Si nos enfrentamos los dos, s6lo estas
personas saldran beneficiadas. Arreglemos el asunto con ellos, y luego podremos
entendernos. ..

—¢S1? §Como?

—Le quitaré el minicerebro... Jugaré limpio con usted en lo sucesivo...

—:Por qué he de creerle? Usted me busco, me pidié colaboracion, y yo se la
presté. Me proporciono la villa «Lua Vermelha», empezamos a trabajar juntos,
capturando espias de varias nacionalidades, y convirtiéendolos en minicerebros.
Luego, por fin, le tocé el turno a Lisboa, que usted queria convertir en su cuartel
general definitivo. Pero yo le pareci demasiado ambicioso, ¢no es cierto? Como para
entonces ya todo estaba en marcha, decidié que le estorbaba..., porque usted es aun
mas ambicioso que yo. Y me quito de en medio, me convirtié en un titere suyo. ;Cree
que no sabia que usted tenia un control aqui, ademas de haber dado 6rdenes severas a
sus dos complices, del salon blindado? Ya hacia tiempo que estaba estudiando el
modo de destruir aquel cuarto, de venir aqui, matarlo, y apoderarme de su control.
Ese seria el punto de partida para que, en efecto, yo, s6lo yo, empezase a ser el amo
del mundo... jNo usted, sino yo, Franz Molinari! Estoy muy bien enterado de todo...
iDe todo! Todos esos importantes minicerebros que estan todavia controlados en todo
el mundo, le proporcionan a usted no sélo informes y oportunidades, sino dinero...
Muchos de ellos son millonarios. Con el dinero de esas personas, usted compra de
todo: material, armas, yates... jDe todo! Resulta que sus propias victimas son los que
le abastecen del gran capital que hace falta para mantener todo esto... Es irénico, ;no
le parece? Pero, ironico o no, yo seré ahora quien disfrutara de todo ello.

—No podra.
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—¢No? ¢Por qué?

—Usted no sabe quiénes son esas personas, Molinari. Si acepta mi convenio...

Molinari se echo a reir. Ri6 tanto, de tan buena gana, que el monéculo escapé de
su 0jo.

—iConvenio! —Hipd, estremeciéndose—. jNo me obligue a reir mas de lo
saludable, Collins! jDe usted no volveria a fiarme jamas en la vida! En cuanto a que
no sé quiénes son las personas convertidas en minicerebros en todo el mundo,
permitame que le saque de su error. Usted me ha estado menospreciando, sélo porque
habia conseguido colocarme un aparato en la cabeza. Pero me dio plenos poderes,
¢recuerda? Los hombres del control en «L.ia Vermelha» me obedecian como si fuera
usted... cuando usted no daba contraorden, claro. Y jamas dio la contraorden respecto
a mis salidas personales de «L.ia Vermelha». ;Me comprende?

—No...

—Pues voy a decirselo. Sé donde tiene usted todo el archivo de esos personajes
que son portadores de minicerebros. En ese lugar, estan no so6lo sus nombres, rangos
o profesiones o cargos, sino los nombres y domicilios de los hombres encargados de
mantenerlos bajo control con aparatos como ese que todos vemos en el suelo... Si. Sé
donde tiene usted su archivo especial, Quién tenga ese archivo, lo tendra todo: podra
dominar y ampliar la red mundial de minicerebros... o podra destruirla, segun le
convenga o quiera. ¢ Y sabe como descubri, por fin, ese escondite, Collins?

—No es cierto... No lo conoce.

—Lo conozco. Lo descubri cuando usted vino a guardar el microfilm que Baby
ofreci6 al sefior Pitzer por quinientos mil dolares. ;Recuerda? Yo me quedé con el
microfilm, se lo entregué a usted y usted vino aqui en una escapada... Yo le segui.
Los del control de «L.ia Vermelha» sabian que yo me alejaba de la villa, pero no en
qué direccion. Ni ellos, ni usted, podian saber que le seguia. Y asi, le vi guardar el
microfilm con las demas cosas, con todos los datos sobre todos los minicerebros del
mundo: en su caja fuerte del despacho.

—iEsta loco! —ri6 acremente Collins—. jNo encontrara nada de eso alli!

—¢No? ¢Ni siquiera en el doble fondo de la caja, Collins? ;Esta seguro?

—iMatalo! —chill6 Collins—. jMatalo, Joao!

Mientras gritaba, Collins salté a un lado, queriendo apartarse de la trayectoria de
las balas que disparase Molinari. Pero éste dedicé en seguida toda su atencidn,
sobresaltado, al criado, que estaba dispuesto a disparar, efectivamente...

jCrack!

El disparo de Molinari resond primero, y la bala dio en el centro del pecho de
Joao, con terrible impacto, derribandolo, obligandole a soltar la pistola de Numero
Uno. Meredith Collins, chillando de rabia y miedo, se lanz6 detras de la camilla, en
busca de proteccion, pero Molinari no le dio tregua, desviando inmediatamente su
pistola hacia él...

jCrack!
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Collins lanzo6 un chillido cuando la bala dio en su hombro derecho, haciéndole
girar aparatosamente, tirandolo contra Pitzer, que se lo sacudié de encima con un
movimiento de repulsiéon, tambaleandose... Y, mientras tanto, Numero Uno saltaba
hacia el lado contrario, consiguiendo su proposito: atraer a continuacion hacia él toda
la atencion de Franz Molinari, que se dejo engafiar por la astucia de los dos
sensacionales espias. Mientras Uno atraia su atencion y su bala, Brigitte se lanzaba
hacia donde habia dejado caer Joao la pistola de Uno. Y al mismo tiempo que éste
recibia el balazo en el brazo izquierdo, Brigitte, tendida de bruces en el suelo, alzaba
su pistola...

Plop.

Franz Molinari lanzé un grito cuando la bala se clavo en su vientre, privandole
instantaneamente de toda potencia muscular o nerviosa. Cayo de rodillas, soltando el
arma y llevando ambas manos al lugar donde se habia clavado la bala. Todavia quiso
reaccionar, mientras Brigitte se ponia en pie, pero Numero Uno le aplasté la mano
contra el suelo, mientras se inclinaba para recoger la pistola. En seguida miro6 hacia la
divina espia, que sonri6 y guiié simpaticamente un ojo.

—Estoy bien... —asegur6—. ;Como es posible que seas tan tonto? Tu estabas
mas cerca que yo de la pistola. Era yo quien tenia que atraer la...

—Esta bien asi —grufié Uno.

Los demas asistian, impresionados, a aquel cambio de palabras tranquilas, sin
emocion aparente; en el que, sin duda, se ponia en claro quién se habia jugado la vida
en beneficio del otro, comprendiéndose a la perfeccion. Y lo mas sorprendente era
que ambos habian estado dispuestos a correr con la peor parte de aquella reaccion
salvadora.

Simon-Lisboa reaccioné muy pronto, asiendo a Collins y tendiéndole rudamente
sobre la camilla. Sim6n-Nueva York asi6 a Molinari de un pie, con manifiesta
hostilidad, agresivamente, y lo dejo a los pies de la camilla.

—Maldito par de perros...

—Fl control... —jadeo Pitzer—. Hay que destruir el control, Brigitte.

—¢Como no, Tio Charlie?

Apunt6 al aparato y dispard tres veces, a pesar de que ya con la primera bala
estallo, y comenz6 a lanzar chispas y humo. Con un ultimo estallido, revento,
mostrando su interior lleno de pequefias piezas, de condensadores, transistores...
Simon-Nueva York se acerco y acabo de hacerlo papilla con los pies, rojo el rostro,
sudando de furia... Y mientras tanto, Molinari y Collins, ambos heridos, gemian su
dolor. El que peor lo estaba pasando era Molinari, con la bala en el vientre. No
sobreviviria, desde luego.

Brigitte se acerco a Collins.

—Muy bien, doctor... —dijo friamente—. ; COmo abriremos su caja fuerte?

—Es... complicado...

—No para mi o mis amigos, ya deberia saberlo. Sin embargo, vamos a
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simplificarlo todo. Simoén: lleve a esta bestia a su despacho.

—~Con gusto... jCon muchisimo gusto! {Como me engafio, perro!

Simon-Lisboa casi derribo al suelo a Collins al tirar de él para ponerlo en pie.
Mientras Brigitte y ellos dos salian del quir6fano, Uno se qued6 dominando la
situacion alli dentro. Pitzer, todavia palido, demudado el rostro, desorbitados los ojos,
miraba como hipnotizado los restos del aparato de control.

Diez minutos mas tarde, durante los cuales Molinari no habia cesado de gemir,
Simon-Lisboa llegé con Collins, al que empujd, derribandolo junto a Molinari,
mirando a Numero Uno.

—Dice Baby que quiere hablar con usted.

Uno sali6 del quir6fano, en silencio. Se reunié con Brigitte en el despacho de
Collins. Ella le sefial6 el montén de capsulas de plastico especial que, evidentemente,
contenian microfilms. Uno se sento, siempre sin decir palabra, y comenzo6 a mirar a
simple trasluz los diminutos microfilms, pero Brigitte le puso delante el visor
obtenido en la caja del médico traidor. El espia examino algunos, solo durante un par
de minutos. Los dejo, cerrd todas las capsulas, hizo un cucurucho con una hoja de
papel, meti6 dentro todos los microfilms, y lo tendi6 a Baby.

—A decir verdad —sonrio—, preferiria regalarte un ramo de rosas rojas.

—Sera la proxima vez, querido... —sonri6 ella, pero con cierta tension en el
rostro—. Uno: ;me has perdonado?

Numero Uno le tom¢ la barbilla s6lo con dos dedos, y la besé ligeramente en los
labios. Luego le pas6 un brazo por los hombros y los dos volvieron al quir6fano.

—c:Tienen toda esa informacién? —musité Pitzer.

—Incluido el microfilm que le ofreci, tio Charlie... —sonri6 la divina—. Por
cierto: espero que nuestro..., su comparnero de Paris, esté esperandole en el hotel da
Praia con los quinientos mil dolares.

—Sin duda alguna. Se los daré. Respecto a la informaciéon sobre todos los
minicerebros que tenian distribuidos en el mundo...

—Eso tiene un precio diferente, tio Charlie.

—iCdémo! ;Qué esta tratando de decir con eso? ;Cuanto va a pedirme por...?

—Solo silencio.

—¢Qué...? ;Silencio? ;Sobre qué?

—Sobre dos cosas, tio Charlie. Una: sobre mi intervencién. Dos: Numero Uno
esta muerto.

—Entiendo... Estan aceptadas ambas condiciones. Pero me voy a ver en un lio
tremendo para explicar todo esto en la Central sin mencionarlos a ustedes.

—No creo... Por la sencilla razén, tio Charlie, de que no le van a creer ni una
palabra. Simularan que le creen, pero todos sabran quién ha solucionado el asunto de
los minicerebros. Es inevitable... y no me importa demasiado. Pero usted no admitira
nada sobre mi. ¢Esta claro?

—Lo he entendido muy bien.

www.lectulandia.com - Pagina 133



—~Gracias. En cuanto a ustedes —mir6é a los dos Simones—, creo que puedo
contar con su discrecion. Saben muchas cosas de mi, de mi... amigo...

—Seremos tumbas —asegur6 Simon-Lisboa.

—Que me entierren vivo si de mi boca sale la verdad sobre este asunto —aseguro
Simoén-Nueva York, sonriendo.

—~Gracias. Y ya que hablan de enterrar viva a la gente..., ino seria conveniente
deshacerse de una vez por todas de estos dos caballeros?

—Los rematamos?

—¢Para qué malgastar balas, Simon? —deslizé gélidamente la espia internacional
—. ¢No se le ocurre nada mejor? Ayer parecia tener usted mas imaginacion.

—Bueno..., ya que lo menciona...

Brigitte no quiso oir mas. Entreg6 a Pitzer el cucurucho con los microfilms que
destruiria, en pocos dias, todo el tinglado mundial de los minicerebros. LL.a campafia
iba a ser sonada, pero ella habia hecho su parte. Mientras la CIA y los demas
servicios de espionaje se dedicaban a una limpieza y arreglos generales, ella estaria...
viviendo.

—Me debe usted quinientos mil délares, tio Charlie... —sonrio—. Y dos docenas
de rosas rojas.

—Puedo darle el dinero dentro de...

—No. Aqui nos despedimos. Y puesto que son espias muy eficientes, ;seran tan
amables de despedirme con toda la legalidad propia del caso del hotel da Praia?
Supongo que podran arreglar eso...

—Lo arreglaremos. ; Adonde va?

—A pensar y a descansar... —musit6 Baby—. Maté a un Simon en cierto lugar.
Eso no podré olvidarlo nunca. Ya sé que no tuve mas remedio y que no podia saber
quién era el hombre que queria matarme, pero es una idea que me costara asimilar.

—:Fl se va con usted? —sefial6 Pitzer a Uno.

—No —neg6 Brigitte—: yo me voy con él.

Antonio Silveira, con el brazo extendido hacia delante como en marcial saludo,
completamente envuelto en yeso, que abarcaba parte de su tdérax, movid
apenadamente la cabeza.

—:De verdad se va de Portugal? jEs una lastima...! Podria conocer mejor
Estoril... Y, sobre todo, Lisboa. jAh, Lisboa...! O Rossio, Praga do Comercio, los
miradouros, el distrito viejo... Los viajes en transbordador, las playas... No deberia
marcharse, pero, claro, yo tardaré algin tiempo en poder dedicarme a ensefarle
Portugal. Si vuelve por aqui, la llevaré a Oporto, a Coimbra, a... a Santarem. Alla
esta enterrado, en el convento de la Gracia, don Pedro Alvares Cabral, el descubridor
del Brasil... San Vicente esta siempre con él, espero. Pero Lisboa... Los fenicios la
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llamaron Alis Ubbo, y luego...

—Antonio —cort6 Uno, sonriendo—: tenemos que marcharnos. He alquilado un
avion y quisiera partir cuanto antes.

—Entiendo... Pues... buen viaje. Perdone que no le tienda la mano, sefiorita.

—Espero que no me guarde rencor —musité Brigitte— pero yo no podia saber...

—iNo me dio tiempo a decirselo! Empecé a hablar, se lanz6 contra mi, me
derrib6, me rompi6 el brazo... jAh, sefior Angelo, usted debera tener mucho cuidado
con esta sefiorita! jEs muy impulsiva!

—IJL.o sé... —sonrio Uno—. Hasta la vista, Antonio.

—¢ Volveran?

—Eu voltarei —asegur6 Brigitte.

Poco después, en el avion alquilado por Niumero Uno, con rumbo al aeropuerto de
La Valetta, en Malta, los dos veian como Lisboa se empequefiecia, alla abajo. Estaban
abrazados, fuera de las posibles miradas del piloto.

—Siempre paso por los mejores sitios sin disfrutarlos —dijo Brigitte, de pronto.

—FEres espia. No te quejes.

—No me quejo. ;Como esta tu brazo?

—Bien. Lo que me preocupa es tu cabeza. Con ese aparato todavia dentro... En
cuanto lleguemos, mi amigo te lo extraera.

—Asi lo espero... —Se estremecio Brigitte—. Uno, respecto a lo que te dije de
que habia variado de opinion sobre casarnos...

—No te esfuerces... —susurr6 él—. Sé muy bien que me lo dijiste para hacerme
comprender que algo no iba bien. De todos modos, no seria ninguna mala idea.

—Lo lamento.

—No importa... —dijo €él, roncamente—. Me debes dos dias de estancia en

«Villa Tartaruga», ¢no es asi?

—Tendré que estar mas dias. No me marcharé hasta que tu herida esté curada, y
no quede ni rastro de los hematomas de los balazos que te disparamos aquellos
hombres y yo.

—Me parece que voy a ser uno de esos enfermos que jamas se curan.

Se echaron a reir los dos. Poco después, Brigitte se acomodaba mejor entre los
brazos de Numero Uno.

—Adi6s a Lisboa...

—¢:De verdad piensas volver?

—NMe gustaria. Quiza dentro de unas cuantas semanas pudiésemos coincidir en el
viaje... ¢O estaras ocupado?

—¢Quién sabe? —sonrio Uno—. Queria, preguntarte una cosa: ¢no temes que, al
ser extirpados esos minicerebros de los personajes se apresuren a fabricar mas
minicerebros, basandose en los que quiten de esas importantes cabezas?

—Es algo inevitable.

—FEso puede dar lugar a futuras situaciones peligrosas, querida. Y tengo
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entendido que ta siempre destruyes lo que puede representar peligro para el ser
humano.

—Lo intento. Pero ya que no puedo destruir todas las bombas atémicas del
mundo, jpor qué preocuparme por unos cuantos minicerebros? Es mucho mas
complicado introducir minicerebros en las cabezas humanas que lanzar una bomba de
cien, doscientos o mil megatones sobre una ciudad cualquiera. ;Por qué los grandes
sabios del mundo van a dedicar sus esfuerzos a matar con los minicerebros si ya
tienen sus bombas? Sdlo tienen que soltar unas cuantas y... jpif!, adiés a todo. ;Por
qué buscarse molestias si pueden matar cientos de miles de personas apretando un
solo botén?

—FEres muy dura con ellos.

—Pero no tanto como conmigo misma. En realidad, creo que soy el ultimo y mas
tonto de los minicerebros del mundo, Uno.

—Por qué dices eso?

Brigitte le beso dulcemente en los labios. Luego, la divina espia musito:

—Podria quedarme para siempre contigo, en «Villa Tartaruga», y, sin embargo,
estoy dispuesta a volver a la lucha, una y otra vez, sin descansar apenas, sin tregua...
¢INo es eso un claro sintoma de tener un tontisimo minicerebro?
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Este es el final

El caballero que salia de la floristeria tras hacer un encargo, casi cay6 de bruces en la
acera, al tropezar... con sus propios pies, simplemente, por volverse a mirar a la
damita que entraba en la floristeria. Y Simon-Nueva York, que estaba componiendo
un ramo de flores, casi las tir6 al aire al verla.

—iMadre mia! —aullo.

—¢Qué le pasa, Simon? ;Alguna onda del minicerebro?

—iBrrr...! iNo me recuerde eso! Tio Charlie la estd esperando adentro.
Demonios, parece que no es dinero lo que le falta a usted, Baby.

—¢Por qué dice eso?

—Ha tardado quince dias en presentarse a cobrar.

—Nunca abandono a los amigos en dificultades. Y menos, si estan heridos.

—Bien... Nunca habia envidiado a ningun hombre, pero... creo que ha llegado el
momento. ;No es asi? Oh, queria decirle algo respecto a Franz Molinari y Meredith
Collins... No sé qué ha sido de ellos.

—iCdémo! ;Escaparon? —Resping0 Brigitte.

—Pues, no sé... De veras. Vera... Fuimos a «Lua Vermelha», y vimos aquel
ataiad que Molinari habia encargado para mi. Como aquello estaba un poco revuelto,
decidimos esconder a Molinari y a Collins dentro del ataud, para luego llevarnoslos.
Asi que los metimos dentro, cerramos el ataud, y luego lo llevamos a aquella gruta
que hay detras de la casa... No sabe lo que nos costo encontrar la gruta, y eso que
sabiamos que estaba alli. Vamos, que no creo que nadie la encuentre jamas.

—:Entiendo que metieron dentro del ataud, vivos, a Molinari y a Collins? ;Y que
llevaron el ataud a la gruta?

—Pues, si... Pero ocurrio algo increible...

—Cuando fueron a buscarlos, ya no estaban. —Apunt6 Brigitte.

—Pues eso es lo malo. Estabamos tan disgustados porque esa pareja se habian
atrevido a torturarnos a todos, y especialmente a nuestra Baby, que nos ofuscamos
tanto que... En resumen: que nos fuimos de alli sin acordarnos de ellos.

—iAh! ;Los dejaron en la gruta, vivos, dentro del ataud?

—Fue un olvido tremendo, ¢verdad? Quiza les ocurra algo...

—Es posible... —sonri6 secamente Brigitte—. Pero no se preocupe demasiado,
Simon. Dentro de dos o tres meses, pienso volver a Lisboa, y me interesaré por ellos.

—~Qjala llegue a tiempo... —implor6 hipdcrita.

FIN
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(1] Véase «Funeral por Baby», de esta coleccién. <<
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[2] Véase «Cepo carifioso», de esta misma coleccién. <<
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